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RwerShot AZ2500
_PowerShot AZ2550

Kamera-Benutzerhandbuch

* Lesen Sie sich dieses Handbuch einschlief3lich des
Abschnitts ,Sicherheitsvorkehrungen“ gut durch, bevor
Sie die Kamera verwenden.

DEUTSCH

* Das Handbuch unterstitzt Sie bei der korrekten
Verwendung der Kamera.

* Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung
sicher auf.

[): Nachste Seite
1) Vorherige Seite

[&): Seite vor dem Anklicken des Links

* Mit den Tasten unten rechts blattern Sie zu anderen Seiten.

Um zum Anfang eines Kapitels zu springen, klicken

Sie rechts auf den Titel des Kapitels.
Die Titelseite des Kapitels enthalt Links, mit denen Sie zu
den einzelnen Themen gelangen.
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Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Wenden Sie sich an den Kamera-Handler, falls etwas fehlen sollte.

Kamera

= [}

Handschlaufe
WS-800

Akku
NB-11L

Handbuch Erste Schritte

Akkuladegerat
CB-2LF/CB-2LFE

Canon-Garantiebroschiire

* Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Die folgenden Speicherkarten (separat erhaltlich) kdnnen unabhangig
von der Kapazitat verwendet werden.

* SD-Speicherkarten*

* SDHC-Speicherkarten* _ _
* SDXC-Speicherkarten* >
* Eye-Fi-Karten

* Entspricht den SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller Speicherkarten mit der
Kamera kann jedoch nicht garantiert werden.

“ Informationen zu Eye-Fi-Karten

Zu diesem Produkt wird nicht garantiert, dass die Funktionen der
Eye-Fi-Karte (einschlieRlich drahtloser Ubertragung) unterstiitzt werden.
Wenn Sie ein Problem mit der Eye-Fi-Karte haben, wenden Sie sich bitte
an den Kartenhersteller.

Bitte beachten Sie auch, dass zur Verwendung einer Eye-Fi-Karte in
bestimmten Landern oder Regionen eventuell eine Zulassung notwendig
ist. Ohne Zulassung ist die Verwendung nicht gestattet. Bei Unklarheiten,
ob die Karte zur Verwendung in bestimmten Landern/Regionen zugelassen
ist, informieren Sie sich bitte beim Kartenhersteller.
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* Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und prifen Sie diese, um
sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden. Beachten
Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte Unternehmen
und Handler keine Haftung fuir Folgeschaden tibernehmen, die aus
der Fehlfunktion einer Kamera oder eines Zubehérteils (z. B. einer
Speicherkarte) herriihren und die dazu filhren, dass ein Bild entweder gar
nicht oder in einem nicht maschinenlesbaren Format gespeichert wird.

« Die mit der Kamera aufgenommenen Aufnahmen sind zum persénlichen
Gebrauch vorgesehen. Unterlassen Sie unbefugte Aufzeichnungen,
die gegen Urheberrechte verstoRen, und beachten Sie, dass das
Fotografieren bei einigen Auffiihrungen, Ausstellungen oder in
gewerblichen Umgebungen unter Umsténden Urheberrechten oder
anderen gesetzlich verankerten Rechten zuwiderlauft, selbst wenn es
nur zum personlichen Gebrauch erfolgt.

¢ Informationen zu den Garantiebestimmungen flr Ihre Kamera finden
Sie in den mitgelieferten Garantieinformationen.
Kontaktinformationen fiir den Canon Kundendienst finden Sie in den
Garantieinformationen.

* Der LCD-Monitor wird mittels hochpraziser Produktionstechniken
hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel funktionieren gemaf
der Spezifikationen. In seltenen Fallen kann es jedoch vorkommen,
dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als rote oder schwarze Punkte
erscheinen. Dies deutet nicht auf einen Kameraschaden hin und hat
keinerlei Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder.

* Der LCD-Monitor ist zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport
moglicherweise mit einer diinnen Plastikfolie abgedeckt. Ziehen Sie
diese vor der Verwendung der Kamera ab.

* Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie
warm werden. Dies deutet nicht auf einen Schaden hin.
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® Taste ON/OFF
@ Mikrofon
Aufnahme: <[#] (Teleeinstellung)>/ Blitz

@ Lautsprecher
® Zoom-Regler

<[] (Weitwinkel)> ® Stativbuchse
Wiedergabe: <Q_(VergroRern)> / Speicherkarten-/Akkuabdeckung
o <E=2 (Index)> @ Kabelanschluss des DC-Kupplers
@ Objektiv @ Schlaufenhalterung
@ Ausloser @® AV OUT-Anschluss (Audio-/
® Lampe Videoausgang) / DIGITAL-Anschluss

* In diesem Handbuch werden Symbole fiir die Darstellung der
entsprechenden Kameratasten verwendet.
« Die folgenden Kameratasten und Bedienelemente werden durch
Symbole dargestellt.
<a> Nach-oben-Taste ® auf der Riickseite
<4> Nach-links-Taste @ auf der Riickseite
<p> Nach-rechts-Taste ® auf der Riickseite
<w¥> Nach-unten-Taste @ auf der Ruckseite
« Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in
Klammern angegeben.

@_@ OzY
Br—=——)

g7
& >
GHO) S

@ Bildschirm (LCD-Monitor)
@ Movie-Taste
® <@ (Auto)>/

<10 (Einzelbild 16schen)> /

® Taste <[®] (Wiedergabe)>

@ Taste <? (Hilfe)>

Taste FUNC./SET

© Taste <% (Blitz)> / Nach rechts

Nach oben Taste <DISP. (Anzeige)> /
@ Taste <ECO> / Nach links Nach unten
® Anzeige @ Taste <MENU>

+ (: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten

+ & Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera

+ [Llxx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht ,xx*
fur eine Seitennummer)

» Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen,
dass in der Kamera die Standardeinstellungen gewahlt wurden.

» Zur Vereinfachung werden alle unterstitzten Speicherkarten einheitlich
als Speicherkarte bezeichnet.

+ Die Registerkarten tiber den Uberschriften geben an, ob die Funktion
sich auf Fotos, Filme oder beides bezieht.

Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder

Anzeigen von Fotos verwendet wird

Filme :  Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder

Anzeigen von Filmen verwendet wird

Fotoaufnahmen

Deckblatt

Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

Il

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 zubehsr

8 Anhang

Ubersicht

0
L85 H



Lieferumfang.........cocooeviinicnnns 2
Kompatible Speicherkarten

Vorbemerkungen und rechtliche
HINWEISe ....cueoiiiiiiiiiiiiie 3

In diesem Handbuch verwendete
Bezeichnungen

und Konventionen
Inhalt

Inhalt: Grundlegende Funktionen....6

Sicherheitsvorkehrungen............... 7
Grundlegendes
Handbuch .....cccceeimeiiennannes 9
Erste Vorbereitungen.................... 10
Ausprobieren der Kamera............ 14
Verwenden der Software ............. 17
ZUDBENOI.....ceiiiiiiie e 21

Erweitertes Handbuch... 22

7 Grundlagen der Kamera .....22

An/Aus
Ausloser e
Anzeigeoptionen bei

der Aufnahme ..........cccccovviienn. 24
Menl FUNC
Meni MENU
Status der Kontrollleuchte............ 27

2 Modus Smart Auto............... 28
Aufnehmen (Smart Auto) ............. 29
Haufig verwendete, praktische
Funktionen ... 32

Funktionen zur Bildanpassung ....36
Nitzliche Aufnahmefunktionen ....37

Anpassen der Kamera................. 38
3 Andere Aufnahmemodi.......39
Spezielle Szenen...........c.ccceeeee 40

Anwenden von Spezialeffekten....42
Spezielle Modi flr andere

ZWECKE. ... 45
4 Modus P

Aufnehmen im Modus

Programm-AE (Modus [P])........... 48

Bildhelligkeit

(Belichtungskorrektur).................. 48

Farbe und Reihenaufnahmen....... 51
Aufnahmebereich

Verwenden des Eco-Modus..
Andere Einstellungen...................

5 Wiedergabemodus............... 60
ANZEeIgen.......ccooiveiiiice s 61
Durchsuchen und Filtern
von Bildern ... 62

Optionen fiir die Bildanzeige........ 64
Schitzen von Bildern...................
Léschen von Bildern ....................
Drehen von Bildern.......................
Bearbeiten von Fotos....

6 Einstellungsmenii ............... 72
Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen...............c........ 73

A 11 Y- <1 R 79
Optionales Zubehor ..................... 80
Verwendung des optionalen
ZUBENOIS. ... 81
Drucken von Bildern .................... 83

Verwenden einer Eye-Fi-Karte.....90

8 ANhang......ceevevereeneeeereenns 92
Fehlerbehebung............cccccoeeeee 93
Bildschirmmeldungen .................. 95

Bildschirminformationen ..
Funktionen und Menitabellen .....99
VorsichtsmaRnahmen bei der

Handhabung ..........cccoooeiiiinnne 103
Technische Daten ..........cccccc...... 103
Ubersicht.........ccooveevcveeceieirnns 106

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

i

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 zubehsr

8 Anhang

Ubersicht

A



@ Machen Sie die Aufnahme.

® Verwenden der von der Kamera festgelegten Einstellungen
(Automatikmodus)

Gute Aufnahmen von Personen

Portrats Vor verschneitem
(LL140) Hintergrund
(L-140)
Aufnehmen spezieller Szenen
Wenig Licht Feuerwerk
(L-140) (L1140)

Anwenden von Spezialeffekten

Kraftige Farben Postereffekt Fischaugeneffekt
(142) ((42) ((142)
Miniatureffekt Spielzeugkamera Monochrome
(143) (1144) (L1144)

® Anpassen von Bildeinstellungen beim Aufnehmen
(Bildwirkung — Live)

© Fokussierte GesSiChter...........cccviiiririniniseeere e
©® Aufnehmen ohne Blitz (Blitz aus)
© Aufnehmen mit SelbstauslOser ............cccoeviviiiniininiiccee
©® Datumsaufdruck zufligen

] Anzeigen

® Anzeigen von Bildern (Wiedergabemodus) ..........ccccceeierieieeneennenns 61

® Automatische Wiedergabe (Diaschau) ....
©® Auf einem Fernsehgerat

® Auf einem Computer

©® Schnelles Durchsuchen von Bildern ...........c.cccoceviviiininniciccee 62
® Loschen von Bildern ... 67
'8 Aufnehmen/Anzeigen von Filmen

© Aufnehmen von FIIMEN ........oouiiiiiiiie s 29
©® Anzeigen von Filmen (Wiedergabemodus)...........ccccovceiiniiininicnenn. 61
& Drucken

© Drucken von BilderN..........ccouiiiiiiiiicciie e 83
£l speichern

©® Speichern von Bildern auf einem Computer ............ccccocviiiiiiiicenn. 18
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¥ Sicherheitsvorkehrungen

* Lesen Sie die im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen vor
der Verwendung des Produkts gut durch. Achten Sie stets darauf, dass
das Produkt ordnungsgemaf verwendet wird.

« Die auf den folgenden Seiten erlduterten Sicherheitsvorkehrungen sollen
verhindern, dass Sie selbst oder andere Personen zu Schaden kommen
oder Schaden am Gerat entstehen.

* Lesen Sie auBerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehors,
das Sie verwenden.

. . Weist auf die Mdglichkeit von schweren
Verletzungen oder Tod hin.

 Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennahe von Personen aus.

Das intensive Blitzlicht kann zu Augenschéaden fihren. Halten Sie bei
Verwendung des Blitzes besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen
Abstand von mindestens einem Meter ein.

* Bewahren Sie die Gerate fiir Kinder und Kleinkinder unzugénglich auf.

Schlaufe: Es besteht Erstickungsgefahr, wenn ein Kind sich die Schlaufe
um den Hals legt.

* Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.

* Versuchen Sie niemals, Produkte zu zerlegen, Hitze auszusetzen
oder anderen Anderungen zu unterziehen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schiitzen Sie es vor StoRBen
oder Schldgen.

e Zur Vermeidung von Verletzungen diirfen Sie das Innere eines
fallengelassenen oder beschadigten Produkts niemals beriihren.

« Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch
austritt, ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes
ungewohnliches Verhalten auftritt.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen
Loésungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdiinner.

* Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser (z. B.
Meerwasser) oder anderen Fliissigkeiten in Beriihrung kommt.

* Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten oder Fremdkorper in die
Kamera gelangen.

Dies kdnnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Stellen Sie die Kamera sofort aus, und entfernen Sie den Akku, wenn Flissigkeiten

oder Fremdkorper mit dem Inneren der Kamera in Berlihrung kommen.

Trennen Sie das Akkuladegerat von der Steckdose, wenn es mit Flussigkeit

in Berlihrung kommt, und wenden Sie sich an Ihren Kamerahandler oder an

den Canon Kundendienst.

* Verwenden Sie ausschlieBlich empfohlene Akkus.

 Die Akkus sind von Feuer/Hitze fernzuhalten.

 Ziehen Sie das Netzkabel in regelmaBigen Abstianden aus der
Steckdose, und entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich
auf dem Stecker, auBen auf der Steckdose und im Bereich um die
Steckdose angesammelt hat, mit einem trockenen Lappen.

 Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Weise, bei der die
Nennkapazitit der Steckdose oder des Kabels iiberschritten
wird. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der Stecker in
einwandfreiem Zustand sind, und dass der Stecker vollstandig in
die Steckdose eingefiihrt wurde.

* Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit
Schmutz oder metallischen Gegenstanden (wie Nadeln oder
Schliisseln) in Beriihrung kommen.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten der Akkus
kommen, wodurch ein elektrischer Schlag oder Brande entstehen kénnen.
Dies kdnnte zu Verletzungen oder Beschadigungen der Umgebung fiihren.
Falls ein Akku auslauft und Augen, Mund, Haut oder Kleidung mit dem
ausgetretenen Elektrolyt in Berlihrung kommen, spilen Sie die betroffene
Stelle unverziiglich mit Wasser ab.

* Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von
Kameras untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geréaten

beeintrachtigen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie die Kamera an Orten

verwenden, an denen die Benutzung von elektronischen Geraten eingeschrankt

ist, wie beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.

!
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Weist auf die Mdglichkeit von Verletzungen hin.

* Wenn Sie die Kamera an der Schlaufe verwenden, achten Sie darauf,
dass die Kamera keinen starken StoRen oder Erschiitterungen
ausgesetzt wird oder gegen Objekte prallt bzw. daran héngen bleibt.

* Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte
stoBen, und liben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.

Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera fiihren.

« Achten Sie darauf, dass Sie den Bildschirm keinen starken Sto6Ren
aussetzen.

Falls der Bildschirm zerbricht, kdnnen durch die Scherben Verletzungen

entstehen.

* Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit
Ihren Fingern oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts flihren.

* Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Méglichkeit nicht in
folgenden Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen {iber 40 °C
- Feuchten oder staubigen Umgebungen
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer
Explosion des Akkus fiihren und somit einen elektrischen Schlag, Brande,
Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.
Hohe Temperaturen kénnen auRerdem zu einer Verformung des Gehauses
der Kamera oder des Akkuladegerats fihren.

m Weist auf die Mdglichkeit von Schaden am Gerat hin.

* Richten Sie die Kamera niemals direkt in intensive Lichtquellen
(wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag).
Andernfalls kdnnen Schaden am Bildsensor entstehen.

* Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera

eindringt, wenn Sie sie am Strand oder bei starkem Wind verwenden.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

 Bei regelméBiger Nutzung kann es am Blitzlicht zu geringfiigigen
Rauchentwicklungen kommen.

Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass Staub- und Schmutzpartikel aufgrund

der Hitzeentwicklung des Blitzlichts verbrennen. Entfernen Sie Schmutz,

Staub und andere Verunreinigungen mit einem weichen Wattestébchen,
um eine Hitzeentwicklung und Schaden am Blitzlicht zu vermeiden.

 Entfernen Sie bei Nichtverwendung der Kamera den Akku, und
bewahren Sie diesen sicher auf.

Wenn der Akku in der Kamera verbleibt, kann das Gerat durch dessen

Auslaufen beschadigt werden.

* Vor dem Entsorgen des Akkus sollten Sie die Kontakte mit

Klebestreifen oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.
Eine Bertihrung mit Metallgegenstéanden kann zu Branden oder
Explosionen fuihren.

* Trennen Sie das Akkuladegerat von der Steckdose, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist oder Sie es nicht verwenden.

* Bedecken Sie das Akkuladegerat nicht mit Stoff oder anderen
Objekten, solange der Ladevorgang andauert.

Wenn das Gerat Uber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung

angeschlossen bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung

zu Brandentwicklung kommen.

* Halten Sie den Akku von Tieren fern.

Beschadigungen durch Bisse von Tieren kénnen zu Undichtigkeiten,
Uberhitzung oder einer Explosion flihren und somit Brande oder Schaden
verursachen.

» Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in lhrer GesaRtasche
tragen.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm

entstehen.

* Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstande mit dem Bildschirm
in Beriihrung kommen, wenn Sie die Kamera in eine Tasche stecken.

* Bringen Sie keine harten Gegenstdnde an der Kamera an.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm

entstehen.

Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

I

|

|

|

|

5 Wiedergabemodus

|

6 Einstellungsmenii

7/ Zubehér
P

8 Anhang




Deckblatt
Grundlegendes Vtbanerange -
Handbuch ot Grindegenée

!

j

Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Enthalt grundlegende Anweisungen, von den ersten Modus Smart

Vorbereitungen Uber die Aufnahme und Wiedergabe Andere

. . . . Aufnahmemodi
bis hin zum Speichern auf einem Computer PR
odus

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii

7 zubehér

8 Anhang

Ubersicht

Erste Vorbereitungen............... 10
Ausprobieren der Kamera....... 14
Verwenden der Software ......... 17
Zubehor 21

o



I Erste Vorbereitungen

Bereiten Sie die Kamera fiir Aufnahmen folgendermaRen vor.

a Anbringen der Schlaufe

Bringen Sie die Schlaufe an.
® Fihren Sie das Ende der Schlaufe durch
die Schlaufenéffnung (@), und ziehen
Sie dann das andere Ende der Schlaufe
durch die Schleife (@).

© Streifen Sie die Schlaufe tber lhr
Handgelenk.

® Legen Sie die Arme beim Aufnehmen
an den Korper, und halten Sie die
Kamera fest, damit sie sich nicht bewegt.
Bedecken Sie mit Ihren Fingern nicht
den Blitz.

® Aufladen des Akkus

Laden Sie den Akku vor der Verwendung mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Ladegerat auf. Laden Sie den Akku zunachst auf, da die

Kamera nicht mit geladenem Akku verkauft wird.
1 Setzen Sie den Akku ein.
® Richten Sie die Markierungen A am Akku

LD
e und am Ladegerat aneinander aus, und

NN @ setzen Sie dann den Akku ein, indem
N Sie ihn hineinschieben (®) und nach
unten driicken (@).

2 Laden Sie den Akku auf.

©® CB-2LF: Klappen Sie den Stecker aus (®),
und stecken Sie das Ladegerét in eine
Steckdose (@).

® CB-2LFE: SchlieRen Sie das eine Ende
des Netzkabels an das Ladegeréat an,
und stecken Sie das andere Ende in eine
Steckdose.

P> Die Ladelampe leuchtet orange, und der
Ladevorgang beginnt.

P> Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
wurde, leuchtet die Lampe griin.

CB-2LFE

3 Entfernen Sie den Akku.

® Ziehen Sie den Stecker des
Akkuladegerats heraus, und nehmen
Sie dann den Akku heraus, indem Sie
ihn hineindriicken (®) und nach oben
ziehen (@).
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@ e Zum Schutz des Akkus und zur Verlangerung der Lebensdauer sollte
er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen werden.
Wenn Sie ein Akkuladegerat mit Netzkabel verwenden, bringen Sie
das Ladegerat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies kann
zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts fiihren.

Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur Aufnahmedauer

bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen/
Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* ([ 1104).

Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch wenn sie nicht
verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem Tag auf, an dem er verwendet
werden soll (oder kurz davor).

Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung von 100 — 240 V
(50/60 Hz) verwendet werden.

Verwenden Sie einen im Handel erhaltlichen Steckeradapter, falls die Steckdosen
im Reiseland eine andere Form aufweisen. Verwenden Sie jedoch keine Reise-
Spannungswandler, da diese Schaden am Akku verursachen kénnen.

® Einsetzen von Akku und Speicherkarte

Q

.

Setzen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Akku und eine Speicherkarte
(separat erhaltlich) ein.

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde) verwenden, sollten Sie sie mit dieser Kamera
formatieren ([174).

1 Uberpriifen Sie den
Schreibschutzschieber der Karte.

® Wenn die Speicherkarte liber einen
Schreibschutzschieber verfligt und
sich dieser in der Position fiir den
Schreibschutz (unten) befindet, kénnen
Sie keine Bilder aufzeichnen. Schieben
Sie den Schieber nach oben, bis er in die
Position ohne Schreibschutz einrastet.

Anschliisse Akkuverriegelung

2 Offnen Sie die Abdeckung.

® Schieben Sie die Abdeckung (@), und
offnen Sie sie (@).

3 Setzen Sie den Akku ein.

© Driicken Sie die Akkuverriegelung in
Richtung des Pfeils, setzen Sie den Akku
wie dargestellt ein, und schieben Sie ihn
hinein, bis er horbar einrastet.

® Wenn Sie den Akku falsch herum
einsetzen, kann er nicht einrasten.
Prifen Sie immer, ob der Akku richtig
ausgerichtet ist und einrastet.

4 Setzen Sie die Speicherkarte ein.

©® Setzen Sie die Speicherkarte wie
dargestellt ein, bis sie horbar einrastet.

® Priifen Sie, ob die Speicherkarte
richtig ausgerichtet ist, bevor Sie sie
einsetzen. Wenn Sie Speicherkarten
falsch einsetzen, konnte dies zu einer
Beschadigung der Kamera fiihren.

5 SchlieRen Sie die Abdeckung.
© Klappen Sie die Abdeckung nach unten (@),

und halten Sie sie gedriickt, wahrend Sie

sie schieben, bis sie hérbar einrastet ().
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* Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an Aufhahmezeit, die auf
einer Speicherkarte gespeichert werden kénnen, finden Sie unter ,Anzahl der
Aufnahmen pro Speicherkarte® (L11104).

< Entfernen des Akkus und der Speicherkarte
Entfernen Sie den Akku.

Offnen Sie die Abdeckung, und driicken
Sie die Akkuverriegelung in Richtung
des Pfeils.

Der Akku wird freigegeben.

Entfernen Sie die Speicherkarte.

Driicken Sie die Speicherkarte hinein,
bis Sie ein Klicken horen, und lassen
Sie sie dann langsam los.

Die Speicherkarte wird freigegeben.

n Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermaRen ein, wenn der Bildschirm [Datum/
Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf diese Weise
angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in den Bildeigenschaften
aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach Aufnahmedatum oder beim
Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum verwendet.

Sie kénnen den Aufnahmen auch einen Datumsaufdruck hinzufiigen (L1135).

Datum/Uhrzeit

A Datum/Uhrzeit einstellen

02.02. 2013 10:J88) MMITTIVY 365

[YTEYW Uberspring. [0 Weiter

New York
[ MENU AT S [SETJelS

1 Schalten Sie die Kamera ein.

Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird
angezeigt.

Stellen Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>,

um eine Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
das Datum und die Uhrzeit anzugeben.

Driicken Sie anschlielend die Taste <>.

Stellen Sie die
Standardzeitzone ein.

Driicken Sie die Tasten <{><p >,

um lhre Standardzeitzone auszuwahlen.
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@

4 SchlieRen Sie den

Einrichtungsvorgang ab.

® Driicken Sie die Taste <>, um
die Einstellung zu bestatigen. Der
Einstellungsbildschirm wird nicht mehr
angezeigt.

® Wenn das Datum und die Uhrzeit
eingestellt wurden, wird der Bildschirm
zum Einstellen von [Datum/Uhrzeit] nicht
mehr angezeigt.

©® Driicken Sie die Taste ON/OFF, um
die Kamera auszuschalten.

* Wenn Sie das Datum und die Uhrzeit nicht eingestellt haben, wird
der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem Einschalten der Kamera
angezeigt. Geben Sie die korrekten Informationen an.

0 + Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde) einzustellen, wahlen Sie [3&%] in Schritt 2

und dann [3 O-] aus, indem Sie die Tasten <a><w> driicken.

< Andern von Datum und Uhrzeit
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

17

Stummschaltung
Lautstarke...

Tipps & Tricks
Datum/Uhrzeit...
Zeitzone...
Obj.einfahren

Aus

An
02,0213 10:00
#

«1min.

2 Wihlen Sie [Datum/Uhrzeit].

©® Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Registerkarte [¥T] auszuwahlen.

©® Dricken Sie die Tasten <a><w>,
um [Datum/Uhrzeit] auszuwahlen, und

driicken Sie anschlieRend die Taste <>.

3 Andern Sie Datum und Uhrzeit.

® Befolgen Sie Schritt 2 in ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* (L[112), um die
Einstellungen zu andern.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
das MenU zu schlief3en.
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1 Rufen Sie das Kameramenii auf.

® Driicken Sie die Taste <MENU>.

« Die Einstellungen fiir Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen des
Hauptakkus mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie) fir

ca. 3 Wochen gespeichert.

= Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden aufgeladen, wenn
Sie einen aufgeladenen Akku einsetzen oder einen Netzadapter anschlieRen
(separat erhéltlich, [[180), auch wenn die Kamera nicht eingeschaltet ist.

* Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der Kamera der
Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Befolgen Sie die in ,Einstellen von

Datum und Uhrzeit* ("]
Datum und Uhrzeit.

[112) beschriebenen Schritte zum Einstellen von
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n Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

® Driicken Sie die Taste <[®]>.

2 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

® Halten Sie die Taste <> gedriickt,

e E 3 Stellen Sie die
Svenska | S Anzeigesprache ein.
Nederlands Espafiol
Dansk Y
Italiano = PyccKwii
YkpaiHcbka Portugués Roména
B.Malaysia EAAnVLKA i
Indonesian  Pol

® Dricken Sie die Tasten
<A><w><{><p> um eine Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <@)>.

p> Sobald die Anzeigesprache eingestellt
wurde, wird der Einstellungsbildschirm
nicht mehr angezeigt.

und driicken Sie dann die Taste <MENU>.

0 « Sie kdnnen die Anzeigesprache auch &ndern, indem Sie die Taste <MENU>
driicken und auf der Registerkarte [fT] den Eintrag [Sprache @] auswahlen.

Fotoaufnahmen Filme
¥ Ausprobieren der Kamera
Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos
oder Filme aufzunehmen und sie dann anzuzeigen.
" Aufnehmen (Smart Auto)
Fir die vollautomatische Auswahl der optimalen Einstellungen fiir spezielle

Szenen kdnnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von
der Kamera ermitteln lassen.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
® Driicken Sie die Taste ON/OFF.
P> Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den

Modus [AUTO].

® Driicken Sie die Taste <a> wiederholt,
bis [AUTO] angezeigt wird.

® Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.

P> Ein Symbol fiir die Szene wird rechts
oben im Bildschirm angezeigt.

> Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

RAAUTO

!
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3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.

® Zum Heranzoomen und VergréRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <[#1> (Teleeinstellung). Um aus
dem Motiv herauszuzoomen, bewegen
Sie ihn in Richtung <> (Weitwinkel).

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
@ Stellen Sie scharf.

® Halten Sie den Ausloser angetippt. Nach
der Fokussierung ertdnen zwei Signaltdne,
und um die fokussierten Bildbereiche
werden AF-Rahmen eingeblendet.

@ Machen Sie die Aufnahme.

® Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter.

P> Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu horen.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgeldst.

©® Achten Sie darauf, die Kamera bis zum Ende
des Auslosegerauschs nicht zu bewegen.

P> Ihre Aufnahme wird nur solange
angezeigt, bis die Kamera fir die nachste
Aufnahme bereit ist.

Aufnehmen von Filmen
@ Starten Sie die Aufnahme.

® Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufzeichnungsbeginn ertont ein
Signalton, und [@REC] sowie die
abgelaufene Zeit werden angezeigt.

P> Auf dem Bildschirm werden oben und
unten schwarze Balken angezeigt, die
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche
hinweisen.

P> Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

® Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

2 Beenden Sie die Bildaufnahme.
® Driicken Sie die Movie-Taste erneut,
um die Aufnahme zu beenden. Beim
Beenden der Aufzeichnung erténen zwei
Signaltone.

. Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kdnnen Sie sie wie folgt auf
dem Bildschirm anzeigen.

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

® Driicken Sie die Taste <[®]>.
- Die letzte Aufnahme wird angezeigt.
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P Movie abspielen

Moviewiedergabe startet

2 Durchsuchen Sie lhre Bilder.

® Driicken Sie die Taste <4>, um das
vorherige Bild anzuzeigen. Driicken
Sie die Taste <p>, um das nachste
Bildanzuzeigen.

® Um lhre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4><p>
gedriickt. Die Bilder wirken zu
diesem Zeitpunkt kornig.

® Filme werden durch das Symbol [S3»]
gekennzeichnet. Um Filme
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

3 Spielen Sie Filme ab.

© Driicken Sie die Taste <> und
anschlieRend die Tasten <a><w>,
um [ P ] auszuwahlen. Driicken Sie dann
erneut die Taste <>.

» Die Wiedergabe beginnt. Wenn der Film
beendet ist, wird [§a3»] angezeigt.

® Um die Lautstarke einzustellen, driicken
Sie die Tasten <aA><w>,

» Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

< Léschen von Bildern

Sie kdnnen nicht bendtigte Bilder einzeln auswahlen und I6schen. Gehen
Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt

werden kénnen.

e U e

1 Waibhlen Sie ein zu I6schendes
Bild aus.

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

2 Lbdschen Sie das Bild.

® Driicken Sie die Taste <a>.

©® Wenn [Loschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[L&éschen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

P> Das aktuelle Bild wird nun gel6scht.

® Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

@ « Sie kénnen ferner alle Bilder gleichzeitig 16schen (([167).

!
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Fotoaufnahmen Filme

" Aufrufen des Hilfe-Meniis

Befolgen Sie nachstehende Schritte, um Beschreibungen der von der
Kamera erkannten Szenen, Aufnahmetipps und Anleitungen fur die
Wiedergabe aufzurufen.

Dricken Sie die Taste <?>, um das
Hilfe-Meni aufzurufen.

Dricken Sie die Taste <?> erneut,
um zur ursprunglichen Anzeige
zuriickzukehren.

Im Aufnahmemodus wird eine
Beschreibung der von der Kamera

Rell erkannten Szene angezeigt. Je nach
Optimiert Helligkeit fiir Szene werden ebenfalls Aufnahmetipps
Aufnahmen von hellen angezeigt_

Szenen

3 Beenden

Driicken Sie die Tasten <a><w¥>im
Wiedergabemodus, um einen Eintrag
auszuwahlen. Der Zoom-Regler und die
Tasten werden auf der Abbildung der
Kamera angezeigt.

Waéhlen Sie einen Eintrag aus, und
driicken Sie die Taste <p>. Es wird eine
Erlauterung des Eintrags angezeigt. Zum
Lesen der Erlauterung driicken Sie die

Beenden

Indexwiedergabe
\ Bildern

Tasten <a><w> um auf dem Bildschirm

nach oben oder unten zu blattern.
Driicken Sie die Taste <4>, um zum
Bildschirm links zurtickzukehren.

« Das Hilfe-Menii kann auch in anderen Aufnahmemodi als [AUTQ] verwendet
werden und wird dann wie im Wiedergabemodus angezeigt.

¥ Verwenden der Software

Im Folgenden wird die Software vorgestellt, die zum Herunterladen auf

der Canon-Website zur Verfiigung steht. Hier finden Sie auch Anweisungen

zur Installation der Software und zum Speichern von Bildern auf einem
Computer.

!
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Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Website und 1 ﬁ;‘r‘r:‘:r':ge" ey
nach der Installation kénnen Sie folgende Aufgaben auf lhrem Computer PW
ausfihren. o
i And
CameraWindow
Bilder importieren und Kameraeinstellungen &ndern 4 Modus P

ImageBrowser EX

Bilder verwalten: anzeigen, suchen und ordnen
Bilder drucken und bearbeiten

« Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebdihren fir die
Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter
zu entrichten.

< Software-Handbuch

Lesen Sie dieses Handbuch, wenn Sie die Software verwenden.
Sie kdnnen es Uber das Hilfesystem der Software aufrufen
(einige Softwareanwendungen ausgeschlossen).
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a Systemanforderungen

Die Software kann auf den folgenden Computern verwendet werden.

Windows Macintosh
Windows 8
. ) Mac OS X 10.6
Betriebssystem Windows 7 SP1 Mac OS X 10.7

Windows Vista SP2
Windows XP SP3

Mac OS X 10.8*!

Computer mit einem der oben genannten Betriebssysteme

Gy (vorinstalliert), mit einem USB-Anschluss und Internetverbindung
Fotoaufnahmen Mac OS X 10.7 — 10.8:
Prozessor 1,6 GHz oder hoher Core 2 Duo oder héher
Filme Mac OS X 10.6:
Core 2 Duo 1,66 GHz oder hdher|Core Duo 1,83 GHz oder héher
Fotoaufnahmen
Windows 8 (64-Bit),
Windows 7 (64-Bit): 2 GB oder
mehr
RAM Windows 8 (32-Bit), Nacos X107 -108

Windows 7 (32-Bit),

Windows Vista: 1 GB oder mehr
Windows XP: 512 MB oder mehr

Filme
1 GB oder mehr

Mac OS X 10.6: 1 GB oder mehr

Schnittstellen USB

Freier 440 MB oder mehr*? 550 MB oder mehr*2
Speicherplatz
Anzeige Auflésung von 1.024 x 768 oder héher

*1 Informationen zu Computermodellen, die mit Mac OS X 10.8 kompatibel sind, finden

Sie auf der Website von Apple.

*2 Enthalt Silverlight 5.1 (max. 100 MB). Fir Windows XP muss auerdem Microsoft .NET
Framework 3.0 oder héher (max. 500 MB) installiert werden. Je nach Leistungsfahigkeit

lhres Computers kann die Installation einige Zeit in Anspruch nehmen.

« Informationen zu den aktuellsten Systemanforderungen einschlieRlich
unterstiitzten Betriebssystemversionen finden Sie auf der Canon-Website.

® Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.

Sie bendtigen:
® Computer

©® USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)

Canow DIGITAL CAMERA

[

Einfache Instalation
J,

1 Laden Sie die Software herunter.
© Offnen Sie auf einem Computer, der mit

dem Internet verbunden ist, die Website
http://www.canon.com/icpd/.

©® Rufen Sie die Website fiir Ihr Land oder

Ihre Region auf.

® Laden Sie die Software herunter.

2 Starten Sie die Installation.
© Offnen Sie die heruntergeladene Datei.
® Klicken Sie auf [Einfache Installation],

und befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um den
Installationsvorgang abzuschlieRen.

Wenn eine Meldung mit der
Aufforderung zum AnschlieBen
der Kamera angezeigt wird,
schlieBen Sie sie an den
Computer an.

© Offnen Sie die Abdeckung (@),

wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
Schlielen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (@).

!
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® SchlieRen Sie den grolReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschliissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.

4 Installieren Sie die Dateien.

® Schalten Sie die Kamera ein, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem

= Bildschirm, um den Installationsvorgang
abzuschlieRen.

»- Die Software stellt eine Verbindung zum
Internet her, um die aktuellste Version
und neue Funktionen herunterzuladen.

e Je nach Leistungsfahigkeit des
Computers und Internetverbindung kann
die Installation einige Zeit in Anspruch
nehmen.

® Kilicken Sie nach der Installation auf
[Fertigstellen] oder [Neu starten] auf dem
Bildschirm.

® Schalten Sie anschlieBend die Kamera
aus, und ziehen Sie das Kabel ab.

i o el s

@ * Mit der Software kénnen Sie auf die neueste Version aktualisieren und neue
Funktionen Uber das Internet herunterladen (einige Softwareanwendungen
ausgenommen).

* Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal an den Computer anschlieRen, werden
Treiber installiert. Daher kann es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder
verflgbar sind.

* Der Umfang und die Funktionen der Software kdnnen je nach Kameramodell
unterschiedlich ausfallen. Wenn Sie mehrere Kameras nutzen, miissen Sie die
Software daher auf jeder Kamera einzeln auf die neueste Version aktualisieren.

" Speichern von Bildern auf einem Computer

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.
Informationen zu weiteren Funktionen finden Sie im Hilfesystem der
jeweiligen Software (einige Softwareanwendungen ausgeschlossen).

1 SchlieRen Sie die Kamera
an den Computer an.
© Befolgen Sie zum AnschlieRen der
Kamera an einen Computer Schritt 3
unter ,Installieren der Software* (L|]18).

NEA
D\SP

0“‘

2 Schalten Sie die Kamera ein, um

auf CameraWindow zuzugreifen.

® Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

©® Auf einem Macintosh-Computer wird
CameraWindow angezeigt, wenn eine
Verbindung zwischen Kamera und
Computer hergestellt wurde.

©® Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise unter Windows.

© Klicken Sie im angezeigten Bildschirm
auf die Verkniipfung [ ], um das
Programm zu &ndern.

‘Canon XXIO00D00X =]

©® Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
von einer Canon-Kamera], und klicken
Sie dann auf [OK].

Programm andern
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©® Doppelklicken Sie auf [[5].

3 Speichern Sie die Bilder auf
dem Computer.

® Kilicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieBend auf [Nicht Gibertragene
Bilder importieren].

) Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

® Schlieen Sie CameraWindow nach dem
Speichern der Bilder, driicken Sie die
Taste <[®]>, um die Kamera auszuschalten,
und ziehen Sie das Kabel ab.

® Anleitungen zum Anzeigen von Bildern
auf einem Computer finden Sie im
Software-Handbuch (L]17).

@ -

Wenn der Bildschirm in Schritt 2 unter Windows 7 nicht angezeigt wird, klicken
Sie auf das Symbol [&]]] in der Taskleiste.

Um CameraWindow unter Windows Vista oder XP zu starten, klicken

Sie auf dem beim Anschalten der Kamera in Schritt 2 angezeigten

Bildschirm auf [Herunterladen von Bildern von einer Canon-Kamera]. Sollte
CameraWindow nicht angezeigt werden, klicken Sie auf das Menu [Start],

und wéhlen Sie [Alle Programme] » [Canon Utilities] » [CameraWindow] »
[CameraWindow].

Wird CameraWindow auch nach Ausfiihren von Schritt 2 auf einem Macintosh-
Computer nicht angezeigt, klicken Sie im Dock (die Leiste unten auf dem
Desktop) auf das [CameraWindow]-Symbol.

* Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kdnnen, indem Sie einfach
lhre Kamera an den Computer anschliefen, ohne die Software zu verwenden,
gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann
es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfiigbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden mdglicherweise horizontal
gespeichert.

- Schutzeinstellungen fur Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
maoglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter
Software oder BilddateigroRen kénnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen in der enthaltenen Software sind mdglicherweise
nicht verfligbar, beispielsweise die Filmbearbeitung.
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® Zubehgr
<

Akkuladegerat
CB-2LF/CB-2LFE*!

Mitgeliefertes Zubehor

= @

Handschlaufe
WS-800

NB-11L*!

- Speicherkarte Kartenleser Windows/
Macintosh-
Kabel Computer

AV-Kabel AVC-DC400

Stromversorgung = mlmll- IZ\
Mo = .
TVI/

Videosystem

PictBridge-kompatible
Drucker der Marke Canon

2

Blitzgerat
Netzadapter 1enp

ACK-DC90 ﬁ!
. Qﬁ

Drahtloses externes
Blitzgerat HF-DC2*?

*1 Kann auch separat erworben werden.

*2Ein Originalzubehdrteil von Canon ist ebenfalls erhaltlich
(Schnittstellenkabel IFC-400PCU).

*3Das Hochleistungsblitzgerat HF-DC1 wird ebenfalls unterstitzt.

Es wird empfohlen, nur Originalzubehdr von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehér von Canon
optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon Ubernimmt keine Gewahrleistung fir Schaden an diesem Produkt oder Unfélle,
etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die durch eine Fehlfunktion von
Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen, entstehen (z. B. Auslaufen und/oder
Explosion eines Akkus). Beachten Sie, dass diese Garantie nicht fiir Reparaturen

gilt, die aufgrund einer Fehlfunktion eines nicht von Canon hergestellten Zubehorteils
erforderlich werden. Ungeachtet dessen kdnnen Sie Reparaturen anfordern, fiir die
jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.

Die Verfligbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehdr unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen

Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 zubehsr

8 Anhang

Ubersicht

|

<>

21



Deckblatt
H Vorbemerki d
Erweitertes Handbuch QR
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

Grundlagen der Kamera Modus Smart

Auto

Praktisches Handbuch, das weitere Grundlagen fATidere
der Kamera vorstellt sowie Aufnahme- und maimerod
4 Modus P

Wiedergabeoptionen erlautert

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii

7 zubehér

8 Anhang

Ubersicht

An/Aus 23
Ausloser 24
Anzeigeoptionen bei der

Aufnahme .......cccoveceveccnncennne 24
Menii FUNC.........cocrrrreeene 25
Menii MENU ........cccooiinninniiannns 26

o

Status der Kontrollleuchte....... 27
22



Aufnahmemodus

® Driicken Sie die Taste ON/OFF, um
die Kamera einzuschalten und fur die
Aufnahme vorzubereiten.

® Driicken Sie die Taste ON/OFF erneut,
um die Kamera auszuschalten.

Wiedergabemodus

® Driicken Siedie Taste <[®]>, umdie Kamera
einzuschalten und die Aufnahmen zu
betrachten.

® Driicken Sie die Taste <[®]> erneut, um
die Kamera auszuschalten.

« Driicken Sie die Taste <[®]>, um vom Aufnahmemodus in den Wiedergabemodus
zu wechseln.

« Tippen Sie den Ausléser an ([[]24), um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

« Das Objektiv wird ungeféhr eine Minute nach dem Wechsel in den
Wiedergabemodus eingefahren. Bei eingefahrenem Objektiv konnen Sie
die Kamera durch Driicken der Taste <[®]> ausschalten.

Deckblatt

n Stromsparmodus (automatische Abschaltung) :Vwbemerkungen und
rechtliche Hinweise

Wird die Kamera (iber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird der

Bildschirm zunachst automatisch deaktiviert (Display aus) und die Kamera
dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

< Stromsparmodus im Aufnahmemodus

Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der
Bildschirm automatisch deaktiviert. Nach ungefahr zwei weiteren Minuten
wird das Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch ausgeschaltet.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv noch nicht
eingefahren wurde, kdnnen Sie diesen erneut aktivieren und die Kamera
fiir die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den Ausléser antippen ([[]24).

< Stromsparmodus im Wiedergabemodus
Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa fiinf Minuten
lang nicht verwendet wird.

 Sie kénnen das automatische Abschalten bzw. das Ausschalten des Displays
bei Bedarf deaktivieren (_[76).

* Wahrend die Kamera an einen Computer angeschlossen ist, ist der
Stromsparmodus nicht aktiv (L]19).

Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii

7 zubehsr

8 Anhang

Ubersicht

|

<>

23




Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

!

Um scharfe Bilder aufzunehmen, sollten Sie den Ausldser zunachst immer Driicken Sie die Taste <>, um andere Informationen auf dem Bildschirm Inhalt: Grundlegende
nur antippen (halb herunterdriicken). Sobald das Motiv fokussiert ist, anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den angezeigten | Funktionen
driicken Sie den Ausloser ganz herunter, um aufzunehmen. Informationen finden Sie auf ,Bildschirminformationen* (L[97).

Grundlegendes
In diesem Handbuch wird bei der Betatigung des Auslésers zwischen 1826 7 47:29 s 2 Handbuch
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstdndigem Herunterdriicken

unterschieden.

i V. V.
U S0 4 S0 4t
1 Halb herunterdriicken. ; ) Vodus Smart
777777777 (Antlppen um zu fokussieren ) Informationen werden Es werden keine Aut
i Y B ] ' angezeigt Informationen angezeigt L
©® Halten Sie den Ausléser angetippt. Es Andere
o werden zwei Signalténe ausgegeben und @ Boi Autnahmen in dunklen Lichiverhltn 4 die Hellikeit dor Ansei Aufnahmemodi
= e aoo : : B « Bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhéaltnissen wird die Helligkeit der Anzeige
4@%**’” :r'? f';k;ss'ene Blldb.erteIChe werden automatisch durch die Nachtanzeigefunktion angepasst, sodass Sie die 4 Modus P
e -Rahmen angezeigt. Motivauswahl tberpriifen kénnen. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm i
. angezeigten Bilds weicht jedoch mdglicherweise von der der tatsachlichen 5 Wiedergabemodus
2 Gal_'l_Z herunterdrUCken:. Aufnahme ab. Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem Bildschirm ) )
Bz (Drucken Sie den Ausloser angezeigten Bilds und grobe Motivbewegungen keine Auswirkungen auf die 6 Einstellungsmenti |
nach dem Antippen V°||st§ndig aufgezeichneten Bilder haben. 7 Zubehdr
herunter, um aufzunehmen.) « Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie auf
» Wahrend der Aufnahme ist das »Wechseln zwischen Anzeigemodi® (L1162). & Anhang

Auslésegerausch der Kamera zu horen.
® Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Ausldsegerauschs nicht zu

bewegen.

Ubersicht

|

« Die Bilder sind mdglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie den
Ausloser sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher anzutippen.

« Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertont ein
langeres oder kirzeres Auslésegerdusch. Je nach aufzunehmender @ @
Szene ist die Aufnahmezeit unter Umstanden langer und Sie
erhalten unscharfe Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv) -
bewegt, wahrend das Auslésegerausch zu hoéren ist. 24



Konfigurieren Sie haufig verwendete Funktionen im Meni FUNC. wie folgt.
Beachten Sie, dass die MenUleintrage und Optionen je nach Aufnahme-
(L[1100) und Wiedergabemodus (.[|102) variieren.

Selbstausloser.

Selbstausloser einstellen

Optionen

Menueintrage

1 Rufen Sie das Menii FUNC. auf.
© Driicken Sie die Taste <>.

2 Wibhlen Sie einen Meniieintrag aus.

©® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um einen
Men(eintrag auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <> oder <p>.

©® Bei einigen Menueintragen kdnnen
Funktionen ganz einfach durch Driicken
der Taste <> oder <p> angegeben
werden, oder es wird ein anderer
Bildschirm zur Konfigurierung der
Funktion angezeigt.

3 Wihlen Sie eine Option aus.

® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
eine Option auszuwahlen.

® Mit dem Symbol [W] gekennzeichnete
Optionen kénnen durch Driicken der
Taste <MENU> konfiguriert werden.

® Driicken Sie die Taste <4>, um zu den
Mendleintragen zuriickzukehren.

4 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

© Driicken Sie die Taste <>.

P> Der Bildschirm, der vor dem Drlicken der
Taste <> in Schritt 1 angezeigt wurde,
wird erneut eingeblendet und zeigt die
von lhnen konfigurierte Option an.

@ = Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig

machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen

zuriicksetzen ([I178).

!
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¥ Menii MENU

Sie kénnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen in anderen Menis auf
folgende Weise konfigurieren. Menieintrage sind entsprechend dem
Verwendungszweck auf Registerkarten gruppiert, z. B. fiir die Aufnahme
([3]), Wiedergabe ([[®]]) usw. Beachten Sie, dass die verfiigbaren
Einstellungen je nach gewahltem Aufnahme- oder Wiedergabemodus
(LL1101 = 102) variieren.

\\J /703;,« \\0
08

|

{

1 Rufen Sie das Menii auf.
® Driicken Sie die Taste <MENU>.

2 Wihlen Sie eine
Registerkarte aus.

©® Bewegen Sie den Zoom-Regler, um eine
02.02.'13 Registerkarte auszuwahlen.
# ® Nachdem Sie durch Driicken der
Imin Tasten <a><w¥> eine Registerkarte
ausgewahlt haben, kénnen Sie durch
Driicken der Tasten <4><p> zwischen
den Registerkarten wechseln.

T 3 Wibhlen Sie eine Einstellung aus.

©® Driicken Sie die Tasten <a><w>,
um eine Einstellung auszuwahlen.

® Um Einstellungen mit nicht angezeigten
Optionen auszuwahlen, driicken Sie
zunachst die Taste <@)> oder <p>,
um den Bildschirm zu wechseln. Driicken
Sie dann die Tasten <a><w¥> um die
Einstellung auszuwahlen.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Lautstarke...

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... 02.02."13 10:00
Zeitzone... #
Obj.einfahren  « 1 min.

f 4 Wihlen Sie eine Option aus.
Stummschalting O © Driicken Sie die Tasten <4><p >,
Tips & Tricks  An um eine Option auszuwahlen.

Datum/Uhrzeit...  02.02.'13 10:00
Zeitzone... A
Obj.einfahren ~ « 1 min.

5 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
zu dem Bildschirm zurlickzukehren, der
vor dem Driicken der Taste <MENU>
in Schritt 1 angezeigt wurde.

Se_J)

‘ "/:' “/
‘\“‘0

« Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen
zurlicksetzen (L[178).

!
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Die Kontrollleuchte auf der Kamerartickseite (L[|4) leuchtet oder blinkt
je nach Status der Kamera.

Status der

Farbe Kontrollleuchte Kamerastatus
An An einen Computer angeschlossen (/]19) oder
Griin Anzeige aus (123, 35, 57, 76)

Kamerastart, Aufzeichnen/Lesen/Ubertragen von Bildern

Blinkend oder Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer ([1]46)

@ * Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, fihren Sie niemals einen der
folgenden Schritte durch, da andernfalls die Bilder, die Kamera oder
die Speicherkarte beschadigt werden kénnen.

- Ausschalten der Kamera
- Schiitteln oder StoRen der Kamera
- Offnen der Speicherkarten-/Akkuabdeckung
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Fotoaufnahmen Filme

Fir die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fur spezielle
Szenen kdnnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von
der Kamera ermitteln lassen.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
® Dricken Sie die Taste ON/OFF.
P> Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den

Modus [AUTO].

® Driicken Sie die Taste <a> wiederholt,
bis [AUTO] angezeigt wird.

® Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
horen Sie ein leises Klicken.

P Ein Symbol fiir die Szene wird rechts
oben im Bildschirm angezeigt (L[ 131).

»> Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

T 1826 o 47:29;
A

3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.

® Zum Heranzoomen und VergréRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <[#7> (Teleeinstellung). Um aus
dem Motiv herauszuzoomen, bewegen
Sie ihn in Richtung <> (Weitwinkel).
(Auf dem Bildschirm wird ein Zoombalken
angezeigt, der die Zoomposition angibt.)

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
@ Stellen Sie scharf.
® Halten Sie den Ausléser angetippt.
Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe, und um die fokussierten
Bildbereiche werden AF-Rahmen
eingeblendet.
P> Sind mehrere Bereiche fokussiert,

werden mehrere AF-Rahmen angezeigt.

@ Machen Sie die Aufnahme.
® Driicken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter.
P> Wahrend der Aufnahme ist das

Auslésegerausch der Kamera zu héren.

Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgel6st.

® Achten Sie darauf, die Kamera bis
zum Ende des Auslésegerauschs nicht
zu bewegen.

P> Ihre Aufnahme wird nur solange

angezeigt, bis die Kamera fiir die néchste

Aufnahme bereit ist.
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Aufnehmen von Filmen

@ Starten Sie die Aufnahme.

® Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufzeichnungsbeginn ertont ein
Signalton, und [eREC] sowie die
abgelaufene Zeit werden angezeigt.

» Auf dem Bildschirm werden oben und
unten schwarze Balken angezeigt, die
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche
hinweisen.

» Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

® Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

(2 Passen Sie die GroRe des Motivs
an, und wahlen Sie bei Bedarf

einen anderen Bildausschnitt aus.

©® Wiederholen Sie die Vorgehensweise
in Schritt 3 (L[129), um die GréRe des
Motivs anzupassen.
Beachten Sie jedoch, dass die Téne von

Kamerafunktionen aufgezeichnet werden

und Filme, die mit in blau dargestellten
Zoomfaktoren aufgenommen wurden,
koérnig wirken.

® Wenn Sie den Bildausschnitt andern,
werden Fokus, Helligkeit und Farben
automatisch angepasst.

(® Beenden Sie die Bildaufnahme.
® Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um

die Aufnahme zu beenden. Beim Beenden
der Aufzeichnung ertdnen zwei Signaltdne.

p> Die Aufzeichnung wird automatisch
beendet, wenn die Speicherkarte voll ist.

“ Fotoaufnahmen/Filme

* Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wahrend Sie die Taste <w>
driicken, gibt die Kamera keine Téne aus. Um die Téne wieder
einzuschalten, driicken Sie die Taste <MENU>; wéhlen Sie dann
[Stummschaltung] auf der Registerkarte [¥T] und dann mit den
Tasten <4><p> [Aus].

“ Fotoaufnahmen

@ = Wird das blinkende Symbol [] angezeigt, besteht die Gefahr von

unscharfen Bildern durch Kameraverwacklungen. Setzen Sie die
Kamera in diesem Fall auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Falls Ihre Aufnahmen trotz Verwendung des Blitzes dunkel

sind, gehen Sie naher an das Motiv heran. Einzelheiten zur
Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich® (L1]104).

Die Entfernung zum Motiv ist mdglicherweise zu gering, wenn beim
Antippen des Ausldsers lediglich ein Signalton ertdnt. Einzelheiten
zum Fokussierbereich (Aufnahmebereich) finden Sie unter
LAufnahmebereich* (L1 104).

Um rote Augen zu verringern und die Fokussierung zu vereinfachen,
wird die Lampe bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhéltnissen
moglicherweise aktiviert.

Die Anzeige des blinkenden Symbols [§] bei einem Aufnahmeversuch
weist darauf hin, dass der Blitz 1adt und die Aufnahme erst nach
Abschluss des Ladevorgangs erfolgen kann. Die Aufnahme kann
fortgesetzt werden, sobald der Blitz bereit ist. Sie kbnnen den
Ausloser entweder vollstandig herunterdriicken und warten oder
den Ausldser loslassen und erneut driicken.

@ « Sie kénnen die Dauer der Bildanzeige nach Aufnahmen &ndern (.159).
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“ Filme

* Wenn Sie mit der Kamera mehrere Filme Uber einen langeren
Zeitraum aufnehmen, kann sie warm werden. Dies deutet nicht auf
einen Schaden hin.

» Halten Sie Ihre Finger beim Aufnehmen
von Filmen vom Mikrofon fern. Wird
das Mikrofon verdeckt, wird unter
Umstanden kein Ton aufgezeichnet
oder der aufgezeichnete Ton klingt
gedampft.

Mikrofon

* Beriihren Sie bei der Filmaufnahme keine Bedienelemente aufler
der Movie-Taste, da die von der Kamera erzeugten Gerdusche
aufgezeichnet werden.

@ < Die Tonaufzeichnung erfolgt in Mono.

Fotoaufnahmen Filme

a Symbole fiir Szenen

Im Modus [AUTO] werden die von der Kamera ermittelten Aufnahmeszenen
durch ein Symbol auf dem Bildschirm angezeigt, und die entsprechenden
Einstellungen fiir die optimale Fokussierung, Helligkeit und Farbe des
Motivs werden automatisch ausgewahit.
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*1 Wird nicht fiir Filme angezeigt.
*2Wird in dunklen Szenen angezeigt, wenn die Kamera ruhig gehalten wird, wie beim
Aufsetzen auf ein Stativ.

@ = Versuchen Sie, im Modus [P] (L147) aufzunehmen,
wenn das Symbol fir die Szene nicht den tatsachlichen
Aufnahmebedingungen entspricht oder die Aufnahme mit dem
gewlinschten Effekt bzw. der gewiinschten Farbe oder Helligkeit
nicht moglich ist.
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Fotoaufnahmen Filme

® Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen

Wenn die Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten,

werden verschiedene Rahmen angezeigt.

* Ein weiRer Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer Person)
angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue Rahmen
werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. Rahmen folgen
sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Bereichs, um sie
zu fokussieren.

Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der
weilRe Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt.

* Wenn Sie den Ausldser antippen und die Kamera eine Motivbewegung
erkennt, wird ein blauer Rahmen angezeigt und Fokus und Bildhelligkeit
werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

@ » Versuchen Sie, im Modus [P] (L[ 147) aufzunehmen, wenn keine
Rahmen angezeigt werden, Rahmen nicht um die gewiinschten
Motive angezeigt werden oder Rahmen auf dem Hintergrund bzw.
ahnlichen Bereichen angezeigt werden.

¥ Haufig verwendete, praktische Funktionen

Fotoaufnahmen Filme
® Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

Wenn Motive firr den optischen Zoom zu weit entfernt sind, kénnen Sie den
Digitalzoom verwenden, um sie bis zu 20fach zu vergroRRern.

g YL}
— \g\/;/:g;; =coo

1 Bewegen Sie den Zoom-Regler
in Richtung <[§1>.

N ® Halten Sie den Regler gedriickt, bis der
e Zoomvorgang abgeschlossen ist.
P> Der Zoomvorgang stoppt, wenn der
groRtmogliche Zoomfaktor erreicht wurde
(bevor das Bild merklich kérnig ist). Dies
wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Zoomfaktor

2 Bewegen Sie den Zoom-Regler
erneut in Richtung <[§7>.

P> Die Kamera zoomt noch starker auf
das Motiv.

| 1826/ ka7

@ * Wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, wird der Zoombalken
angezeigt (auf dem die Zoomposition angezeigt wird). Die Farbe
des Zoombalkens verandert sich je nach Zoombereich.

- Weiler Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht
kérnig wirkt.

- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht
merklich kornig ist (ZoomPlus).

- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kornig wirkt.
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Der blaue Bereich ist bei einigen Auflésungseinstellungen ((136)
nicht verflgbar. Folgen Sie Schritt 1, um den maximalen Zoomfaktor
zu erzielen.

» Die Brennweite bei der gemeinsamen Verwendung des optischen Zooms
und des Digitalzoom ist wie folgt (aquivalent zu Kleinbild):
28 — 560 mm (28 — 140 mm, wenn nur der optische Zoom verwendet wird)
Fotoaufnahmen Filme

¥ Verwenden des Selbstauslosers

Mit dem Selbstausldser kann die fotografierende Person in ein Gruppenfoto
oder andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen werden.

Die Aufnahme wird etwa 10 Sekunden nach Driicken des Ausldsers
vorgenommen.

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [(%] aus, und wéhlen Sie dann
die Option [(d] aus (L[125).
»> Danach wird [(f0] angezeigt.

R

10 Sec. Selbstausloser

Standardmodus

& 4 2 Machen Sie die Aufnahme.
® Fir Fotoaufnahmen: Tippen Sie
den Ausldser an, um das Motiv zu
fokussieren, und driicken Sie ihn dann
vollstandig herunter.
® Fir Filme: Driicken Sie die Movie-Taste.

4

P> Nach dem Starten des Selbstauslosers
blinkt die Lampe, und ein
Selbstausldserton ertont.

P Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und
der Selbstausldserton schneller. (Die
Lampe leuchtet bei Auslésung des Blitzes
weiterhin.)

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

©® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wéhlen Sie [(]
in Schritt 1 aus.

Fotoaufnahmen Filme

“ Verwenden des Selbstauslésers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen

Mit dieser Option erfolgt die Aufnahme mit einer VVerzégerung von ca. zwei

Sekunden nach dem Driicken des Auslésers. Wenn die Kamera beim Driicken

des Auslosers bewegt wird, wirkt sich das nicht auf die Aufnahme aus.

!
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©® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
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P> Danach wird [C3] angezeigt.

©® Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
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Fotoaufnahmen Filme

< Einstellen des Selbstauslosers
Sie kénnen die Verzdgerung (0 — 30 Sekunden) und die Anzahl der
Aufnahmen (1 — 10) festlegen.

1 Wihlen Sie [Cd] aus.
© Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers® (L[ |33), wahlen

- Sie [C2] aus, und driicken Sie dann die
Taste <MENU>.

10 Sek. 3 Au}n. MEN
Timer / Aufnahmezahi

einstellen u. auslosen
2 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
einen Wert auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

» Danach wird [C¢] angezeigt.

©® Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* (L[ |33), um eine
Aufnahme zu machen.

[Vorlauf] oder [Aufnahmen] auszuwahlen.

@ « Bei Filmaufnahmen mit dem Selbstausloser stellt [Vorlauf]
die Verzdégerung bis zum Aufzeichnungsbeginn dar. Die
Einstellung [Aufnahmen] hat jedoch keine Auswirkung.

@ * Wenn Sie mehrere Aufnahmen angeben, werden die Einstellungen fur
Bildhelligkeit und WeiRabgleich durch die erste Aufnahme festgelegt. Wenn
der Blitz auslost oder Sie viele Aufnahmen angegeben haben, erhdht sich der
Abstand zwischen den Aufnahmen. Die Aufnahme wird automatisch beendet,
wenn die Speicherkarte voll ist.

* Wenn fiir die Verzégerung mehr als zwei Sekunden festgelegt werden, wird
das Intervall der Selbstausloser-Lampe und des Selbstauslosertons zwei
Sekunden vor der Aufnahme kiirzer. (Die Lampe leuchtet bei Auslésung des
Blitzes weiterhin.)

Fotoaufnahmen

n Deaktivieren des Blitzes

Bereiten Sie die Kamera fir Aufnahmen ohne Blitz folgendermaRen vor.

Konfigurieren Sie die Einstellung.
@ ® Driicken Sie die Taste <p > wiederholt,
bis [®] angezeigt wird.
P> Der Blitz wird nicht mehr aktiviert.
® Um den Blitz zu aktivieren, driicken
Sie die Taste <P > erneut. ([54]
wird angezeigt.) Bei dunklen
Lichtverhaltnissen wird automatisch
der Blitz ausgelost.

« Wird das blinkende Symbol [§3] angezeigt, wenn Sie den Ausléser
bei dunklen Lichtverhaltnissen antippen, setzen Sie die Kamera
auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MalRnahmen, um die
Kamera ruhig zu halten.

!
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Fotoaufnahmen
a Hinzufiigen eines Datumsaufdrucks

Die Kamera kann das Datum der Aufnahme in die rechte untere Ecke von
Bildern einfligen.

Beachten Sie jedoch, dass Datumsaufdrucke nicht bearbeitet oder entfernt
werden kénnen. Uberpriifen Sie daher vorher, ob Datum und Uhrzeit korrekt
sind (L[112).

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
® Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Dat.aufd. & ] auf
der Registerkarte [f8] und dann die
gewiinschte Option aus ([[|26).
» Danach wird [&H ] angezeigt.

Lampeneinst. An
Rote-Aug.Korr. Aus
Bilduberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwarnung Aus

Dat.aufd. &2

4 Datum

2 Machen Sie die Aufnahme.

» Wahrend Sie aufnehmen fiigt die
Kamera das Datum oder die Uhrzeit der
Aufnahme in die rechte untere Ecke der
Bilder ein.

® Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

@ » Datumsaufdrucke lassen sich nicht bearbeiten oder entfernen.

@ * Aufnahmen, die ohne Datumsaufdruck gemacht wurden, kénnen
folgendermafRen mit Datumsaufdruck gedruckt werden.

Wenn Sie dies jedoch bei Bildern ausfiihren, die bereits mit einem Datumsaufdruck

versehen sind, werden diese Angaben mdglicherweise zweimal gedruckt.

- Drucken Sie Bilder mithilfe der Druckerfunktionen ([183).

- Verwenden Sie zum Ausdrucken die DPOF-Einstellungen der Kamera (L186).

- Verwenden Sie die Software, die Sie von der Canon-Website
heruntergeladen haben, zum Ausdrucken. o
Einzelheiten finden Sie im Software-Handbuch (L1117).

Fotoaufnahmen Filme
® Verwenden des Eco-Modus
Mit dieser Funktion sparen Sie Akkustrom im Aufnahmemodus. Wenn

die Kamera nicht im Gebrauch ist, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit
abgedunkelt, so dass der Akkuverbrauch gesenkt wird.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.

® Driicken Sie die Taste <4> wiederholt,
bis [H€Y] angezeigt wird.

P> Wenn die Kamera nicht im Gebrauch
ist, wird der Bildschirm nach etwa
zwei Sekunden abgedunkelt und etwa
10 Sekunden nach dem Abdunkeln
ganz ausgeschaltet. Die Kamera wird
ausgeschaltet, wenn sie etwa drei
Minuten lang nicht verwendet wird.

® Durch erneutes Driicken der Taste <4{>
wird [l angezeigt, und der Eco-Modus
wird deaktiviert.

2 Machen Sie die Aufnahme.

©® Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber
das Objektiv noch nicht eingefahren wurde,
kénnen Sie diesen erneut aktivieren und
die Kamera fiir die Aufnahme vorbereiten,
indem Sie den Ausldser antippen.

Display zum Strom-
sparen abschalten

~—F(0=

!
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¥ Funktionen zur Bildanpassung

Fotoaufnahmen

® Andern der Bildauflosung (GroRe)

Fir die Bildauflésung kénnen Sie wie folgt zwischen 5 Einstellungen
wabhlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder
Aufldsungseinstellung auf eine Speicherkarte passen, finden Sie

unter ,Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte® (L[1104).

Konfigurieren Sie die Einstellung.

©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [ L] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([ [125).

P> Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [ L] aus.

16M 4608x3456.

6605 Aufnahmen maglich
Fir Drucke bis
A2-Format (16x20 Zoll)

< Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf Grundlage
des Papierformats
A2 (420 x 594 mm) L

® [S]: Zum Versenden von Bildern per
E-Mail.

© [ Fir Bilder, die auf HD-Breitbild-
Fernsehgeréaten oder &hnlichen

A3—A5 (297 x 420 - \I1
148 x 210 mm)

130 x 180 mm Anzeigegeraten mit einem Seitenverhaltnis
Postkarte von 16:9 angezeigt werden.
90 x 130 mm

Fotoaufnahmen

a Rote-Augen-Korrektur

Rote Augen in mit Blitz aufgenommenen Bildern kénnen wie folgt
automatisch korrigiert werden.

Konfigurieren Sie die Einstellung.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Rote-Aug.Korr.] auf der
Registerkarte [(¥] aus. Wahlen Sie
dann [An] (LL]26).

p> Danach wird [@®] angezeigt.

©® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

Lampeneinst. An
ote-Aug.Korr. An

Bildiberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwarnung Aus
Dat.aufd. &2 < Aus

» Die Rote-Augen-Korrektur wird unter Umstanden auch auf andere
Bildbereiche als Augen angewendet (beispielsweise wenn die
Kamera rotes Augen-Make-up mit roten Pupillen verwechselt).

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (L[]71).
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Deckblatt
- Filme ¥ Niutzliche Aufnahmefunktionen e ———
Andern der Bildqualitat fiir Filme rechtliche Hinweise
Fotoaufnahmen Inhalt: Grundlegende
Es stehen 2 Einstellungen fiir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien | Uberprﬁfen auf geschlossene Augen Funktionen
zur maximalen Filmlénge, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine Grundlegendes
Speicherkarte passt, finden Sie unter ,Aufnahmedauer pro Speicherkarte* Falls von der Kamera festgestellt wird, dass Personen moglicherweise die *Hand_buch
(LL1104). Augen geschlossen haben, wird [[=]] angezeigt. E%ﬁ%ﬁgﬁs
- . . . R Grundlagen der
Konfigurieren Sie die Einstellung. 1 Konfigurieren Sie die Einstellung. 1
b !Dri]cker] Sie die Taste <>' wéhlen Sie ® Driicken Sie die Taste <MENU>, und %°th5 Smart
im Mem_‘_ [F) aus, upd wahlen Sie dann wahlen Sie [Blinzelwarnung] auf der Au 0
die geWUnSChte Optlon aus (LLH25) Registerkarte [a] und danach [An] A:gnearle‘memodi
> Die von Ihnen konfigurierte Option wird aus (L]26). P
nun angezeigt. - 4 Modus P
©® Um die urspringliche Einstellung :’mpi”e‘”;‘- il . 2 Machen Sie die Aufnahme. . m
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen a:\);euneur;r ‘;;’Cn — us P> Falls von der Kamera festgestellt wird, ERgaels
171440" restl. Dauer i Vorgang, wahlen Sie jedoch [hz—Bﬂ] aus. [Eiinzeiwarnung o An TR dass eine Person die Augen geschlossen 6 Einetelinoenen
# High Definition-Movies Dataufd & ¢Aus ) hat, wird [[x]] angezeigt. g |
e © Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus] 7 Zubehor
Bildqualitat Auflésung  Bildfrequenz Details jvl:;d:':e(:;eu:{(jﬁ)er:nQIIChe Einstellung 8 .
. nhan
fied 1280 x 720 25 Bilder/Sek. |Fir Aufnahmen in HD —g
] 640x480 |30 Bilder/Sek. |Fir Aufnahmen in SD Ubersicht
= Wenn Sie im Modus [¢3] mehrere Aufnahmen festgelegt haben, steht diese
* Im Modus [|12_a|'|] werden auf dem Bildschirm oben und unten schwarze Balken Funktion nur fiir die letzte Aufnahme zur Verfligung.
angezeigt, die auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hinweisen. = Wenn Sie [2 Sek.], [4 Sek.] oder [8 Sek.] eingestellt oder [Halten] unter

[Displayzeit] ausgewahlt haben, wird ein Rahmen um die Personen angezeigt,
deren Augen geschlossen sind (L 159).

* Wenn [Displayzeit] auf [Schnell] eingestellt ist, wird der Rahmen nicht @ @
angezeigt (L[159).




¥ Anpassen der Kamera

Passen Sie Aufnahmefunktionen auf der Registerkarte [€3] des Meniis

wie folgt an.

Anleitungen zu Meniifunktionen finden Sie unter ,Ment MENU* ([]26).

Fotoaufnahmen

¥ Dpeaktivieren der Lampe

Sie kdnnen die Lampe deaktivieren, die normalerweise automatisch

aufleuchtet, wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Ausléser antippen,

um eine Fokussierung zu erleichtern, bzw. die aufleuchtet, um den Rote-
Augen-Effekt zu reduzieren, wenn Sie mit Blitz in dunklen Umgebungen

aufnehmen.

(o]

Lampeneinst. 1 Aus:
Rote-Aug.Korr. Aus

Bilduberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwarnung Aus
Dat.aufd. &2 «Aus

Konfigurieren Sie die Einstellung.

® Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Lampeneinst.] auf
der Registerkarte 3] und dann
[Aus] (L[126).

® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen
Sie diesen Vorgang, wahlen Sie
jedoch [An] aus.

!
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Andere Aufnahmemodi

Effektivere Aufnahmen in verschiedenen Szenen und
bessere Aufnahmen dank einzigartiger Bildeffekte
oder spezieller Funktionen

Spezielle Szenen .........cccccevnnes 40

Anwenden von
Spezialeffekten.........cccceeeuennnen 42
Spezielle Modi fiir andere
Zwecke 45
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Wahlen Sie einen geeigneten Modus fiir die Aufnahmeszene aus. Die
Kamera konfiguriert automatisch die Einstellungen fiir optimale Aufnahmen.

P
UVE _ Bildwirkung.- Live

‘&) Einfache Bildanpassung

fiir gewiinschte Effekte

1 Wibhlen Sie einen

Aufnahmemodus aus.

Driicken Sie die Taste <a> wiederholt,
bis [LIVE] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menu [LIVE] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[|25).

2 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Filme

D Portrataufnahmen (Portrit)

Nehmen Sie Personen mit einem
Unscharfeeffekt auf.

Fotoaufnahmen

Aufnahmen bei schlechten
Lichtverhaltnissen (Wenig Licht)
Nehmen Sie Bilder mit minimaler

Gefahr auf, dass sie verwackeln oder
unscharf sind, selbst bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

Fotoaufnahmen Filme

‘& Aufnahmen vor verschneitem
Hintergrund (Schnee)
Helle Aufnahmen von Personen
vor verschneitem Hintergrund in
naturgetreuen Farben.

Fotoaufnahmen Filme
Aufnahmen von Feuerwerken
(Feuerwerk)

Aufnahmen von Feuerwerken
in kraftigen Farben.

@ * Setzen Sie die Kamera im Modus
ergreifen Sie andere Maflnahmen, um Kamerabewegungen
und -verwacklungen zu vermeiden.

auf ein Stativ auf, oder

+ Die Auflésung im Modus [33¢] ist [ M 1 (2304 x 1728) und kann nicht geandert

!
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Fotoaufnahmen Filme

5 Helligkeits-/Farbanpassung (Bildwirkung - Live)

Die Bildhelligkeit oder -farben kdnnen wie folgt wahrend des Aufnehmens
einfach angepasst werden.

1 Wechseln Sie in den Modus [L|VE].

©® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Spezielle

Szenen* (|_[140), und wéhlen Sie [LIVE] aus.

2 Konfigurieren Sie die

Einstellung.

® Driicken Sie die Taste <¥>, um den
Einstellungsbildschirm aufzurufen.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um
eine Einstellung auszuwahlen. Driicken
Sie danach die Tasten <4><p>, um
den Wert anzupassen, wahrend Sie den
Bildschirm betrachten.

© Driicken Sie die Taste <>.

3 Machen Sie die Aufnahme.

Dunkel +———+——— Hell

Neutral ' Lebendig
Kalt i Warm

Um ein helleres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach rechts.

Helligkeit Um ein dunkleres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach links.

Um ein kréaftigeres Bild zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach
Farbe rechts. Um ein weniger kraftiges Bild zu erhalten, bewegen Sie den
Regler nach links.

Um einen warmen Rotton zu erhalten, bewegen Sie den Regler nach
rechts. Um einen kiihlen Blauton zu erhalten, bewegen Sie den Regler
nach links.

Farbton

Fotoaufnahmen

® Aufnahme mit reduzierter Verwacklung
(Digital-IS)

Nehmen Sie Bilder mit minimaler Gefahr auf, dass sie verwackeln oder
unscharf sind. In Szenen ohne Personen kdnnen Reihenaufnahmen kombiniert
werden, um Kameraverwacklungen und Rauscheffekte zu reduzieren.

1 Wechseln Sie in den Modus [()].

® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Spezielle
Szenen* ([140), und wahlen
Sie [(&)] aus.

2 Machen Sie die Aufnahme.

® Halten Sie den Ausloser angetippt. [m]
wird in Szenen ohne Personen auf der
linken Seite des Bildschirms angezeigt.

® Driicken Sie den Ausloser vollstéandig
herunter, wenn [Hl] angezeigt wird.
Es werden kontinuierlich Bilder
aufgenommen und anschlieffend
kombiniert.

©® Wenn das Symbol nicht angezeigt wird,
driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter, um ein Einzelbild aufzunehmen.

@ * Da die Kamera kontinuierlich Bilder aufnimmt, wenn [E] angezeigt

wird, bewegen Sie sich bei Aufnahmen nicht.

« In einigen Szenen sehen die Bilder mdglicherweise nicht wie
erwartet aus.

* Wird [m] angezeigt, wird der Blitz auch bei dunklen
Lichtverhaltnissen nicht ausgeldst.

¢ In Szenen mit Personen nimmt die Kamera Reihenaufnahmen vor,
wenn der Blitz auf [®] gesetzt ist.

@ « Bei der Verwendung eines Stativs empfiehlt sich die Aufnahme im Modus [AUTO].
+ Die Aufldsung im Modus [(&)] ist [ M ] (2304 x 1728) und kann nicht geandert werden.

!
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¥ Anwenden von Spezialeffekten

Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen verschiedene Effekte hinzu.

1 Wihlen Sie einen
Aufnahmemodus aus.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in
,Spezielle Szenen® (L[ ]40), um einen
Aufnahmemodus auszuwahlen.

2 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Filme
A Bilder mit kraftigen Farben
(Farbverstéarkung)

® Aufnahmen mit satten, kraftigen Farben

Fotoaufnahmen Fime

¥ Posteraufnahmen (Postereffekt)

® Aufnahmen, die wie ein altes Poster oder
eine lllustration wirken.

@  Machen Sie in den Modi [(&] und [] zuerst einige Testaufnahmen,
um die gewiinschten Ergebnisse zu erzielen.

Fotoaufnahmen

®” Aufnehmen mit den Effekten eines
Fischaugenobjektivs (Fischaugeneffekt)

Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Effekt eines
Fischaugenobjektivs.

1 Wihlen Sie [$5] aus.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 und 2
in ,Spezielle Szenen* (L[140), und
wahlen Sie [¢{}] aus.

2 Wibhlen Sie eine Effektstarke
aus.

©® Driicken Sie die Taste <w¥>, und drlicken
Sie die Tasten <4><p>, um eine
Effektstarke auszuwahlen. Driicken Sie

Effektstarke
4 Mitel dann die Taste <>.
P> Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.
3 Machen Sie die Aufnahme.
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Deckblatt
- - S A Eime < Wiedergabegeschwindigkeit und geschitzte :mbemerkumn and
Aufnehmen von Blldern, die wie Wiedergabedauer (fur einminutige C|ips) rechtliche Hinweise
Miniaturmodelle aussehen (Miniatureffekt) S . ; Inhalt: Grundlegende
Geschwindigkeit Wiedergabezeit Funktionen
Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche tber und
unter gem ausgewahlten Bereich umscharf dargestellt werden. X Ca. 12 Sek. ﬁ;t;ré%l:gﬁndes
Sie kénnen auch Filme aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen 10x Ca. 6 Sek. =
wirken, indem Sie vor der Aufzeichnung von Filmen die Erweitertes
Wiedergabegeschwindigkeit auswahlen. Personen und Objekte in der 20x Ca. 3 Sek. Handbuch
Szene bewegen sich wahrend der Wiedergabe schnell. Téne werden nicht 1 Grundlagen der
aufgenommen. Kamera
1 Wibhlen Sie [£&] aus. @ . Dgr Zoom ist beim Aufnehmen von FiImenlnicht verfugbar. Achten x::&us Shal
® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Spezielle Sie darauf, vor d:ar Aufn.at.‘nme den Zoom emzustell:.an. ) Andere
Szenen“ (L140), und wéhlen * Machen Sie zunéachst einige Testaufnahmen, um die gewilinschten Aufnahmemodi
Sie [&] aus. Ergebnisse zu erzielen.
) Ein weiRer Rahmen wird angezeigt. Es 4 Modus P
handelt sich um den Bildbereich, der @ = Um den Rahmen vertikal auszurichten, driicken Sie die Tasten <4{><p > )
nicht unscharf dargestellt wird. in Schritt 2. Driicken Sie die Tasten <4¢><p> erneut, um den Rahmen zu 5 R
. R R verschieben.. Um den Rahmen wieder in horizontaler Ausrichtung anzuzeigen, ) .
2 Wahlen Sie den Bereich aus, der driicken Sie die Tasten <A><w>. 6 Einstellungsmeni
scharf dargeSte"t werden soll. * Wenn Sie die Kamera vertikal halten, &ndert sich die Ausrichtung des |
©® Driicken Sie die Taste <w>. Rafmons ' 9 7/ Zubehér
4 ©® Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die ST . . P—
8 » ;1; = RahmengréRe zu dndern, und driicken  Die Bildqualitat fur Filme ist [ﬁ{]], wenn eine Fotoaufnahmeauflésung von 8 Anhang
Fokusbereich und -position B Sie die Tasten <a><w¥> um die Position L] ausgewahit wird, und [m]v wenn eine Fotoaufnahmeauflésung von —
walien des Rahmens zu andern. [M] ausgewahlt wird ([[144). Diese Qualitatseinstellungen kénnen nicht @
MENUJ > {1V geéndert werden.

3 Wihlen Sie fiir Filme die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.
® Driicken Sie die Taste <MENU> und
dann die Tasten <4><p>, um die
Geschwindigkeit auszuwahlen.
= T 4 Kehren Sie zum
Wigderg geschw ‘ Aufnahmebildschirm zuriick, @ @
5 JH0K| 20« und machen Sie die Aufnahme.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum

Aufnahmebildschirm zurlickzukehren,
und machen Sie dann die Aufnahme. 43




Fotoaufnahmen

® Aufnehmen mit den Effekten einer
Spielzeugkamera (Spielzeugkamera)

Durch diesen Effekt &hneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera,
indem diese vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und ihre
Farbe geandert wird.

1 Waihlen Sie [@] aus.
©® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Spezielle
Szenen* (/140), und wahlen
Sie [@)] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.

® Driicken Sie die Taste <¥>, und driicken
Sie die Tasten <¢><p>, um einen
5 Farbton auszuwahlen. Driicken Sie dann
Farbton die Taste <>.
¢ Standard p> Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.
3 Machen Sie die Aufnahme.

Die Aufnahmen ahneln Bildern, die mit einer Spielzeugkamera
Standard

aufgenommen wurden.
Warm Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl von [Standard].
Kalt Bilder haben einen kiihleren Farbton als bei Auswahl von [Standard].

» Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten
Ergebnisse zu erzielen.

Fotoaufnahmen Filme

u Aufnehmen im Modus Monochrome

Sie kénnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [(4] aus.

© Befolgen Sie die Schritte 1 und 2
in ,Spezielle Szenen“ (L[]40), und
wahlen Sie [(d] aus.

2 Wibhlen Sie einen Farbton aus.

©® Driicken Sie die Taste <w¥>, und driicken
Sie die Tasten <¢><p>, um einen
Farbton auszuwahlen. Driicken Sie dann

st ‘
Farbton die Taste <>.

{ Schwarzweils P> Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme

mit dem Effekt angezeigt.
3 Machen Sie die Aufnahme.

Schwarzweill |Aufnahmen in Schwarzweil}

Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton

Blau Aufnahmen in Blauweif
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I Spezielle Modi fiir andere Zwecke

Fotoaufnahmen
¥ Verwenden des Gesichts-Timers

Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen des Gesichts einer
anderen Person (wie des Fotografen) gemacht, die die Szene betreten hat
(LL153). Dies ist niitzlich, wenn Sie auf Gruppenfotos oder dhnlichen
Aufnahmen selbst zu sehen sein mdchten.

1 Wihlen Sie [{2] aus.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in
,Spezielle Szenen* (L ]40), und
wahlen Sie [{] aus.
2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt,

und tippen Sie den Ausldser an.

©® Stellen Sie sicher, dass um das
fokussierte Gesicht ein griiner und um
die anderen Gesichter weile Rahmen
angezeigt werden.

3 Driicken Sie den Ausloser

vollstindig herunter.

p> Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme
bereit, und es wird [Direkt in d. Kamera
sehen um Countdown zu starten]
angezeigt.

»> Die Lampe blinkt und der
Selbstausloserton ist zu héren.

2 _~
Direkt in d. Kamera sehen
um Countdown zu starten

4 Begeben Sie sich in den

Bildausschnitt, und schauen
Sie in die Kamera.

P> Wenn ein neues Gesicht erkannt
wird, blinkt die Lampe und der
Selbstausldserton wird schneller.
(Die Lampe leuchtet bei Auslésung
des Blitzes weiterhin.) Nach ca.
zwei Sekunden wird die Aufnahme
vorgenommen.

© Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

< Auch wenn |hr Gesicht nicht erfasst wird, nachdem Sie die Szene betreten
haben, erfolgt nach ca. 15 Sekunden die Aufnahme.

+ Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie die Taste <w>,
und driicken Sie die Tasten <4><p> zur Auswahl der Anzahl der Aufnahmen.
Driicken Sie dann die Taste <(@)>. [Blinzelwarnung] (_[]37) ist nur fiir die

letzte Aufnahme verfligbar.

!
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Fotoaufnahmen
® Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer
(Langzeitbelichtung)

Geben Sie eine Verschlusszeit von 1 bis 15 Sekunden an, um Aufnahmen
mit langer Belichtungsdauer zu machen. Setzen Sie die Kamera in
diesem Fall auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere Mafinahmen,

um Kameraverwacklungen zu vermeiden.

1 Wihlen Sie [+5] aus.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 und 2
in ,Spezielle Szenen“ (L 140),
und wahlen Sie [*5] aus.

2 Wihlen Sie die Verschlusszeit aus.
: - ® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
B8 1 Verschiusszi im Menii [1"] aus, und wahlen Sie die
| T it i 4 gewlinschte Verschlusszeit aus (L[]125).
e 3 Priifen Sie die Belichtung.
® Tippen Sie den Ausléser an, um
die Belichtung fiir die ausgewahlte
Verschlusszeit anzuzeigen.

4 Machen Sie die Aufnahme.

@ * Die Helligkeit des Bilds auf dem Bildschirm in Schritt 3 unterscheidet
sich von der Helligkeit lhrer Aufnahmen, wenn der Ausldser
angetippt wurde.

* Bei Verschlusszeiten von 1,3 Sekunden oder kiirzer dauert es eine
Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die Kamera
die Bilder verarbeitet, um Bildrauschen zu reduzieren.

« Wird der Blitz ausgeldst, kdnnte das Bild tiberbelichtet sein. Sollte dies der
Fall sein, stellen Sie den Blitz auf [&)] ein, und nehmen Sie erneut auf (L[156).

!
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Modus P

Anspruchsvollere Aufnahmen in lhrem bevorzugten
Aufnahmestil

* In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der Modus [P] in der
Kamera eingestellt wurde.

 [P]: Programm-AE; AE: Automatische Belichtung

* Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen Modi
als [P] verwenden méchten, sollten Sie sicherstellen, dass die Funktion
in diesen Modi verfugbar ist (L ]99 — 101).

Aufnehmen im Modus Aufnahmebereich und
Programm-AE (Modus [P]).....48 Fokussierung .. .52
Bildhelligkeit
(Belichtungskorrektur)........... 48 verwenden des Eco-Modus.....57
Farbe und f
Reihenaufnahmen................... 51 Andere Einstellungen ............. 57
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Fotoaufnahmen Filme
¥ Aufnehmen im Modus Programm-AE
(Modus [P])

Sie kénnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten Aufnahmestil
anpassen.

2 L 1 Wechseln Sie in den Modus [P].
® Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 in

,Spezielle Szenen* (L ]40) und wahlen
Sie [P] aus.

2 Passen Sie die Einstellungen
wie gewiinscht an
(L1148 - 59), und machen
Sie dann eine Aufnahme.

 Lasst sich beim Antippen des Auslosers keine korrekte Belichtung einstellen,
werden Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Passen Sie
in diesem Fall die ISO-Empfindlichkeit (L150) an, oder aktivieren Sie den
Blitz (wenn Motive zu dunkel sind, [[]56), um fiir ausreichende Belichtung
zu sorgen.

« Filme kénnen durch Driicken der Movie-Taste ebenfalls im Modus [P]
aufgenommen werden. Einige <FUNC.>- und <MENU>-Einstellungen werden
jedoch eventuell automatisch fiir die Filmaufnahme angepasst.

« Einzelheiten zum Aufnahmebereich im Modus [P] finden Sie unter
LAufnahmebereich* (L ]104).

¥ Bildhelligkeit (Belichtungskorrektur)

Fotoaufnahmen Filme

. Anpassen der Bildhelligkeit (Belichtungskorrektur)

Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich -2 bis
+2 angepasst werden.

© Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie im Mendi [*(] aus. Driicken Sie
wahrend der Betrachtung des Bildschirms
die Tasten <a><w> um die Helligkeit
anzupassen (L[]25).

P> Die von Ihnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

® Zeigen Sie bei Filmaufnahmen den
Belichtungskorrekturbalken an.

® Driicken Sie bei Fotoaufnahmen
die Taste <>, um den eingestellten
Belichtungskorrekturwert anzuzeigen,
und machen Sie dann die Aufnahme.

&-t1-(Belicht.)

Bildhelligkeit anpassen

!
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 Sie kdnnen Fotos ebenfalls mit angezeigtem Belichtungskorrekturbalken
aufnehmen.
« Bei Filmaufnahmen wird [AEL] angezeigt, und die Belichtung wird gespeichert.

Ubersicht

|

<>

48



Fotoaufnahmen

o Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)

Vor der Aufnahme kdnnen Sie die Belichtung speichern oder den Fokus
und die Belichtung separat einstellen.

1 Deaktivieren Sie den
Blitz (L] |34).
2 Speichern Sie die Belichtung.
® Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausldéser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <p>.
> [AEL] wird angezeigt und die Belichtung
gespeichert.
® Um die AE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausldser los, und driicken
Sie die Taste <p> erneut. In diesem Fall
wird [AEL] nicht mehr angezeigt.
3 Wibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ * AE: Automatische Belichtung

Fotoaufnahmen
n Andern des Lichtmessverfahrens

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an
die Aufnahmebedingungen an.

©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie

!
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an die Aufnahmebedingungen an.

Legt die durchschnittliche Helligkeit fiir den gesamten
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Berechnung héhere Gewichtung).

Mittenbetont
) integral

5 Wiedergabemodus
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Fotoaufnahmen

® Andern der 1ISO-Empfindlichkeit

® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [B1] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([_[|25).

»> Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

0. .
U0 1SO-Empfindl. f. Szene
wird autom. eingestellt

Die Kamera passt die ISO-Empfindlichkeit automatisch
2 entsprechend dem Aufnahmemodus und den
Aufnahmebedingungen an.

L~08 o0 Gering |FUr AuBenaufnahmen bei gutem Wetter
'Pnf, %ﬁ Fir Aufnahmen bei Bewélkung oder Dammerung
% Hoch |Fir Nachtaufnahmen oder dunkle Innenaufnahmen

Q

* Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen, wenn die
Kamera auf [%] eingestellt ist, tippen Sie den Ausléser an.

* Obwohl die Auswahl einer geringeren ISO-Empfindlichkeit die Kérnigkeit
von Bildern reduzieren kann, besteht eventuell ein hoheres Risiko, dass bei
bestimmten Aufnahmebedingungen unscharfe Motive entstehen.

« Eine hohere 1ISO-Empfindlichkeit erhoht die Verschlusszeit, wodurch Motive
weniger unscharf dargestellt werden und die Blitzreichweite ausgeweitet wird.
Aufnahmen kénnen jedoch kérnig wirken.

Fotoaufnahmen

' Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu helle oder dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde)
werden vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale
Helligkeit angepasst. Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast vor

der Aufnahme automatisch korrigiert werden, damit Motive deutlicher
hervorgehoben werden.

(o] © Driicken Sie die Taste <MENU>, und
SRDHF AlS wéhlen Sie auf der Registerkarte [€3]
Kontinuierl. AF—An [i-contrast] und dann [Auto] (-[126) aus.
p> Danach wird [€] angezeigt.

Lampeneinst. An

Rote-Aug.Korr. Aus
i-contrast 4 Auto
Bildiiberpr. nach Aufn. ...

@ » Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Korrektur
ungenau sein oder das Bild grob erscheinen.

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (L[170).

!
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Fotoaufnahmen Filme

e Anpassen des WeiRabgleichs

Durch die Anpassung des Weiltabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben
fur die aufgenommene Szene natirlicher.

AWB L automatisch

Autom. Anpassung der
WeiRabgl.-Einst. f. Szene

® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Men [WB] aus, und wéhlen Sie dann
die gewlinschte Option aus (LL125).

»> Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

IWB automatisch

Legt automatisch den optimalen WeiRabgleich fiir die
Aufnahmebedingungen fest.

3@ Tageslicht

Fir AufRenaufnahmen bei gutem Wetter.

& Wolkig

Fir Aufnahmen bei Bewdlkung, im Schatten oder bei Dammerung.

=®: Kunstlicht

Fir Aufnahmen bei normalem Licht (Kunstlicht) und mit &hnlich
farbigen Leuchtstofflampen.

o | eychtstoff

Fir Aufnahmen bei Beleuchtung durch Leuchtstofflampen mit
warmen (bzw. ahnlich gefarbten) oder kalten WeiRténen.

o Leuchtstoff H

Fir Aufnahmen mit Tageslicht-Leuchtstofflampen und ahnlich
farbigen Leuchtstofflampen.

= Manuell

Erméglicht die manuelle Festlegung des Weilabgleichs ([[151).

Fotoaufnahmen Filme

< Manueller WeiBabgleich

Damit Bildfarben unter den vorhandenen Lichtverhaltnissen natrlich
aussehen, passen Sie den Weiltabgleich an die Lichtquelle an. Passen
Sie den WeiRabgleich an die vorhandene Lichtquelle an.
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©® Befolgen Sie die Schritte unter ,Anpassen

des WeiRabgleichs* (-[151), um [\®]
r auszuwabhlen.

W_ @ Richten Sie die Kamera auf ein einfaches
weilles Motiv aus, sodass der gesamte
Aufn. m. zuvor festgel. ) . . . N )
Bildschirm weil ist. Driicken Sie die
Taste <MENU>.
P> Der Farbton auf dem Bildschirm
andert sich nach der Aufzeichnung

der WeilRabgleichdaten.

* Wenn Sie die Kameraeinstellungen nach Aufzeichnung der
WeiRabgleichdaten andern, wirken die Farben mdéglicherweise
unnaturlich.
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Fotoaufnahmen
® Reihenaufnahme

Driicken Sie den Ausldser vollstandig herunter, um kontinuierlich
zu fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie
unter ,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (L.]105).

—

. © Driicken Sie die Taste <>, und
wahlen Sie im Menu [[J] und dann
(&) aus (L1125).

» Danach wird [2] angezeigt.

Reifenduinahme.
. eihenaufaahme bei
¥ icktem Ausloser

Sl

2 Machen Sie die Aufnahme.
»> Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

= Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([ 133)
oder [Blinzelwarnung] ([I|37) verwendet werden.

* Bei Reihenaufnahmen werden Position/Stufe von Fokus und
Belichtung beim Antippen des Ausldsers festgelegt.

* Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition unterbricht die
Kamera das Aufnehmen maoglicherweise voribergehend oder die
Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.

* Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

* Bei Blitzauslésung verlangsamt sich die Aufnahmegeschwindigkeit
unter Umstanden.

@ « Die Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen erhéht sich im Modus [3§%] (L1140).

¥ Aufnahmebereich und Fokussierung

Fotoaufnahmen Filme

® Nahaufnahmen (Makro)

Um den Fokus auf Motive im Nahbereich einzuschranken, stellen Sie die
Kamera auf [#] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter
LAufnahmebereich® (L[ ]104).

©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Meni [sA] aus, und wéhlen Sie dann
die Option [] aus ([1125).

P> Danach wird [{] angezeigt.

A JZum Aufnehmen von
sehriahen Objekten
)L 7

@ « Bei Blitzauslésung kann eine Vignettierung erfolgen.
« Im gelben Balkenanzeigebereich unter dem Zoombalken wird []
grau, und die Kamera stellt nicht scharf.
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Fotoaufnahmen Filme

®” Aufnehmen weit entfernter Motive (Unendlich)

Um den Fokus auf weit entfernte Motive einzuschranken, stellen Sie die
Kamera auf [al] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter

LAufnahmebereich* (L1104).

© Dricken Sie die Taste <>, wéhlen
Sie im Menti [aA] aus, und wéhlen Sie
dann die Option [aA] aus (L[ 125).

» Danach wird [aA] angezeigt.

A
AA" Unendiich

Zum Aufnehmen von
weit entfernten Objekten

Fotoaufnahmen Filme

® Andern des AF-Rahmenmodus

Andern Sie den AF-Rahmenmodus (Autofokus), um ihn wie folgt an die
vorliegenden Aufnahmebedingungen anzupassen.

Fotoaufnahmen Filme

< Gesicht/AiAF
* Erkennt die Gesichter von Personen und nimmt dann die Fokussierung,

die Belichtung (nur Mehrfeldmessung) sowie den WeilRabgleich
(nur [AWB]) vor.

Nach dem Ausrichten der Kamera auf das Motiv wird ein weiler Rahmen
um das Gesicht der Person angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt
wird, und bis zu zwei graue Rahmen werd en um die anderen erkannten
Gesichter angezeigt.

Die Rahmen folgen den sich bewegenden Motiven innerhalb eines
bestimmten Bereichs, wenn die Kamera Bewegungen erkennt.

Wenn der Ausléser angetippt wird, werden bis zu neun griine Rahmen
um die scharf gestellten Gesichter angezeigt.

(o] © Driicken Sie die Taste <MENU>,
AF-Rahmen "4 Gesicht/AIAF_» und wahlen Sie [AF-Rahmen] auf
Digita zoon B der Registerkarte [€3] und dann
die gewiinschte Option aus ([[]26).

AF-Feld Lupe Aus
Servo AF Aus
Kontinuierl. AF An
Lampeneinst. An

@ * Wenn Gesichter nicht erkannt werden oder nur graue Rahmen

angezeigt werden (keine weillen), werden bei Antippen des

Auslosers in den scharf gestellten Bereichen bis zu neun griine

Rahmen angezeigt.

Falls Servo AF (L[154) auf [An] gesetzt ist und Gesichter nicht

erkannt werden, wird der AF-Rahmen in der Mitte des Bildschirms

angezeigt, wenn Sie den Auslser antippen.

Beispiele fiir Gesichter, die nicht erkannt werden kénnen:

- Entfernte oder sehr nahe Motive

- Dunkle oder helle Motive

- Gesichter im Profil, aus einem bestimmten Winkel oder teilweise
verborgen

Die Kamera identifiziert moglicherweise auch Gegenstande als

menschliche Gesichter.

Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausloser

antippen, werden keine AF-Rahmen angezeigt.
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Fotoaufnahmen

< Auswihlen der zu fokussierenden Motive (Verfolgung AF)

Wahlen Sie vor der Aufnahme wie folgt das zu fokussierende Motiv aus.

1 Wabhlen Sie [Verfolg. AF] aus.
© Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
des AF-Rahmenmodus® (L[]53), um
[Verfolg. AF] auszuwahlen.
| 4 [{}] wird in der Mitte des Bildschirms
angezeigt.

2 Wibhlen Sie ein Motiv fiir die
Fokussierung aus.
® Richten Sie die Kamera so aus, dass
[{}] sich auf dem gewtinschten Motiv
befindet.
©® Halten Sie den Ausldser angetippt. [{}]
andert sich zu einem blauen [[]],
das dem Motiv folgt, wéhrend Fokus
und Belichtung (Servo AF) (L1154)
kontinuierlich angepasst werden.
P> Wenn kein Motiv erkannt wird, wird
[{}] angezeigt.
3 Machen Sie die Aufnahme.
® Dricken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter, um aufzunehmen.

v R8P ORI R 9 P

Fotoaufnahmen Filme

< Mitte
In der Mitte wird ein AF-Rahmen angezeigt. Effizient flir zuverlassige
Fokussierung.

@ * [Servo AF] (L[154) wird auf [An] eingestellt und kann nicht
geandert werden.

* Mdglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu
klein ist, sich zu schnell bewegt oder die Motivfarbe oder -helligkeit
dem Hintergrund zu sehr &hnelt.

» [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [(9] ist nicht verfiigbar.

* [&] und [aA] sind nicht verfiigbar.

« Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausldser
antippen, wird ein gelber AF-Rahmen mit [@] angezeigt. Die
Verwendung des AF-Feldes Lupe ([158) ist nicht mdglich.

Deckblatt
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1 Grundlagen der
Kamera

!

* Um den Bildausschnitt so auszuwahlen, dass sich die Motive am Rand oder
in einer Ecke befinden, richten Sie die Kamera zuerst so aus, dass sich das
Motiv im AF-Rahmen befindet, und tippen Sie dann den Ausléser an. Andern
Sie bei angetippt gehaltenem Ausléser den Bildausschnitt wie gewiinscht, und
driicken Sie den Ausléser dann vollsténdig herunter (Scharfenspeicher).

Fotoaufnahmen

< Aufnehmen mit Servo AF

Dieser Modus sorgt dafiir, dass sich bewegende Motive aufgenommen
werden, da die Kamera weiterhin auf das Motiv fokussiert ist und die
Belichtung solange anpasst, wie Sie den Ausldser antippen.

[e] 1 Konfigurieren Sie die

AF-Rahmen <« Gesicht/AiAF » Einste"ung_

L] - ® Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Servo AF] auf der
Registerkarte [¥] aus. Wahlen Sie dann
[An] (L[126).

2 Stellen Sie scharf.

® Fokus und Belichtung werden dort

beibehalten, wo der blaue AF-Rahmen
angezeigt wird, wenn Sie den Ausloser
antippen.

Servo AF [An]
Kontinuierl. AF An
Lampeneinst. An

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi
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@ * Unter einigen Aufnahmebedingungen kann die Kamera
maoglicherweise nicht scharf stellen.

* Bei dunklen Lichtverhaltnissen kann es vorkommen, dass Servo AF
nach Antippen des Ausldsers nicht aktiviert wird. (AF-Rahmen werden
nicht blau angezeigt.) In diesem Fall kdnnen Sie den Fokus und die
Belichtung geméaR dem eingestellten AF-Rahmenmodus festlegen.

« Lasst sich keine korrekte Belichtung einstellen, werden
Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Lassen Sie
den Ausldser los, und tippen Sie ihn dann erneut an.

* Aufnehmen mit der AF-Speicherung ist nicht maoglich.

* [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [i¥)] ist nicht verfiigbar.

« Bei Verwendung des Selbstauslésers nicht verfligbar (L]33).

Fotoaufnahmen Filme

®”Andern der Fokuseinstellung

Sie kénnen die standardmaBige Einstellung andern, dass die Kamera
kontinuierlich Motive fokussiert, auf die sie gerichtet wird, auch bei
Nichtbetatigen des Auslosers. Sie kénnen die Kamera stattdessen so
einstellen, dass sie nur fokussiert, wenn Sie den Ausldser antippen.

o] ® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
AF-Rahmen <« Gesicht/AIAF » wahlen Sie [Kontinuierl. AF] auf der

Digita zoon B Registerkarte [¥] aus. Wahlen Sie
dann [Aus] (L[]26).

Verhindert, dass lhnen Gelegenheiten fiir
eine Aufnahme entgehen, da die Kamera
Motive kontinuierlich fokussiert, bis der
Ausldser angetippt wird.

s Spart Energie, da die Kamera nicht
kontinuierlich fokussiert.

AF-Feld Lupe Aus
Servo AF Aus
Kontinuierl. AF Aus
Lampeneinst. An

An

Fotoaufnahmen Filme

® Aufnehmen mit der AF-Speicherung

Die Fokuseinstellung kann gespeichert werden. Dabei andert sich
die Fokusposition auch bei Loslassen des Ausldsers nicht.

1 Speichern Sie den Fokus.
©® Halten Sie den Ausléser angetippt, und
driicken Sie dann die Taste <4>.
p> Der Fokus ist nun gespeichert, und [AFL]
wird angezeigt.
® Um die Fokusspeicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausloser los, und driicken
Sie die Taste <4> erneut. In diesem
Fall wird [AFL] nicht mehr angezeigt.
2 Wibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

!
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Fotoaufnahmen

® Andern des Blitzmodus

Sie kénnen den Blitzmodus &ndern, um ihn an die Aufnahmeszene
anzupassen.

® Driicken Sie die Taste <p>, und driicken
Sie die Tasten <4><p >, um einen
Blitzmodus auszuwahlen. Driicken
Sie dann die Taste <(&)>.

P> Die von Ihnen konfigurierte Option
wird nun angezeigt.

automatisch ausgelost -
< v &

< [%*1 Auto
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird automatisch der Blitz ausgeldst.

“[$]Ein
Sie kénnen einstellen, dass der Blitz bei jeder Aufnahme auslost.
Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich® (L[]104).

- [#3] Langzeitsynchronisierung

Mit dieser Option wird der Blitz ausgeldst, um die Helligkeit des
Hauptmotivs (wie Personen) zu erhéhen, wahrend die Kamera mit einer
langen Verschlusszeit aufnimmt, um die Helligkeit des Hintergrunds zu
erhohen, der sich auRerhalb des Blitzbereichs befindet.

* Auch wenn der Blitz ausgeldst wird, sollte sich das Hauptmotiv nicht
bewegen, bevor das Ausldsegerdusch endet.

* Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um Kamerabewegungen und -verwacklungen zu
vermeiden.

“®] Aus

Fir Aufnahmen ohne Blitz.

Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

!

@ « Wird das blinkende Symbol [§] angezeigt, wenn Sie den Ausléser
bei dunklen Lichtverhaltnissen antippen, setzen Sie die Kamera
auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um die
Kamera ruhig zu halten.

Fotoaufnahmen

® Aufnehmen mit der Blitzbelichtungsspeicherung

Ahnlich wie bei der AE-Speicherung (_[]49) kénnen Sie die Belichtung

bei Blitzaufnahmen anhand der Blitzbelichtungsspeicherung (FE) speichern.

1 Setzen Sie den Blitz auf [¥]
(L1156).

2 Speichern Sie die
Blitzbelichtung.

@ Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlnschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausloser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <p>.

P> Der Blitz wird ausgelost, und
wenn [FEL] angezeigt wird, wird die
Blitzleistungsstufe gespeichert.

©® Um die FE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausloser los, und driicken
Sie die Taste <p> erneut. In diesem Fall
wird [FEL] nicht mehr angezeigt.

3 Wibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ « FE: Blitzbelichtung
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¥ Verwenden des Eco-Modus

Mit dieser Funktion sparen Sie Akkustrom im Aufnahmemodus. Wenn
die Kamera nicht im Gebrauch ist, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit
abgedunkelt, so dass der Akkuverbrauch gesenkt wird.

AEY 1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
® Driicken Sie die Taste <4> und dann die
Tasten <4><p>, um [[E€Y]] auszuwéhlen.
P> [ECO] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt ([[197).
P> Wenn die Kamera nicht im Gebrauch
ist, wird der Bildschirm nach etwa
zwei Sekunden abgedunkelt und etwa
10 Sekunden nach dem Abdunkeln
ganz ausgeschaltet. Die Kamera wird
ausgeschaltet, wenn sie etwa drei
Minuten lang nicht verwendet wird.
2 Machen Sie die Aufnahme.

® Wenn der Bildschirm ausgeschaltet,
aber das Objektiv noch nicht eingefahren
wurde, kénnen Sie diesen erneut
aktivieren und die Kamera fiir die
Aufnahme vorbereiten, indem Sie den
Ausloser antippen.

® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wahlen Sie
in Schritt 1 aus.

O

Eco-Modus: Ein

¥ Andere Einstellungen

Fotoaufnahmen Filme

a Anzeigen des Gitternetzes

Sie kdnnen wahrend der Aufnahme ein Gitternetz fir die vertikale und die
horizontale Ausrichtung auf dem Bildschirm anzeigen lassen.

Bl
=~ 08’

Rote-Aug.Korr. Aus
i-contrast < Aus

Bildiberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwarnung
Gitternetz An
Dataufd. & «Aus

Konfigurieren Sie die Einstellung.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Gitternetz] auf der Registerkarte [(£3]
und dann [An] aus (_[]26).

P> Nach Abschluss der Einstellung wird das
Gitternetz auf dem Bildschirm angezeigt.

©® Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Aus] aus.

@ « Das Gitternetz wird nicht in Ihren Aufnahmen aufgezeichnet.
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Fotoaufnahmen Filme
¥ Dpeaktivieren des Digitalzooms

Wenn Sie den Digitalzoom ([ ]32) nicht verwenden méchten, kénnen
Sie ihn folgendermaRen deaktivieren.

o] Konfigurieren Sie die Einstellung.

AF-Rahmen < GesichiiAIAF > ® Driicken Sie die Taste <MENU>,
Digitalzoom Aus

Aus und wahlen Sie [Digitalzoom] auf
der Registerkarte 3] und dann
[Aus] (L1126).

AF-Feld Lupe
Servo AF Aus
Kontinuierl. AF An
Lampeneinst. An

Fotoaufnahmen
a VergroBern des fokussierten Bereichs

Sie kdnnen den Fokus Uberpriifen, indem Sie den Ausldser antippen,
um den fokussierten Bildbereich im AF-Rahmen zu vergrofRern.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [AF-Feld Lupe] auf der
Registerkarte [@3] und danach [An]
aus (L1]26).

\ 'p Iy

o ==

©®
|
l

AF-Rahmen 4 Gesicht/AiAF »
Digitalzoom An

AF-Feld Lupe An

Servo AF Aus
Kontinuierl. AF An
Lampeneinst. An

2 Uberpriifen Sie den Fokus.
©® Halten Sie den Ausloser angetippt. Das
als Hauptmotiv erkannte Gesicht wird
jetzt vergroRert.
©® Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

 Der fokussierte Bereich wird beim Antippen des Ausldsers nicht
vergroRert, wenn kein Gesicht erkannt wurde, wenn sich die Person
zu nah vor der Kamera befindet und das Gesicht zu grof fur den
Bildschirm ist oder wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt.

@ - Die Anzeige wird bei Verwendung von Digitalzoom ([-[132) oder Verfolgung
AF (C[154) nicht vergréRert.

!
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Deckblatt
- . . oloaufnahmen < Andern der Anzeige nach Aufnahmen Vorbemerkungen und
Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen . . . rechtliche Hinweise
Bildiberpr. nach Aufn. 1 Stellen Sie unter [Displayzeit] nhalt Grundlegonds
Sie kénnen die Dauer der Bildanzeige nach Aufnahmen &ndern und auch die Zeitdauer [2 Sek.], [4 Sek.] Funktionen
die Informationen festlegen, die nach Aufnahmen angezeigt werden sollen. : oder [8 Sek.] ein, oder wéhlen Grundlegendes
B« . . Aufnahmeinfos werden Sie [Halten] ([ 59). Handbuch
Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen nach Aufnahime nicht ang L . —_———
2 Konfigurieren Sie die Erweitertes
Bildiiberpr. nach Aufn. 1 Rufen Sie den Bildschirm [ VENURS) Einstellung. Handbuch
[ORpayZeT N schnell [Bildiiberpr. nach Aufn.] auf. Driicken Sie die Tasten <a><w> 1 ﬁm:::ge" der
: Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen um [Displayinform.] auszuwéhlen. P Modus Smart_
Kiirze Anzelge nach Aualing Sie [Bildiberpr. nach Aufn.] auf der Driicken Sie die Tasten <4><p>, um Auto
Registerkarte [9] aus, und driicken Sie die gewiinschte Option auszuwéhlen. Andere
EW 5 die Taste <> (LVJZ_G)- ) Um die urspriingliche Einstellung glahmencc
2 K_onflgurleren Sie die wiederherzustellen, wiederholen Sie Modus P
Einstellung. diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
Driicken Sie die Tasten <a><w> um [Aus] aus. 5 Wiedergabemodus
[Displayzeit] auszuwéhlen. Driicken Sie Aus Zeigt nur das Bild an 6 .
. . . : Einstellungsmenii
die TaSten <‘>..<’>' um die gewtinschte Detailliert Zeigt Details zur Aufnahme an (_198). .
Option auszuwahlen.

7/ Zubehér
Um die urspriingliche Einstellung

wiederherzustellen, wiederholen Sie Wenn Disolavaeil (150 auf (Aus] oder [Sehnelll inestallt ist. wird & Anhang
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch enn [Displayzeit] (L159) auf [Aus] oder [Schnell] eingestellt ist, wir

[Displayinform.] auf Option [Aus] eingestellt; diese Option kann nicht geéndert

[Schnell] aus. werden. Ubersicht
Schnell Z?igt Bilder nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen machen = Wenn Sie die Taste <DISP.> driicken, wahrend ein Bild nach einer Aufnahme
konnen. angezeigt wird, kénnen Sie durch die Displayinformationen blattern. Durch
2 Sek.. 4 Sek Zeigt Bilder fir die festgelegte Dauer an. Sie kénnen sogar Driicken der Taste <> kénnen Sie folgende Funktionen ausfiihren. Die
8 Sek:’ v wahrend f:ler Anzgige Ihrer Alffnahme eine z_weite Aufnahme Einstellungen fiir [Displayinform.] auf der Registerkarte [3] kénnen jedoch
machen, indem Sie den Ausldser erneut antippen. nicht geéndert werden.
Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausloser antippen. - Bildschutz (L/165)

Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt. @ @
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Wiedergabemodus

Anzeigen von Aufnahmen und Durchsuchen oder
Bearbeiten

* Um die Kamera flr diese Funktionen vorzubereiten, driicken Sie
die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

@ * Unter Umstanden ist es nicht moéglich, Bilder wiederzugeben oder
zu bearbeiten, deren Namen geandert, die bereits auf einem
Computer bearbeitet oder die mit anderen Kameras aufgenommen

wurden.
Anzeigen ........cocieniininieninnenns 61 Loschen von Bildern................
Durchsuchen und Drehen von Bildern..................
Filtern von Bildern.................. 62 Bearbeiten von Fotos
Optionen fiir die
Bildanzeige..........cccuveirinnrianns

Schiitzen von Bildern
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Fotoaufnahmen Filme

¥ Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt auf
dem Bildschirm anzeigen.

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

® Driicken Sie die Taste <[®]>.
b Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

R

90

2 Durchsuchen Sie lhre Bilder.

® Driicken Sie die Taste <4>, um das
vorherige Bild anzuzeigen. Driicken
Sie die Taste <p>, um das nachste Bild
anzuzeigen.

® Um |hre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4><p > gedriickt.
Die Bilder wirken zu diesem Zeitpunkt
kornig.

® Filme werden durch das Symbol
[§=8»] gekennzeichnet. Um Filme
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Lautstarkeanzeige

3 Spielen Sie Filme ab.

©® Um die Wiedergabe zu starten, driicken
Sie die Taste <>, driicken Sie die

Tasten <a><w> um [ p] auszuwéhlen,

und driicken Sie dann die Taste <>
erneut.
4 Passen Sie die Lautstérke an.
® Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.
® Um die Lautstérke anzupassen, wenn
der Balken nicht mehr angezeigt wird,
driicken sie die Tasten <a><w>,
5 Halten Sie die Wiedergabe an.
® Um die Wiedergabe anzuhalten
oder fortzusetzen, driicken Sie die
Taste <@)>.
P Wenn der Film beendet ist, wird
[E=33»] angezeigt.

» Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

* Wenn Sie mdchten, dass beim Wechseln in den Wiedergabemodus die letzte
Aufnahme angezeigt wird, driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen Sie auf der
Registerkarte [[®]] die Option [Wiedergabe] und anschlieBend [LetzteAufn] aus.

= Um den Ubergang zwischen Bildern zu &ndern, driicken Sie die Taste
<MENU>, wéhlen Sie [Ubergang] auf der Registerkarte [[®]] aus, und driicken
Sie dann die Tasten <4{><p >, um den Effekt auszuwahlen.

!
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Fotoaufnahmen Filme
® Wechseln zwischen Anzeigemodi

Driicken Sie die Taste <¥>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den
angezeigten Informationen finden Sie auf ,Wiedergabe (Detaillierte
Informationsanzeige) (L[198).

Detaillierte
Informationsanzeige

Einfache
Informationsanzeige

Keine
Informationsanzeige

i H

Fotoaufnahmen Filme

- Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter)
In der detaillierten Informationsanzeige ([[|62) blinken verwaschene
Hauptmotive auf dem Bildschirm.

Fotoaufnahmen Filme
“ Histogramm
Hoch © Die Verteilungskurve in der detaillierten
Informationsanzeige ([ 162) ist ein
Histogramm, das die Verteilung der
Gering Helligkeit im Bild zeigt. Die horizontale

Achse reprasentiert den Helligkeitsgrad,

die vertikale Achse die Helligkeitsstufen.

Mithilfe des Histogramms kénnen Sie die
Belichtung priifen.

Dunkel €= Hell

¥ Durchsuchen und Filtern von Bildern

Fotoaufnahmen Filme
a Navigieren durch Bilder in einem Index

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die
Bilder, nach denen Sie suchen.

1 Zeigen Sie Bilder in einem
Index an.

©® Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <C=g2>, um Bilder in einem
Index anzuzeigen. Wenn Sie den Regler
erneut bewegen, wird die Anzahl der
angezeigten Bilder erhoht.

©® Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <Q>, um weniger Bilder
anzuzeigen. Mit jeder Verschiebung des

Reglers werden weniger Bilder angezeigt.

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

® Driicken Sie die Tasten
<Aa><w><{><p> um ein Bild
auszuwahlen.

P> Ein orangefarbener Rahmen wird
um das ausgewabhlte Bild angezeigt.

©® Driicken Sie die Taste <>, um das
ausgewahlte Bild in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

!
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Fotoaufnahmen Filme

o Finden von den Suchkriterien
entsprechenden Bildern

Auf einer Speicherkarte voller Bilder kdnnen Sie die gewiinschten
Aufnahmen schnell finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der
Suchkriterien filtern. Sie kénnen diese Bilder auch alle gleichzeitig schiitzen
(LL165) oder I6schen (L167).

@ Aufnahmedatum |Zeigt die an einem bestimmten Datum aufgenommenen Bilder an.

%% Foto/Film Zeigt nur Fotoaufnahmen oder Filme an.

1 Wihlen Sie das erste Kriterium
fur die Bildanzeige oder
Navigation aus.

® Driicken Sie die Taste <>, und
wahlen Sie im Menl [4®] und eine
Bedingung aus ([.[125).

@ Aufnahmedatum

Bilder nach Datum
suchen

2 Wihlen Sie das zweite Kriterium
fiir die Bildanzeige oder
Navigation aus.

® Dricken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um ein Kriterium
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <(@9>.

3 Zeigen Sie die gefilterten Bilder an.
® Die lhren Kriterien entsprechenden Bilder
werden in gelben Rahmen angezeigt. Um
nur diese Bilder anzuzeigen, driicken Sie
die Tasten <q><p>.
® Um die gefilterte Anzeige abzubrechen,
wahlen Sie in Schritt 1 [#%] aus.

@ * Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien
findet, sind diese Kriterien nicht verfligbar.

@ .

Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 3) gehdren
,Navigieren durch Bilder in einem Index* (L[162), ,Anzeigen als Diaschau®
(L[164) und ,VergroRern von Bildern* (L[164). Sie kénnen alle gefundenen
Bilder gleichzeitig schiitzen, I6schen, drucken oder sie zu einem Fotobuch
hinzufiigen, indem Sie die Option [In Suche Alle Bil.wahl.] in ,Schitzen von
Bildern“ (LL165), ,Léschen aller Bilder* (LL167), ,Hinzufiigen von Bildern
zur Druckliste (DPOF)* (L186) oder ,Hinzufiigen von Bildern zu einem
Fotobuch® (LI188) auswahlen.

Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern (L[169 — 71),

wird eine Meldung angezeigt, und die aufgefundenen Bilder werden
ausgeblendet.

!
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I Optionen fiir die Bildanzeige

Fotoaufnahmen
e VergrofRern von Bildern

1 VergréRern Sie ein Bild.

©® Wenn Sie den Zoom-Regler in Richtung
<Q> bewegen, wird herangezoomt, das
Bild vergréRert und [@3) 2] angezeigt.
Sie kénnen Bilder ca. um das 10-fache
vergréern, indem Sie den Zoom-Regler
gedriickt halten.

©® Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <G>, um herauszuzoomen. Sie
kénnen zur Einzelbildanzeige zuriickkehren,
indem Sie ihn gedriickt halten.

2 Verschieben Sie die
Anzeigeposition wie gewiinscht,
und wechseln Sie zwischen
Bildern.

©® Driicken Sie die Tasten
<A><w><{><p> um die
Anzeigeposition zu verschieben.

©® Wahrend [E3) 2] angezeigt wird,
koénnen Sie zu [@@c+] wechseln,
indem Sie die Taste <> dricken.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
zu anderen vergroRerten Bildern zu
wechseln. Driicken Sie die Taste <>
erneut, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

Ungefahre Position des
angezeigten Bereichs

@ « Sie kénnen aus der vergroRerten Anzeige zur Einzelbildanzeige zurlickkehren,
indem Sie die Taste <MENU> driicken.

Fotoaufnahmen Filme
a Anzeigen als Diaschau

Sie kénnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch
wie folgt wiedergeben. Alle Bilder werden jeweils fir etwa drei Sekunden
angezeigt.

!
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Die Stromsparfunktionen der Kamera ([|23) werden bei der
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Q

Um eine Diaschau anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>.
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Im Modus fiir die Bildsuche ([163) werden nur Bilder wiedergegeben, die
Suchbedingungen erfiillen.
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< Andern von Diaschaueinstellungen
Sie kénnen eine__Diaschau so einrichten, dass sie wiederholt wird. Ferner
kénnen Sie die Ubergange zwischen Bildern und die Anzeigedauer jedes

Bildes andern.

]

Loschen...

Schiitzen...

Drehen...
Fotobuch-Einstellg. ...
i-contrast..

Diaschau
Wiederholen Aus

Abspieldauer « 3 Sek. »
Effekt « Einblenden  »

S [ VIENU o)

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wihlen Sie auf der Registerkarte [>]]
die Option [Diaschau] aus ([1164).

Konfigurieren Sie die
Einstellungen.

Wahlen Sie einen zu konfigurierenden
Mendeintrag und dann die gewlinschte
Option aus (L[]26).

Um die Diaschau mit Ihren Einstellungen
zu starten, wahlen Sie [Start] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

Um zum Menubildschirm
zurtickzukehren, driicken Sie die

Taste <MENU>.

Fotoaufnahmen Filme

¥ Schiitzen von Bildern

Schiitzen Sie wichtige Bilder, um versehentliches Léschen durch die
Kamera zu verhindern (L[167).

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Mendi [Om] aus ([ 125).
[Geschitzt] wird angezeigt.

Um den Schutz aufzuheben, wiederholen
Sie diesen Vorgang, wahlen Sie erneut
[Omn] aus, und driicken Sie dann die

O Schiitzen

08 Dieses Bild schiitzen,
um Ldschen zu verhindern

Taste <>.
® Verwenden des Meniis
O] 1 Rufen Sie den
Uit Einstellungsbildschirm auf.
Léschen...
e Driicken Sie die Taste <MENU>, und
Drehen... wahlen Sie dann [Schitzen] auf der

Fotobuch-Einstellg. ... Registerkarte [[®]] aus (L]26).

i-contrast...

Schitzen 2 Wihlen Sie eine
Wablen. Auswahimethode aus.
Auswahl aller Bilder...
Wahlen Sie einen Menleintrag und eine
Einstellung aus ([1]26).
Um zum Menibildschirm
zuriickzukehren, driicken Sie die

Taste <MENU>.
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@  Geschltzte Bilder auf einer Speicherkarte werden geléscht, wenn
Sie die Karte formatieren (_L174).

@ « Schreibgeschiitzte Bilder kénnen nicht durch die Léschfunktion der Kamera
geldscht werden. Um sie auf diese Art zu I6schen, heben Sie zunachst den
Schutz auf.

B Auswaihlen einzelner Bilder

1 Wihlen Sie [Wihlen] aus.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Meniis* (L[|65), wahlen Sie
[Wahlen] aus, und driicken Sie dann
die Taste <@)>.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwéhlen, und driicken Sie dann
die Taste <>. I]EI] wird angezeigt.
Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [[fo=]] wird nicht
mehr angezeigt.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

3 Schiitzen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(@)>.

[SET Lol MENUJe[S

Schiitzen

Anderungen {ibernehmen?

Stopp oK

@ * Bilder werden nicht geschiitzt, wenn Sie in den Aufnahmemodus
wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie den
Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

a Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

1 Wihlen Sie [Auswahl aller
Bilder] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Meniis* (L[|65), wéhlen Sie

[Auswahl aller Bilder] aus, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Schitzen 2 Schiitzen Sie die Bilder.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,
um [Schitzen] auszuwahlen, und

Ab’:g” driicken Sie dann die Taste <(&)>.
rechen

* Um den Schutz fir Gruppen von Bildern aufzuheben, wahlen Sie
[Freigabe] in Schritt 2.
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Fotoaufnahmen Filme

¥ Léschen von Bildern

Sie kénnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und I16schen. Gehen
Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen. Geschtzte Bilder (L ]65) kénnen nicht geléscht werden.

1 Wihlen Sie ein zu 16schendes
Bild aus.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

2 Léschen Sie das Bild.

® Driicken Sie die Taste <a>.

® Wenn [L6schen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Léschen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

P> Das aktuelle Bild wird nun geldscht.

® Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Loschen? Abbrechen

" Loéschen aller Bilder

Sie kénnen alle Bilder gleichzeitig I6schen. Gehen Sie beim Léschen
von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt werden kénnen.
Geschutzte Bilder (|-[165) kénnen nicht geléscht werden.

< Wihlen einer Auswahlmethode

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, und

waéhlen Sie dann [Loschen] auf der
Registerkarte [®]] aus (([]26).

Drehen...
Fotobuch-Einstellg. ...
i-contrast...

Loschen 2 Wihlen Sie eine

[When Auswahlmethode aus.

AU AT ® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
eine Auswahlmethode auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste <>.

® Um zum Mendbildschirm zurtickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

< Auswihlen einzelner Bilder
1 Wihlen Sie [Wahlen] aus.
© Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode” (siehe oben),
wahlen Sie [Wahlen] aus, und driicken
Sie die Taste <(#)>.

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.
® Nach Auswahl eines Bilds unter

einzelner Bilder* ([]66) wird [y/]
angezeigt.
® Um die Auswahl aufzuheben, driicken

| SET RVA MENU [o]'§

mehr angezeigt.
©® Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Befolgung von Schritt 2 unter ,Auswahlen

Sie die Taste <> erneut. [v/] wird nicht
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Léschen

Loschen?

3 Loschen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(@)>.

- Gleichzeitige Auswabhl aller Bilder

Loschen

Alle Bilder Idschen?

Abbrechen

Wabhlen Sie [Auswahl aller
Bilder] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode® (L[167),
wahlen Sie [Auswabhl aller Bilder] aus,
und driicken Sie die Taste <>.

Loschen Sie die Bilder.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Fotoaufnahmen Filme

¥ Drehen von Bildern

Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt.

Deckblatt
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o P} Dieses Bild drehen

b J

e

« Drehengd £

1 Wibhlen Sie [@] aus.

Driicken Sie die Taste <> und wahlen
Sie dann im Men(i [[@)] aus (L]25).

Drehen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <4> oder <p>,

abhangig von der gewlinschten Richtung.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste driicken,
wird das Bild um 90° gedreht. Driicken

Sie die Taste <>, um die Einstellung
zu bestatigen.

¥ Verwenden des Meniis

Diaschau...
Loschen...

Schiitzen...
W

Fotobuch-Einstellg. ...

i-contrast...

1 Wihlen Sie [Drehen] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie dann [Drehen] auf
der Registerkarte [®]] aus ([[26).

Grundlegendes

Handbuch
Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

|

Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii

7/ Zubehér

|

8 Anhang

Ubersicht

O

N4

68



2 Drehen Sie das Bild.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.
® Jedes Mal, wenn Sie die Taste <>
drucken, wird das Bild um 90° gedreht.
® Um zum Menubildschirm zurlickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

» Filme mit einer Bildqualitat von [fi] kénnen nicht gedreht werden.
¢ Drehen ist nicht méglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] eingestellt
ist (LL169).

® Deaktivieren des automatischen Drehens
Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen durch die

Kamera zu deaktivieren, mit der im Hochformat aufgenommene Bilder so
gedreht werden, dass sie im Hochformat auf der Kamera angezeigt werden.

> © Driicken Sie die Taste <MENU>, und
Fotobuch-Einstellg. . wahlen Sie [Autom. Drehen] auf der
LCONost, Registerkarte [=]] aus. Wahlen Sie
dann [Aus] (L[126).

Rote-Augen-Korr. ...
GroRe anpassen...
utom. Drehen Aus

Wiedergabe < Betrachtet  »

* Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, kdnnen Bilder nicht
gedreht werden (L[168). Zusatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.

[ Bearbeiten von Fotos

Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

!

@ « Die Bildbearbeitung (L[ 169 — 71) ist nur méglich, wenn die
Speicherkarte genugend freien Speicher aufweist.
Fotoaufnahmen

" Anpassen der BildgroRe

Speichern Sie eine Kopie der Bilder mit einer geringeren Auflésung.

ch-Einstellg.
contrast

® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [GroRe anpassen] auf
der Registerkarte [[®]] aus (L[126).

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein

Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

An

4 Betrachtet »

GroRe anpassen

3 Wibhlen Sie eine BildgroRe aus.

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die
GroRe auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

P> [Neues Bild speichern?] wird angezeigt.

GroRe anpassen

4 Speichern Sie das neue Bild.

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und dricken Sie dann
die Taste <(@)>.

P> Das Bild wird nun als neue Datei
gespeichert.

Neues Bild speichern?

Abbrechen o]

1 Wihlen Sie [GréRe anpassen] aus.
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Deckblatt
3 Wihlen Sie eine Option aus. [Vorbemerkungen und
® Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> rechiicholhimweise
eine Option aus, und driicken Sie Inhalt: Grundlegende
Funktionen

dann die Taste <>. BT ETEs
4 Speichern Sie das Bild als :Ha"db“h

!

5 Priifen Sie das neue Bild.
© Driicken Sie die Taste <MENU>. [Neues
Bild anzeigen?] wird angezeigt.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [Ja]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Neues Bild anzeigen?

Taste <,>' o neues Bild, und priifen Sie es. Erweitertes
»> Das gespeicherte Bild wird nun ° o . Handbuch
angezeigt. Befolgen Sie die lSchlt!tte 4 — 5 unter 1 Grundlagen der
LAnpassen der BildgroRe“ (L[169). Kamera
. . s o - L .. Modus Smart
* Die Bearbeitung ist nicht fur Bilder méglich, die eine Auflésung von L . ) . .
- . X . . Auti
[0 aufweisen (_[136) oder in Schritt 3 als [ S ] gespeichert wurden. Fir einige B_|Ider kann die Korrektur ungenau sein oder das Bild ,L
grob erscheinen. Andere '
« Bilder kénnen kornig wirken, nachdem sie wiederholt mit dieser ;M
@ « Fur Bilder kann keine héhere Auflésung eingestellt werden. Funktion bearbeitet wurden. 4 Modus P
Fotoaufnahmen = Wenn [Auto] nicht zu den gewiinschten Ergebnissen fiihrt, versuchen Wiedergabemodus
- - ae /= ie Bil it i Mittel Hoch] zu korrigieren.
[ | Anpassen der Blldhe"IQKEIt (|-contrast) Sie Bilder mit [Gering], [Mittel] oder [Hoch] zu korrigieren 6 Ensellungement
Zu dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde) werden vor 7 Zubehér |
der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit angepasst.
Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast automatisch korrigiert werden, 8 Anhang
damit Motive deutlicher hervorgehoben werden. Sie kdnnen zwischen vier
Korrekturstufen wahlen und das Bild dann als separate Datei speichern. Ubersicht
3] 1 Wihlen Sie [i-contrast] aus.
prountorbnsielg s S ©® Driicken Sie die Taste <MENU>, und

waéhlen Sie dann [i-contrast] auf der
Registerkarte [[®]] aus (L[126).

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

® Driicken Sie die Tasten <4{><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann B
die Taste <(@)>.

< Betrachtet »

A
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Fotoaufnahmen

a Rote-Augen-Korrektur

Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kénnen das korrigierte
Bild als separate Datei speichern.

Deckblatt

!

Rote-Augen-Korr.

“Neue Datei™ 1. Uberschreiben
Abbrechen

1 Wabhlen Sie [Rote-Augen-
Korr.] aus.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Rote-Augen-Korr.]
auf der Registerkarte [[®]] aus ([126).
2 Wibhlen Sie ein Bild aus.
® Driicken Sie die Tasten <{><p>,
um ein Bild auszuwahlen.
3 Korrigieren Sie das Bild.
® Driicken Sie die Taste <>.
P> Von der Kamera erkannte rote Augen
werden nun korrigiert. Rahmen werden

um die Korrigierten Bildbereiche angezeigt.

® VergroRern oder verkleinern Sie Bilder
wie gewuinscht. Befolgen Sie die Schritte
unter ,VergréRern von Bildern® (L[|64).

4 Speichern Sie das Bild als

neues Bild, und priifen Sie es.

©® Wahlen Sie mit den Tasten
<a><w><{><p> den Eintrag [Neue Datei]
aus, und driicken Sie die Taste <>.

»> Das Bild wird nun als neue Datei
gespeichert.

©® Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Anpassen
der BildgroRe* (L[170).

@ « Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgema korrigiert.
= Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild
mit dem korrigierten Bild zu Uberschreiben. Dadurch wird das

Originalbild geléscht.

* Geschutzte Bilder kdnnen nicht berschrieben werden.
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Einstellungsmenii

Anpassen grundlegender Kamerafunktionen
fur eine einfachere Bedienung

Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen................... 73
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¥ Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen
Die Funktionen kénnen auf der Registerkarte [fT] konfiguriert werden.

Sie kénnen haufig verwendete Funktionen nach eigenem Bedarf an
Ihre Beduirfnisse anpassen (_126).

B’ Stummschalten der Kamera

Sie kénnen die Kameraténe und den Ton von Filmen wie folgt stumm schalten.

T Wahlen Sie [Stummschaltung] und
T - T

dann [An].

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02."13 10:00
Zeitzone... #
Obj.einfahren  « 1 min.

@ + Sie konnen die Kamera ebenfalls stumm schalten, indem Sie die Taste <w>
gedriickt halten, wahrend Sie die Kamera einschalten.

* Wenn Sie Kameraténe stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe von
Filmen kein Ton ausgegeben (L173). Driicken Sie die Taste <a>, um die
Tonwiedergabe bei Filmen wieder zu aktivieren. Stellen Sie mit den Tasten
<a><w> die Lautstarke wie gewlinscht ein.

v Anpassen der Lautstarke

Sie kénnen die Lautstarke einzelner Kameratdéne wie folgt anpassen.

Lautstarke

Vol Startton —m

Betriebsger. -

Wahlen Sie [Lautstarke] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.
Wabhlen Sie einen Eintrag, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um die
Lautstarke anzupassen.

Selbstausl.Ton  — wm
Lautst.Ausloser o w

®” Ausblenden von Tipps und Tricks

Die Anzeige von Hinweisen und Tipps fir Kamerafunktionen kann
deaktiviert werden.

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen

1T Wahlen Sie [Tipps & Tricks], und wahlen
Stummschaltung Aus
Lautstarke...

Sie dann [Aus].

[FFippe & Tricke MY Aus I
Datum/Uhrzeit... 02.02."13 10:00
Zeitzone... #
Obj.einfahren  « 1 min.

®’Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

1T Wahlen Sie [LCD-Helligkeit], und driicken
Datum/Uhrzeit...  02.02.'13 10:00 Sie dann die Tasten <4><p>, um die

7 . .
£CILZONE... i} Helligkeit anzupassen.
Obj.einfahren « 1 min 3

[TCD-Helligkeit =i |

Startbild An

Grundlegendes
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@ * Um die maximale Helligkeit zu erreichen, halten Sie die Taste <¥>im
Aufnahmebildschirm oder in der Einzelbildanzeige mindestens eine
Sekunde lang gedriickt. (Dabei wird die Einstellung [LCD-Helligkeit] auf der
Registerkarte [%T] uberschneben ) Um die urspriingliche B|Idsch|rmhel||gke|t
wiederherzustellen, halten Sie die Taste <¥> erneut mindestens eine
Sekunde lang gedrickt, oder starten Sie die Kamera neu.
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v Ausblenden des Startbildschirms

Sie kénnen die Anzeige des Startbilds, das normalerweise beim Einschalten
der Kamera angezeigt wird, deaktivieren.

Ll Wabhlen Sie [Startbild] aus, und wahlen

Zeitzone... # Sie anschlieRend [Aus].
Obj.einfahren <1 min.

Stromsparmodus...
LCD-Helligkeit

= i
Aus
Formatieren... 7.5GB

® Formatieren von Speicherkarten

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde, verwenden koénnen, sollten Sie sie mit dieser
Kamera formatieren.

Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf
gespeicherten Daten gel6scht. Kopieren Sie die Bilder auf der
Speicherkarte vor dem Formatieren auf einen Computer, oder sichern

Sie sie auf andere Weise.

Eye-Fi-Karten (L[]90) enthalten Software. Vor dem Formatieren einer
Eye-Fi-Karte muss die Software auf einem Computer installiert werden.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Formatieren] auf.
Wahlen Sie [Formatieren] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste <>.

2 Wihlen Sie [OK] aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[Abbrechen] auszuwahlen, driicken Sie die
Tasten <4><p>, um [OK] auszuwéhlen,
und driicken Sie dann die Taste <>.

Formatieren

Speicherkarte formatieren?
] 7.5GB

409MB benutzt

Low-Level-Form.

L

Abbrechen

Formatieren

3 Formatieren Sie die
Speicherkarte.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um [OK]
auszuwahlen und damit die Formatierung zu
starten. Driicken Sie dann die Taste <>.
Wenn die Formatierung beendet ist, wird
[Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Driicken Sie die Taste <>.

Alle Daten auf Speicher-
karte werden geloscht

e

Abbrechen

@ » Das Formatieren oder Loschen von Daten auf einer Speicherkarte
andert nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und
I6scht die Daten nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen
einer Speicherkarte die entsprechenden Vorsichtsmafinahmen,
indem Sie die Karte z.B. zerstoren und damit verhindern, dass lhre
persénlichen Daten in falsche Hande geraten.

@ Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte Gesamtkapazitat der
Speicherkarte ist moglicherweise geringer als die Kapazitat, die der
Speicherkarte eigentlich zugewiesen ist.

“ Low-Level-Formatierung

Fuhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:
[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht
ordnungsgeman, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte dauert sehr
lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder Filmaufzeichnungen
werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-Formatierung werden alle auf der
Speicherkarte enthaltenen Daten geldscht. Kopieren Sie die Bilder vor der Low-
Level-Formatierung auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

Driicken Sie im Bildschirm in Schritt 2
unter ,Formatieren von Speicherkarten”
(LL174) die Tasten <a><w> um
[Low-Level-Form.] auszuwahlen, und
wahlen Sie diese Option aus, indem Sie
die Tasten <4><p > driicken. Das Symbol
[+/] wird angezeigt.

Befolgen Sie Schritt 3 unter ,Formatieren
von Speicherkarten® (L]74), um den
Formatierungsprozess fortzusetzen.

Formatieren

Speicherkarte formatieren?
= 7.5GB
409MB benutzt

v/ Low-Level-Form.

ok

Abbrechen
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@ * Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umstanden langer als eine normale
Formatierung (siehe ,Formatieren von Speicherkarten® (L[|74)), da dabei
die Daten aller Speicherbereiche auf der Speicherkarte geléscht werden.
« Sie kénnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen, indem Sie
[Stopp] auswahlen. In diesem Fall werden alle Daten gelscht, und die
Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet werden.

" patei-Nummer

Den aufgenommenen Bildern werden automatisch Dateinummern von
0001 — 9999 in der Aufnahmereihenfolge zugewiesen. Sie werden in
Ordnern gespeichert, die jeweils bis zu 2.000 Bilder fassen kénnen. Sie
kénnen die Dateinummerierung andern.

©® Wahlen Sie [Datei-Nummer] aus, und
wahlen Sie dann eine Option.

Die Bilder werden reihenfolglich
nummeriert, bis die Zahl 9999
erreicht ist, auch wenn Sie die
Speicherkarte wechseln.

Fortlaufend

B
Datei-Nummer < Fortlaufend  »

Die Bildnummerierung beginnt
wieder bei 0001, wenn Sie die
Speicherkarte durch eine neue
ersetzen oder ein neuer Ordner
erstellt wird.

Autom.
Ruickst

* Bei einer neu eingesetzten Speicherkarte werden die Bilder unabhéngig von
dieser Einstellung unter Umstanden beginnend von der Nummer des letzten
darauf befindlichen Bilds nummeriert. Wenn die Nummerierung wieder bei
0001 beginnen soll, verwenden Sie eine leere (oder formatierte (L]74))
Speicherkarte.

* Weitere Informationen zur Kartenordnerstruktur und zu Bildformaten finden

Sie im Software-Handbuch ([1117).

¥ Dateibasierte Bildspeicherung

Anstatt Bilder pro Monat in Ordnern zu speichern, ist es auch méglich, dass
Ordner fir jeden Tag erstellt werden, an denen Bilder aufgenommen werden.

Deckblatt
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rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen

!

1T ® Wahlen Sie [Ordner anlegen] aus, und
LCD-Helligkeit —“mmmmm
Startbild An

wahlen Sie dann [Taglich].

P> Die Bilder werden dann in Ordnern
gespeichert, die fiir das jeweilige
Aufnahmedatum erstellt werden.

Formatieren... 7.56B

Datei-Nummer < Fortlaufend »
[Grdneraniegen ™« Tagich B

Videosystem NTSC

® Andern der Einstellung fiir das Einfahren
des Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken
der Taste <[®]> im Aufnahmemodus eingefahren ([ 123). Wenn das
Objektiv sofort nach dem Driicken der Taste <[®]> eingefahren werden soll,
setzen Sie die Einstellung fir das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

1T ©® Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus,
EaUlstrke:. und wéhlen Sie dann [0 Sek.].
Tipps & Tricks An
02.02."13 10:00
Zeitzone... . !
[Objeinfahren  <0Sek. b
Stromsparmodus...

Datum/Uhrzeit...

Grundlegendes
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a Anpassen der Stromsparfunktion

Sie kdnnen die Zeiteinstellung fiir die automatische Deaktivierung von
Kamera und Bildschirm (automatisches Abschalten bzw. Ausschalten
des Displays) wie erforderlich anpassen ([[123).

Stromsparmodus

[aiifoAbschalt  An T

Display aus <1 min. »

Wabhlen Sie [Stromsparmodus] aus,

und driicken Sie dann die Taste <>.
Driuicken Sie nach dem Auswahlen eines
Eintrags die Tasten <4><p>, um ihn wie
gewlinscht anzupassen.

* Um so wenig Strom wie mdglich zu verbrauchen, sollten Sie fir
[auto.Abschalt] die Option [An] und fir [Display aus] den Wert
[1 min.] oder einen kleineren Wert einstellen.

* Die Einstellung [Display aus] wird auch dann angewendet, wenn Sie fiir
[auto.Abschalt] die Option [Aus] festgelegt haben.

* Diese Stromsparfunktionen sind nicht verfiigbar, wenn Sie den Eco-Modus
(L1135, 57) auf [Z€8]] gesetzt haben.

n Zeitzone

Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen
Ortszeit versehen werden, kénnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon
vorher in der Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser
Zeitzone wechseln. Auf diese Weise missen Sie Datum/Uhrzeit nicht
manuell einstellen.

Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone missen Sie Datum und Uhrzeit
sowie lhre Standardzeitzone gemaR der Beschreibung in ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* (L1]12) einstellen.

Zeitzone 1 Geben Sie Ihr Reiseziel an.

Option auswahlen Wahlen Sie [Zeitzone] aus, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <>.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[A Welt] auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.
Wahlen Sie mit den Tasten <{><p>
das Reiseziel aus.
Driicken Sie zum Einstellen der
Sommerzeit (plus 1 Stunde) die Tasten
<a><w> um [36¢] auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste <>.

A Standard  02.02.2013 10:00

B33 Zeitzone auswahlen
[ IVENU o)

Zeitzone 2 Wechseln Sie zur Zeitzone des
Reiseziels.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[ Welt] auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <MENU>.
[A] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt
(,Bildschirminformationen® ([[197)).

Option auswahlen

4 Standard  02.02.2013 10:00

30 Zeitzone auswahlen
[ IVENU o)

@ * Wenn Sie im Modus [X] das Datum oder die Uhrzeit andern (L[112),
andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone [} Standard].
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n Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

a Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

Datum/Uhrzeit Wahlen Sie [Datum/Uhrzeit] aus, und

ﬂ Datum/Uhrzeit einstellen
02, 02.2078] 10: 00 MW/TTIJ 6%

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
einen Eintrag auszuwahlen, und nehmen
Sie dann mit den Tasten <a><w> die
Einstellung vor.

[SETJel'8 YY) Abbrechen

e Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fir die von der Kamera erfiiliten Zertifizierungsanforderungen
sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere Zertifizierungslogos sind

in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung oder auf dem
Kameragehause aufgedruckt.

driicken Sie anschlieRend die Taste <>.

T Waéhlen Sie [Anzeige Zertifizierungs-
Formatieren...  7.5GB Logo] aus, und driicken Sie anschlieRend
Datei-Nummer < Fortlaufend » die Taste <>.

Ordner anlegen  « Téaglich »
Videosys! NTSC
nzelge emmerungs-ogom

Sprache(&.. Deutsch

English Suomi Magyar

Nors——Tik Wahlen Sie [Sprache (5] aus, und

Francais = Svenska
Nederlands Espafiol . . .
Dansk MY Driicken Sie die Tasten
<Aa><w><{><p> um eine Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>.

ITtaliano ~ Pycckuil
Ykpaixcbka ‘Portugués
B.Malaysia EAANVLKG b
Indonesian  Polski fiedl
Ting Viet CeStina  HAE

e Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen auch auf der Registerkarte [Y1]
angepasst werden.

 [Videosystem] ( 1)
* [Eye-Fi-Einstellungen] ([190)

driicken Sie anschlieRend die Taste <>.
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Deckblatt
® Wiederherstellen von Standardeinstellungen

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

I

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtimlicherweise gedndert haben,

.. L . K . Inhalt: Grundlegende
koénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen. Funktionen
Grundlegendes
Grundeinstell. Wahlen Sie [Grundeinstell.] aus, und S ARHENE
driicken Sie anschlieRend die Taste <(@)>. Exﬁgﬁtﬁs
Rilckst. auf Werkseinst.? Driicken Sie Eiie Tasten <{"><} >, um 1 Grundiagen der
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie Kamera
. e
Aobrochon  ISNETE— dann die Taste <>. Modus Smart
) Die Standardeinstellungen werden nun Auto
wiederhergestellt. Andere
Aufnahmemodi
P——
* Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen 4 Ll 7
s P
zuriickgesetzt. -
- Die Einstellungen [Datum/Uhrzeit] (1112), [Zeitzone] (1176), 5 Wiedergabemodus
[Sprache ['E] (L1114) und [Videosystem] (L[181) auf . .
der Registerkarte [11] Einstellungsmeni .
- Die aufgezeichnetgq benutzerdefinierten Weilabgleichdaten ([L151) 7 Zubehér
- Aufnahmemodus (-/140) —
8 Anhang
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Zubehor

Setzen Sie das mitgelieferte Zubehor effektiv ein, und
verwenden Sie separat erhaltliches, optionales Canon-
Zubehor und anderes kompatibles Zubehor, um lhre
Kamera optimal zu nutzen

Optionales Zubehor ................. 80
Verwendung des optionalen
Zubehors 81
Drucken von Bildern................ 83
Verwenden einer
Eye-Fi-Karte.........ccccccvriinrinnns 90
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I Ooptionales Zubehér

Das folgende Kamerazubehor kann separat erworben werden. Die
Verfligbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehdr unter Umsténden nicht mehr erhaltlich.

. Stromversorgung

NS

Akku NB-11L

©® Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Akkuladegerat CB-2LF/CB-2LFE

©® Ladegerat fur Akku NB-11L

@ » Der Akku kann mit einer praktischen Abdeckung versehen werden, mit der
der Ladezustand auf einen Blick ersichtlich ist. Bringen Sie die Abdeckung
so an, dass A auf einem aufgeladenen Akku sichtbar und A auf einem nicht
aufgeladenen Akku nicht sichtbar ist.
« CB-2LD wird ebenfalls unterstitzt.

Netzadapter ACK-DC90

©® Zum Betrieb der Kamera lber eine
Haushaltssteckdose. Dies wird besonders
dann empfohlen, wenn die Kamera tber
einen langeren Zeitraum betrieben wird
oder an einen Computer oder Drucker
angeschlossen ist. Kann nicht zum Aufladen
des Kameraakkus verwendet werden.

@  Das Akkuladegerat und der Netzadapter kdnnen in Regionen mit einer
Stromversorgung von 100 — 240 V (50/60 Hz) verwendet werden.
* Verwenden Sie einen im Handel erhéltlichen Steckeradapter,
falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese
Schaden am Akku verursachen kénnen.

Blitzgerat

=T
al

Drahtloses externes Blitzgerat
HF-DC2

©® Externer Blitz zum Ausleuchten von
Motiven, die fir den eingebauten Blitz zu
weit entfernt sind.
Das Hochleistungsblitzgerat HF-DC1
kann ebenfalls verwendet werden.

2 Sonstiges Zubehor

n Drucker

AV-Kabel AVC-DC400

® Sie kdnnen die Kamera auch an
ein Fernsehgerét anschliefen, um
sich die Fotos auf einem groRRen

Fernsehbildschirm anschauen zu kénnen.

Schnittstellenkabel IFC-400PCU

® Fir den Anschluss der Kamera an einen
Computer oder Drucker.

PictBridge-kompatible Drucker
der Marke Canon

® Wenn Sie die Kamera an einen
PictBridge-kompatiblen Drucker der
Marke Canon anschlieflen, kénnen
Sie die Bilder ausdrucken, ohne einen
Computer verwenden zu missen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in lhrer Nahe.
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Fotoaufnahmen Filme

¥ Verwendung des optionalen Zubehérs

Fotoaufnahmen Filme

a Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhaltlichen) AV-Kabels
AVC-DC400 an ein Fernsehgerat anschlielen, kdnnen Sie sich lhre
Aufnahmen auf einem grof3en Fernsehbildschirm anschauen und die
Kamera wahrenddessen bedienen.

Einzelheiten zum Anschluss und Wechsel der Eingéange finden Sie im
Handbuch des Fernsehgerats.

« Einige Informationen werden méglicherweise nicht korrekt auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt (-[198).

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

Schwarz oder weIB

Gelba@ ‘)

e

Gelb_=
W Schwarz

2 SchlieRen Sie die Kamera an
das Fernsehgerit an.

® Stecken Sie die Stecker wie dargestellt
vollstandig in die Video-Anschllsse des
Fernsehgerats.

© Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und fiihren Sie den Stecker
des Kabels bis zum Anschlag in den
Anschluss der Kamera ein.

3 Schalten Sie das Fernsehgerit
ein, und schalten Sie auf den
Videoeingang um.

® Stellen Sie als Eingang des
Fernsehgerats den Videoeingang
ein, an den Sie das Kabel in Schritt 2
angeschlossen haben.

4 Schalten Sie die Kamera ein.

® Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

P> Die Bilder auf der Kamera werden
nun auf dem Fernsehgerat angezeigt.
(Auf dem Kamerabildschirm wird nichts
angezeigt.)

©® Wenn Sie fertig sind, schalten Sie die
Kamera und das Fernsehgerat aus,
und ziehen Sie erst dann das Kabel ab.

RNSD
-

|
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Fotoaufnahmen Filme

B Betreiben der Kamera iiber eine
Haushaltssteckdose

Wenn Sie die Kamera mit dem Netzadapter ACK-DC90 (separat erhaltlich)
betreiben, miissen Sie sich wahrend des Betriebs nicht mehr um den
verbleibenden Ladezustand der Akkus kimmern.

Aussparung flr Kupplerkabel

1 Vergewissern Sie sich, dass

die Kamera ausgeschaltet ist.

2 Offnen Sie die Abdeckung.

® Befolgen Sie Schritt 2 in ,Einsetzen von
Akku und Speicherkarte* (([]11), um
die Speicherkarten-/Akkuabdeckung zu
6ffnen. Offnen Sie dann die Abdeckung
der Kabelaussparung fur den Kuppler wie
dargestellt.

3 Setzen Sie den Kuppler ein.

©® Setzen Sie den Kuppler wie einen Akku
in der angezeigten Richtung ein (geman
Schritt 3 in ,Einsetzen von Akku und
Speicherkarte* (L]11)).

® Fihren Sie das Kabel des Kupplers durch
die Aussparung.

\m#

4 SchlieRen Sie die Abdeckung.

©® Klappen Sie die Abdeckung nach unten
(@), und halten Sie sie gedriickt,
wahrend Sie sie schieben, bis sie
horbar einrastet (@).

5 SchlieRen Sie das Netzkabel an.

©® Stecken Sie den Adapterstecker in ein
Ende des Kupplerkabels.

©® SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels
an den Kompakt-Netzadapter an, und
stecken Sie dann das andere Ende in
eine Steckdose.

® Schalten Sie die Kamera ein, um sie
zu verwenden.

® Schalten Sie die Kamera nach
Beendigung aus, und ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

@ » Ziehen Sie den Adapter oder das Netzkabel nicht bei

eingeschalteter Kamera ab. Andernfalls kénnen Bilder auf der
Kamera geloscht werden, oder es kann zu Beschadigungen der

Kamera kommen.

» Bringen Sie den Adapter bzw. das Kabel des Adapters nicht an
anderen Objekten an. Dies kann zu Fehlfunktionen oder einer
Beschadigung des Produkts flihren.
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Fotoaufnahmen Filme

¥ Drucken von Bildern

Sie kénnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen
Drucker anschlieBen. Auf der Kamera konnen Sie mehrere Bilder fur den
Druck auswahlen, Fotolaborbestellungen und Bestellungen fiir Fotoblicher
vorbereiten oder Bilder fiir Fotobiicher drucken.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der Canon
SELPHY CP-Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und verfligbaren
Funktionen variieren je nach Drucker. Lesen Sie sich auch das Drucker-
Handbuch durch, um zuséatzliche Informationen zu erhalten.

Fotoaufnahmen
¥ Einfaches Drucken
Wenn Sie die Kamera liber das USB-Kabel an einen PictBridge-

kompatiblen Drucker anschlieBen (separat erhaltlich), kdnnen Sie
die aufgenommenen Bilder bequem ausdrucken.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an
den Drucker an.

© Offnen Sie die Abdeckung. Richten Sie
den kleineren Stecker so wie in der
Abbildung gezeigt aus, und fiihren Sie ihn
bis zum Anschlag in den Anschluss der
Kamera ein.

® SchlieRen Sie den groReren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten
zum Anschlief3en finden Sie im
Druckerhandbuch.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

On
Ql“ Drucken

08 Dieses Bild drucken

©] Voreinst.
3 Voreinst.
1 Drucke
Ausschnitt
Papierauswahl

3] Voreinst.
B Voreinst. Drucken
[B] Voreinst. [ MENU B

4 Schalten Sie die Kamera ein.

© Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

5 Wihlen Sie ein Bild aus.

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

6 Rufen Sie den
Druckbildschirm auf.
©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie [D4] aus, und driicken Sie dann
die Taste <()> ereut.

7 Drucken Sie das Bild.

® Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[Drucken] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <(@)>.

P> Der Druckvorgang wird gestartet.

©® Wenn Sie weitere Bilder drucken
mochten, wiederholen Sie nach
Abschluss des Druckvorgangs die
Schritte 5 bis 6.

® Schalten Sie nach Beendigung des
Druckvorgangs die Kamera und den

Drucker aus, und ziehen Sie das Kabel ab.

* Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke Canon (separat
erhéltlich) finden Sie unter ,Drucker* (L[180).

!
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Fotoaufnahmen
a Konfigurieren von Druckeinstellungen

1 Rufen Sie den
Druckbildschirm auf.

© Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
L,Einfaches Drucken® (L[183), um den

©; «Voreinst=
5 \Voreinst.
O 1 Drucke

Ausschnitt
7 Voreinst. Papierauswahl
) Voreinst. Drucken . . . .
1 Voreinst. EmS 2 K_onflgurleren Sie die
Einstellungen.
©® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
einen Eintrag auszuwahlen, und wahlen
Sie dann mit den Tasten <4><p> eine

links abgebildeten Bildschirm anzuzeigen.

Option aus.
Voreinst. |Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
Datum Flgt das Datum beim Drucken hinzu.
oy DateiNr. |Fugt die Dateinummer beim Drucken hinzu.
Beides F_L'Jgt das Datum und die Dateinummer beim Drucken
hinzu.
Aus -
Voreinst. |Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
Aus -
(a7 An Verwendet Aufnahmeinformationen zur Optimierung

der Druckeinstellungen.

R.Augen1 |Korrigiert rote Augen.

B Anzahl  |Wahlen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
2 Drucke |aus.

Geben Sie einen Bildbereich an, der gedruckt werden

Ausschnitt - soll ((1184).

Geben Sie PapiergroRe, Layout und andere
Eigenschaften an (L185).

Papierauswahl -

Fotoaufnahmen

< Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken (Ausschnitt)
Durch das Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken kénnen Sie einen
gewilinschten Bildbereich anstatt des gesamten Bilds drucken.

1 Wihlen Sie [Ausschnitt] aus.

©® Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
von Druckeinstellungen® (L |84)
ausgeflihrt haben, um den Druckbildschirm
aufzurufen, wahlen Sie [Ausschnitt],
und driicken Sie die Taste <()>.

P> Ein Zuschneiderahmen wird nun
angezeigt, der den zu druckenden
Bildbereich angibt.

"ilﬂ' @] Voreinst.

75 \Voreinst.

;‘ ; 0 1 Drucke
41\‘ Q Ausschnitt

[J] Voreinst. Papierauswahl
) Voreinst. Drucken
] Voreinst. [ MENU o)

2 Passen Sie den Zuschneiderahmen
wie gewiinscht an.
©® Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengrofie zu andern.
® Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um den Rahmen zu verschieben.
® Driicken Sie die Taste <@)>, um den
Rahmen zu drehen.
® Driicken Sie die Taste <MENU> und
dann die Tasten <a><w> um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <(@)>.
3 Drucken Sie das Bild.
© Befolgen Sie Schritt 7 unter ,Einfaches
Drucken® (L183), um zu drucken.

@ » Das Zuschneiden ist bei kleinen Bildern oder bestimmten
Seitenverhaltnissen unter Umstanden nicht mdglich.
» Datumsangaben werden moglicherweise nicht korrekt gedruckt,
wenn Sie Bilder zuschneiden, die mit der Option [Dat.aufd. ]
aufgenommen wurden.

!
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Fotoaufnahmen

< Auswahlen des Papierformats und Layouts fiir den Druck

©] Voreinst.
5 \Voreinst.
O |1 Drucke
Ausschnitt
7 Voreinst. W
B Voreinst. Drucken
B Voreinst. [IVENU o)

5,4x8,6cm

[T Abbrechen [FEE Weiter

MEM zuriick A Weiter

Pall | Seitenlayout

Voreinst

mit Rand

randlos
WFE'H—
Passfoto..

[ IVIENU PATITS S SE T [o]8

Wahlen Sie [Papierauswahl]
aus.

Nachdem Sie Schritt 1 unter
,Konfigurieren von Druckeinstellungen®
(LI184) ausgefiihrt haben, um den
Druckbildschirm aufzurufen, wahlen Sie
[Papierauswahl], und driicken Sie die
Taste <>.

Wabhlen Sie ein

Papierformat aus.

Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w>
eine Option aus, und driicken Sie dann

die Taste <(@)>.

Wihlen Sie eine Papierart aus.
Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w>

eine Option aus, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Waéhlen Sie ein Layout aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
eine Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die
Anzahl der Bilder pro Blatt festzulegen,
wenn [N-up] ausgewahlt wurde.

Dricken Sie die Taste <>.

Drucken Sie das Bild.

< Verfiigbare Layout-Optionen

!

Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder. IF"lralf Grundlegende
I
randlos Randloser Druck von Papierkante zu Papierkante.
- — - Grundlegendes
N-up Geben Sie an, wie viele Bilder pro Blatt gedruckt werden sollen. Handbuch
Passfoto Druckt B"ilder fﬁlll' IdeﬁtifikaFionsdokulrlnente. Erweitertes
Nur verflugbar fur Bilder mit der Auflésung L. Handbuch
. Wabhlen Sie die DruckgroRe aus. Grundlagen der
FesteGrofe Wahlen Sie zwischen 90 x 130 mm, Postkarten- oder BreitbildgroRe. 1 Kamera
Modus Smart
Auto
Fotoaufnahmen Andere
Aufnahmemodi
“ Drucken von Passfotos
1 Wihlen Sie [Passfoto] aus. 4 Modus P

Passfoto

[ Enge seited 25mm L]

Kurze Seite 20mm

B3 Ausschnitt [ MENU o)

Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter
+Auswahlen des Papierformats und
Layouts fiir den Druck® (L[|85), wahlen
Sie [Passfoto] aus, und driicken Sie

die Taste <>.

Geben Sie die MaRe fiir die
Hoéhe und Breite an.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,
um einen Eintrag auszuwahlen.
Wahlen Sie die Lange durch Driicken
der Tasten <4><p>, und driicken Sie
dann die Taste <>.

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
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3 Wibhlen Sie den
Druckbereich aus.

© Befolgen Sie Schritt 2 in ,Zuschneiden
von Bildern vor dem Drucken
(Ausschnitt)* (L184), um den
Druckbereich auszuwahlen.

4 Drucken Sie das Bild.

Filme

n Drucken von Filmszenen

[3] Voreinst.
B Voreinst.
B Voreinst.

2+ [gh 640x480

M
Einzel
Papierauswahl
Drucken

[ IVENU o

1 Rufen Sie den
Druckbildschirm auf.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
L,Einfaches Drucken® (L ]83), um einen
Film auszuwahlen. Der links dargestellte
Bildschirm wird angezeigt.

2 Wihlen Sie eine
Druckmethode aus.
® Driicken Sie die Tasten <a><w>, um [(§]
auszuwahlen, und wahlen Sie dann mit
denTasten<4{><p >dieDruckmethodeaus.
3 Drucken Sie das Bild.

“ Druckoptionen fiir Filme

Einzel Druckt die aktuelle Filmszene als Einzelbild.

Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier. Sie kdnnen
Folge auch die Ordnernummer, Dateinummer und die abgelaufene Zeit fiir
die Filmszene drucken lassen, indem Sie [Titelzeile] auf [An] setzen.

* Um einen Druckprozess abzubrechen, driicken Sie die Taste <(#)>.
« [Passfoto] und [Folge] kénnen bei PictBridge-kompatiblen Druckern der
Marke Canon, Modell CP720/CP730 oder alter, nicht ausgewahlt werden.

Fotoaufnahmen

v Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)

Das Drucken mehrerer Fotos auf einmal (_[188) und das Aufgeben

von Fotolaborbestellungen kénnen auf der Kamera eingerichtet werden.
Wahlen Sie bis zu 998 Bilder auf einer Speicherkarte aus, und konfigurieren
Sie die relevanten Einstellungen, wie die Druckanzahl, wie folgt. Die
Druckinformationen, die Sie auf diese Weise angeben, entsprechen den
DPOF-Standards (Digital Print Order Format) fir digitale Druckauftrage.

Fotoaufnahmen

- Konfigurieren von Druckeinstellungen

Geben Sie wie folgt die Einstellungen fir das Druckformat, den Druck
von Datum oder Dateinummer und andere Einstellungen an. Diese
Einstellungen gelten fur alle Bilder in der Druckliste.

Druckeinstellungen

‘Drucklayout 4 Standard »

® Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Druckeinstellungen]
auf der Registerkarte [34]. Passen
Sie die Einstellungen wie gewtinscht
an (L1126).

Datum Aus
Aus

[ MENU o)

!
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Standard

Druckt ein Bild je Blatt.

Drucklayout Ubersicht

Kleine Versionen mehrerer Bilder werden pro Blatt
gedruckt.

Beide

Druckt Bilder sowohl im Standard- als auch im
Ubersichtsformat.

An
Datum

Flgt den Bildern beim Drucken das
Aufnahmedatum hinzu.

Aus

) An
Datei-Nr.

Flgt den Bildern beim Drucken die Dateinummer
hinzu.

DPOF Dat.l6sch

Alle Einstellungen fiir die Bilddruckliste werden
nach dem Drucken gel6scht.

« Einige Drucker oder Fotolabors kdnnen méglicherweise nicht alle
von lhnen angegebenen DPOF-Einstellungen umsetzen.

- [@] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen

Uberschrieben.

* Wenn [Datum] auf [An] gesetzt ist, wird bei einigen Druckern das
Datum mdoglicherweise zweimal gedruckt.

= Wenn Sie [Ubersicht] ausgewahlt haben, kénnen Sie nicht gleichzeitig [An]
fur [Datum] und [Datei-Nr.] wahlen.

« Das Datum wird in dem Format gedruckt, das auf der Registerkarte [{1]
unter [Datum/Uhrzeit] festgelegt wurde. Die Registerkarte wird tber die
Taste <MENU> aufgerufen (L[112).

= Der Ubersichtsdruck steht bei bestimmten PictBridge-kompatiblen
Druckern der Marke Canon (separat erhaltlich) nicht zur Verfugung.

Fotoaufnahmen

< Einstellungen fiir den Druck einzelner Bilder

Lk

Wahl Bilder & Anzahl...
Auswahl aller Bilder...
Auswahl [6schen...
Druckeinstellungen...

{SET P MENU o]

1 Wihlen Sie [Wahl Bilder
& Anzahl] aus.
©® Driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen
Sie [Wahl Bilder & Anzahl] auf der
Registerkarte [(Zh], und driicken Sie dann
die Taste <(@9)>.

2 Wabhlen Sie ein Bild aus.

® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <()>.

P> Jetzt konnen Sie die Anzahl der zu
druckenden Exemplare angeben.

©® Wenn Sie ein Bild fir den
Ubersichtsdruck ausgewahlt haben,
ist es mit dem Symbol [+/] markiert.
Durch erneutes Driicken der Taste <(#%)>
kénnen Sie den Ubersichtsdruck fiir
dieses Bild abbrechen. [y/] wird nicht
mehr angezeigt.

3 Legen Sie die Anzahl der

Drucke fest.

©® Driicken Sie die Tasten <a><w>,
um die Anzahl der Drucke festzulegen
(maximal 99).

® Wiederholen Sie die Schritte 2 — 3, um
weitere Bilder und die Anzahl der zu
druckenden Exemplare auszuwahlen.

© Beim Ubersichtsdruck kann keine
Exemplaranzahl festgelegt werden. Sie

kénnen lediglich die zu druckenden Bilder

auswahlen (wie in Schritt 2 beschrieben).

® Driicken Sie abschlieBend die Taste
<MENU>, um zum Meniibildschirm
zurlickzukehren.
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Fotoaufnahmen

< Einstellungen fiir den Druck aller Bilder

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fur den Druck einzelner Bilder* (L[187),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus, und
driicken Sie die Taste <()>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <(%9>.

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Fotoaufnahmen

< Léschen aller Bilder aus der Druckliste

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fur den Druck einzelner Bilder* (L[187),
wabhlen Sie [Auswahl I6schen] aus, und
driicken Sie die Taste <()>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(@)>.

Auswahl 16schen

Wahl aller Bilder aufheben

Fotoaufnahmen

“ Drucken von Bildern in der Druckliste (DPOF)

Wenn der Druckliste Bilder hinzugeflgt
wurden ([ |86 — 88), wird der links
abgebildete Bildschirm angezeigt, wenn
Sie die Kamera an einen PictBridge-
kompatiblen Drucker anschlief3en.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um [Jetzt Drucken] auszuwahlen,

und driicken Sie dann die Taste <>,
um die Bilder in der Druckliste zu drucken.
DPOF-Druckauftrage, die Sie
vorubergehend unterbrechen, werden
beim nachsten Bild fortgesetzt.

Druckliste

paer ! rucen

Fotoaufnahmen
a Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch

Sie konnen Fotoblicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu

998 Bilder auf einer Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf Ihren
Computer Uibertragen, wo sie in einem eigenen Order gespeichert werden.
Diese Funktion ist nltzlich fir die Online-Bestellung von Fotoblichern und
fir das Drucken von Fotobichern auf einem Drucker.

< Wihlen einer Auswahlmethode

3] Driicken Sie die Taste <MENU>,

Diaschau... wahlen Sie [Fotobuch-Einstellg.] auf der
L Registerkarte [[®]] aus, und legen Sie
S danach fest, wie Sie die Bilder auswahlen
SToue méchten.

i-contrast...

Schiitzen...

@ - [@] wird maglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

+ Nach dem Importieren von Bildern auf Ihren Computer finden Sie
weitere Informationen auch im Software-Handbuch ([1117) und
im Druckerhandbuch.

!
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Fotoaufnahmen

“ Hinzufiigen einzelner Bilder

Fotobuch-Einstellg.

Auswahl aller Bilder...

Auswahl l6schen...

Anzahl Bilder : 0

[ VIENU o}

[SETRY MENUJeTS

1 Wihlen Sie [Wahlen] aus.

Befolgen Sie die Vorgehensweise
unter ,Wahlen einer Auswahlmethode*
(Z188), um [Wahlen] auszuwahlen,
und driicken Sie die Taste <>.

Wabhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwéhlen, und drlicken Sie dann
die Taste <@)>.

[] wird angezeigt.

Um ein Bild aus dem Fotobuch zu
entfernen, driicken Sie erneut die

Taste <>. [v] wird nicht mehr
angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Drucken Sie abschlieend die

Taste <MENU>, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren.

Auswabl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Fotoaufnahmen

“ Hinzufiigen aller Bilder zu einem Fotobuch

Befolgen Sie die Vorgehensweise unter
,Wahlen einer Auswahlmethode* (L|88),
um [Auswahl aller Bilder] auszuwahlen, und
driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <(#D>.

Fotoaufnahmen

< Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch

Auswahl loschen

Wahl aller Bilder aufheben

Abbrechen

Befolgen Sie die Vorgehensweise unter
,Wahlen einer Auswahimethode* (|_/188),
um [Auswahl [6schen] auszuwahlen, und
driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

!
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Fotoaufnahmen Filme

¥ Verwenden einer Eye-Fi-Karte

Stellen Sie vor der Verwendung einer Eye-Fi-Karte sicher, dass
die Verwendung in lhrer Region zulassig ist (L[12).

Wenn Sie eine vorbereitete Eye-Fi-Karte in die Kamera einsetzen, kénnen
Sie lhre Bilder automatisch drahtlos auf einen Computer tbertragen oder
sie in eine Fotoalbum-Website hochladen.

Die BildUbertragung ist eine Funktion der Eye-Fi-Karte. Informationen
zum Einrichten und Verwenden der Karte und Hilfe bei Problemen mit der
Ubertragung von Bildern erhalten Sie im Benutzerhandbuch der Eye-Fi-
Karte oder Uiber den Kartenhersteller.

* Bitte beachten Sie bei der Verwendung einer Eye-Fi-Karte

Folgendes:

- Die Eye-Fi-Karte sendet mdglicherweise weiterhin Funkwellen
aus, selbst wenn Sie [Eye-Fi-Ubertrag.] auf [Deakt.] gesetzt
haben (L191). Entfernen Sie die Eye-Fi-Karte, bevor Sie
Krankenhauser, Flugzeuge oder andere Bereiche betreten,
in denen solche Ubertragungsprozesse verboten sind.

- Falls Sie Probleme bei der Bildiibertragung haben, Uberprifen
Sie die Karten- und Computereinstellungen. Weitere Einzelheiten
finden Sie im Benutzerhandbuch der Karte.

- Bei schlechten Eye-Fi-Verbindungen kann die Bildibertragung
maoglicherweise viel Zeit in Anspruch nehmen oder abbrechen.

- Eye-Fi-Karten kénnen wahrend des Ubertragungsvorgangs
heil¥ werden.

- Der Stromverbrauch ist hdher bei normaler Verwendung.

- Einige Kamerafunktionen werden méglicherweise nicht normal
oder langsamer ausgefihrt. Dieses Problem kann mdglicherweise
behoben werden, indem Sie [Eye-Fi-Ubertrag.] auf [Deakt.] setzen.

Der Verbindungsstatus von Eye-Fi-Karten in der Kamera kann auf dem
Aufnahmebildschirm (normaler Informationsanzeigemodus) oder dem

Wiedergabebildschirm (einfacher Informationsanzeigemodus) tberprift werden.

!
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.. -Fi.l H H *2
& |(animiert) Ubertragung l&uft*! Eye-Fi-Karteninformationen

*1 Der Stromsparmodus ([ ]23) der Kamera wird wahrend der Bildibertragung
vorubergehend deaktiviert.

*2 Starten Sie die Kamera neu. Wird dies weiterhin angezeigt, liegt méglicherweise
ein Problem mit der Karte vor.

Bilder mit dem Symbol [[&]] wurden (ibertragen.
2 Uberpriifen der Verbindungsinformationen

Sie kdnnen bei Bedarf die Access Point-SSID der Eye-Fi-Karte oder den
Verbindungsstatus Uberpriifen.

Eye-Fi-Einstellungen
Eye-Fi-Ubertrag. ~ Aktiv.
elnungsmo...

® Driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen
Sie [Eye-Fi-Einstellungen] auf der
Registerkarte [¥T] aus, und driicken
Sie dann die Taste <(#)>.

©® Wabhlen Sie [Verbindungsinfo], und
driicken Sie dann die Taste <>.

P> Der Bildschirm mit
Verbindungsinformationen
wird angezeigt.

Inhalt: Grundlegende
Funkti
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

|

|

|

|

5 Wiedergabemodus

|

6 Einstellungsmenii

Zubehor

8 Anhang

Ubersicht

'

<>

90



® Deaktivieren der Eye-Fi-Ubertragung

Konfigurieren Sie die Einstellungen wie folgt, um die Eye-Fi-Ubertragung
per Karte bei Bedarf zu deaktivieren.

Eye-Fi-Einstellungen Wihlen Sie unter [Eye-Fi-Ubertrag.]
vve--eﬂs- Deak. die Option [Deakt.] aus.

gsinfo

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Eye-Fi-Einstellungen] auf der
Registerkarte [T] aus, und driicken

Sie dann die Taste <>.

Wiéhlen Sie [Eye-Fi-Ubertrag.] und

dann [Deakt.].

@ * [Eye-Fi-Einstellungen] wird nicht angezeigt, wenn keine
Eye-Fi-Karte in der Kamera eingesetzt ist oder sich der
Schreibschutzschieber der Eye-Fi-Karte in der Position fiir
den Schreibschutz befindet. Es kénnen keine Einstellungen
fur Eye-Fi-Karten geandert werden, wenn sich der Schieber
in der Position fir den Schreibschutz befindet.
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¥ Fehlerbehebung

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, Uberprifen Sie zunéchst die
unten aufgeflihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise nicht
beseitigen lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Stromversorgung

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

« Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist (_[110).

* Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde (-111).

* Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarten-/Akkuabdeckung vollstandig
geschlossen ist ([ 111).

* Verschmutzte Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Akkuleistung. Reinigen Sie
die Kontakte mit einem Wattestébchen, und setzen Sie den Akku mehrmals wieder ein.

Der Akku ist zu schnell leer.

* Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwarmen Sie die Akkus z. B.

in einer Tasche lhrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte nicht mit
metallischen Gegenstanden in Berlihrung kommen.

* Wenn sich der Akku trotz dieser MaRnahmen immer noch rasch nach dem Aufladen
entladt, hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen neuen Akku.

Der Akku hat sich ausgedehnt.

* Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit. Wolbt
sich der Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt, wenden Sie
sich an den Canon Kundendienst.

Anzeige auf einem Fernsehgerat

Die Kamerabilder sehen auf dem Fernsehgerét verzerrt aus oder

werden gar nicht angezeigt ([ |81).

Aufnahme

Es kénnen keine Aufnahmen gemacht werden.

« Tippen Sie den Ausldser ([1]14) an, wenn Sie sich im Wiedergabemodus ([-1124)
befinden.

Verinderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhéltnissen (.]24).

Veranderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.
Folgende Anzeigeprobleme sind nicht in den Fotos selbst zu sehen, jedoch in Filmen.

» Der Bildschirm kann sich bei starker Lichteinstrahlung verdunkeln.

* Bei LED-Licht kann der Bildschirm flimmern.

 Bei der Aufnahme mit starken Lichtquellen ist u. U. ein violetter Balken im Bildschirm
sichtbar.

Den Bildern wird kein Datumsaufdruck hlnzugefugt

« Konfigurieren Sie die Einstellung [Dat.aufd. & 35). Beachten Sie, dass den
Bildern nicht automatisch Datumsaufdrucke hinzugefiigt werden, nur weil Sie die
Einstellung [Datum/Uhrzeit] konfiguriert haben (L[177).

» Datumsaufdrucke werden nur in den Aufnahmemaodi (L/199) hinzugefiigt, in denen
diese Einstellung konfiguriert werden kann (L35).

[%¥1] blinkt im Bildschirm, wgnn der Ausloser gedriickt wird, und es ist
keine Aufnahme méglich (L1 ]30).

[8] wird angezeigt, wenn der Ausloser angetippt wird (L[]34).
« Setzen Sie den Blitzmodus auf [¥] (L156).
- Stellen Sie eine hohere ISO-EmpfindIichkeit ein (L[150).

Die Aufnahmen sind unscharf.

* Tippen Sie den Ausléser an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn erst
dann vollstandig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen ([[24).

. Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet
(L1104).
 Setzen Sie [Lampeneinst.] auf [An] (L[]138).

 Stellen Sie sicher, dass nicht benétigte Funktionen, wie z. B. die Makrofunktion,
deaktiviert sind.

« Verwenden Sie firr die Aufnahme den Schérfenspeicher oder die AF-Speicherung
(L1154, 55).

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht

scharf, wenn Sie den Ausléser antippen.

* Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera
ordnungsgemal fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem
héheren Kontrast, bevor Sie den Ausldser antippen. Oder tippen Sie den Ausloser
mehrmals an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

 Setzen Sie den Blitzmodus auf [¢] (L156).

« Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L148).

 Passen Sie den Kontrast mit i-contrast an (.L150, 70).

 Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren ([ 149).
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Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.
» Setzen Sie den Blitzmodus auf [®)]. (_[134).
» Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (LI
* Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren
* Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.
Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (_[]30).
= Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (L[]
« Stellen Sie eine héhere 1ISO-Empfindlichkeit ein (LI150).
Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken
ausgewaschen.
* Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (C1104).
« Setzen Sie den Blitzmodus auf [®)]. ([[134).
Bei Blitzaufnahmen erscheinen auf dem Bild weie Punkte oder
ahnliche Bildartefakte.
» Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in
der Luft reflektiert wird.
Die Aufnahmen wirken koérnig.
- Stellen Sie eine geringere 1ISO-Empfindlichkeit ein (L[150).
* Hohe ISO-Empfindlichkeiten kdnnen bei einigen Aufnahmemodi dazu fihren,
dass Aufnahmen kérnig wirken.
In Motiven sind rote Augen zu sehen ([_[|36).

Setzen Sie [Lampeneinst.] auf [An] (-138), um die Lampe zur Rote-Augen-
Reduzierung ([4) fir Blitzaufnahmen zu aktivieren. Wahrend die Lampe

zur Rote-Augen-Reduzierung leuchtet (ca. eine Sekunde), kann keine Aufnahme
gemacht werden. Sorgen Sie dafir, dass Ihr Motiv in die Lampe zur Rote-Augen-
Reduzierung schaut. Verstarken Sie aufRerdem bei Innenaufnahmen die Beleuchtung,
und gehen Sie naher an das Motiv heran.

Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur (_[171).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange,
oder die Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.

« Fihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch ((174).
Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menii FUNC. sind
nicht verfiigbar.

* Die verfiigbaren Einstellungen hangen vom Aufnahmemodus ab. Nahere

Informationen hierzu finden Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi
verfiigbare Funktionen*, ,Meni FUNC.* und ,Aufnahmemeni® ({199 — 101).

Aufnehmen von Filmen

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird

unterbrochen.

» Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fiir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe
der abgelaufenen Zeit falsch ist, entspricht die Lange der Filme auf der Speicherkarte
der Aufnahmezeit (L1174, 104).

[@] wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird

automatisch beendet.

Der interne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht

schnell genug beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden MafRnahmen.

« Fiihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (L174).

« Verringern Sie die Bildqualitat ([[137).

» Verwenden Sie eine fir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete
Speicherkarte ([ ]104).

VergroBern nicht moglich.
« VergroBerungen sind nicht moglich, wenn Sie Filme im Modus [u] aufnehmen ([1143).

Wiedergabe
Wiedergabe nicht moglich.

 Bilder oder Filme kdnnen méglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn
der Dateiname oder die Ordnerstruktur per Computer geandert wird. Weitere
Informationen zu Ordnerstrukturen und Dateinamen finden Sie im Software-
Handbuch (L117).

Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

* Verwenden Sie eine Speicherkarte, fiir die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-
Formatierung durchgefiihrt haben (([174).

* Unter Umstanden wird die Wiedergabe von Filmen von Speicherkarten mit geringen
Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

* Wenn Filme auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden, werden
einige Einzelbilder u. U. Gbersprungen, und es findet mdglicherweise keine
Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Filmen wird kein Ton ausgegeben.
« Passen Sie die Lautstarke an (LL161) wenn Sie die [Stummschaltung] (L[173)
aktiviert haben oder der Ton des Films zu leise ist.

« Bei im Modus [&] aufgenommenen Filmen (_[143) wird kein Ton ausgegeben,
weil dieser Modus keine Tonaufzeichnung vorsieht.

!
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Speicherkarte
Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
« Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu (L[]11).

Computer

Es ist keine Ubertragung von Bildern auf einen Computer méglich.
Das Problem kann méglicherweise wie folgt durch eine Reduzierung der
Ubertragungsgeschwindigkeit gelést werden, wenn die Kamera (iber ein Kabel an den
Computer angeschlossen ist.

Driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln. Halten Sie
die Taste <MENU> gedriickt, und driicken Sie dann gleichzeitig die Tasten <a>
und <> Driicken Sie im daraufhin angezeigten Bildschirm die Tasten <4><p>,
um [B] auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste < >,

Eye-Fi-Karten
Es ist keine Ubertragung von Bildern méglich (_[]190).

I Bildschirmmeldungen

Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.

Keine Speicherkarte

< Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen
Sie die Speicherkarte mit der richtigen Ausrichtung ein (L]11).
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Speicherkarte gesperrt Exﬁ%ﬁgﬁs
» Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der gesperrten Position. Grundl d
Bewegen Sie den Schreibschutzschieber in die entsperrte Position (LL|11). 1 K;l:r:‘er:gen &l
Aufnahme nicht méglich Modus Smart
< Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte in der Auto
Kamera eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung Andere
ein (LL]11). Aufnahmemodi
Speicherkartenfehler (_74) 4 Modus P
« Wird die Fehlermeldung auch dann angezeigt, nachdem eine unterstiitzte _
Speicherkarte formatiert (L112) und in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde, 5 Wiedergabemodus
wenden Sie sich an den Canon Kundendienst (L[]11). e
Zu wenig Speicher 6 Einstellungsmenii
» Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen '
Bilder speichern ([[128, 39, 47) oder bearbeiten zu kénnen (169 — 71). 7 Zubehor
Léschen Sie nicht benétigte Bilder (L[167), oder setzen Sie eine Speicherkarte
mit ausreichend Speicherplatz ein (([111). Anhang

Akku aufladen (L1 ]10)

Kein Bild vorhanden

» Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben
werden kénnen.

Schreibgeschiitzt! (_[]65)

Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu groR/

MOV-Wiederg. nicht méglich/MP4-Wiederg. nicht méglich/RAW

< Nicht unterstitzte Bilder oder beschadigte Bilder kénnen nicht angezeigt werden.

* Unter Umstanden ist es nicht mdéglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer gedndert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.
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VergroBern nicht moéglich!/Drehen unmdoglich/Bild nicht veréanderbar/
Modifizierung nicht moglich/Category zuordnen unméglich/
Bildauswahl nicht méglich.

Folgende Funktionen sind unter Umsténden nicht verfiigbar fiir Bilder, die bereits
per Computer bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geéndert
wurden, oder die mit anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stern (*)
gekennzeichnete Funktionen stehen nicht fiir Filme zur Verfiigung.

VergroRern* (L[164), Drehen ([1168), Bearbeiten* (L 169 — 71), Druckliste*

(L186) und Fotobuch-Einstellungen* (-188)

Zu viel ausgewahlt

« Die Einstellungen fir Druckliste (/[186) oder Fotobuch-Einstellung (-/188)
konnten nicht ordnungsgeman gespeichert werden. Verringern Sie die Anzahl der
ausgewahlten Bilder, und versuchen Sie es erneut.

Fehler in der Verbindung

« Aufgrund der groRen Menge der auf der Speicherkarte gespeicherten Bilder (ca. 1.000)
konnten keine Bilder gedruckt oder auf den Computer (ibertragen werden. Verwenden
Sie einen handelstiblichen USB-Kartenleser zum Ubertragen der Bilder. Setzen Sie die
Speicherkarte zum Drucken in den Kartensteckplatz des Druckers ein.

Name falsch!

Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden, weil
die héchstmogliche Ordnernummer (999) fuir das Speichern von Bildern auf der Karte
und die héchstmdgliche Bildnummer (9999) fur Bilder in Ordnern erreicht wurden.
Andern Sie im Menii [{1] die Option [Datei-Nummer] in [Autom.Riickst] (L[ 175),

oder formatieren Sie die Speicherkarte ([1174).

Objektivfehler
« Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es sich bewegt,

oder wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen Umgebung verwenden.

* Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschéadigte Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon
Kundendienst.

Kamerafehler gefunden (Fehlernummer)

* Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird, wurde das
Bild méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im Wiedergabemodus.

= Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschadigte Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer (Exx),
und wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Dateifehler

« Korrektes Drucken (L1]83) ist fiir Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder, die
mithilfe der Computersoftware geandert wurden, unter Umsténden nicht méglich,
selbst wenn die Kamera an den Drucker angeschlossen ist.
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Druckerfehler

« Prifen Sie die Papierformateinstellung (.L185). Wenn diese Fehlermeldung
angezeigt wird, obwohl die Einstellung richtig ist, schalten Sie den Drucker aus
und wieder ein, und nehmen Sie die Einstellung an der Kamera erneut vor.

Tintenauffangbehalter voll

« Wenden Sie sich an den Canon Kundendienst, um um Unterstlitzung fiir
den Austausch des Tintenauffangbehalters zu bitten.
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B Aufnahme (Informationsanzeige)

®9 ©® G|D® B®

@® Akkuladestand
(LH97)

@ WeiRabgleich
(LL151)

® Auslésemodus
(L152)

® Eco-Modus
(1135, 57)

® Selbstausléser
(L1133)

® Verwacklungs-
warnung (L130)

@ Lichtmessverfahren

(L1149)

Eye-Fi-Verbindungs-

status ([[190)

® Auflésung ([1136)

Verbleibende
Aufnahmen
(LL1104)

@ Filmqualitat
(L1137)

@ Verbleibende Zeit
(LL1104)

@ Digitalzoom
(L1132)

AF-Rahmen
(LL153)

@ Fokussierbereich
(L1152, 53),
AF-Speicherung
(LI155)

Aufnahmemodus
(L1199), Szenen-
symbol (L1131)

@ Blitzmodus
(L1134, 56)

Rote-Augen-
Korrektur (L[136)

Datumsaufdruck
(LL135)

@ |SO-Empfindlichkeit
(LL150)

@ j-contrast ([]50)

@ Gitternetz (L[157)

@ AE-Speicherung
(L1149), Blitzbe-
lichtungsspeiche-
rung (-156)

< Akkuladestand

@ Verschlusszeit

@ Blendenwert

@ Zoombalken
(LH97)

@ Blinzelwarnung
((1137)
Zeitzone ([176)

Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen
zum Ladezustand des Akkus angezeigt.

Anzeige Details
{v74) Ausreichend geladen
{71 Etwas entladen, aber noch ausreichend

(Rot blinkend)

Fast leer; laden Sie den Akku bald auf

[Akku aufladen]

Leer; laden Sie den Akku auf

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

!

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 Zubehér

Ubersicht
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a Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige)

)
®
@
®
®
@

@ Filme ® Ubertragen per
(L1129, 61) Eye-Fi (L1190)

@ Aufnahmemodus Akkuladestand
(L1199) (LL197)

® 1SO-Empfindlichkeit @ Lichtmessverfahren
(2150), Wieder- (1149)
gabegeschwindigkeit @ Ordnernummer —
(LH143) Dateinummer

@ Belichtungskorrek-
turstufe ([[48)
® WeiBabgleich

(L75)
@ Nummer des aktuell
angezeigten Bilds /

(1151) Gesamtanzahl der
® Histogramm Bilder
(L1162) @ Verschlusszeit
@ Bildbearbeitung (Fotoaufnahmen),
(169 - 71) Bildqualitat / Bild-
Auflésung (L136), frequenz (Filme)
MOV (Filme) (EH37)

@® Blendenwert
Blitz ((1156)
@ Fokussierbereich
(t1152, 53)
Dateigrofe
Fotoaufnahmen:
Auflésung (L11104)
Filme: Wiedergabe-
zeit (L11104)
Bildschutz ([1165)
Rote-Augen-
Korrektur
(L1136, 71)
@ j-contrast
(L1150, 70)
@ Datum/Uhrzeit der
Aufnahme (L[112)

®®

« Einige Informationen werden bei Anzeige von Bildern auf einem Fernseher
maéglicherweise nicht angezeigt (_[181).

< Ubersicht iiber die Filmsteuerung in “Anzeigen” ([161)

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

!

© |Beenden
P |Wiedergabe Egﬁ%ﬁgﬁs
|’ Zeitlupe (Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die Wiedergabegeschwindigkeit 1 Grundlagen der
anzupassen. Ton wird nicht wiedergegeben.) Kamera .
| |Zurickspulen® (Halten Sie die Taste <@> gedriickt, um kontinuierlich ‘Iz\llotdus Smart
zuriickzuspulen.) ;L
Andere
dl Vorheriges Bild (Halten Sie die Taste <> gedriickt flir einen schnellen Riicklauf.) Aufnahmemodi
:
I |Nachstes Bild (Halten Sie die Taste <> gedriickt fiir einen schnellen Vorlauf.) 4 Modus P
> Vorspulen* (Halten Sie die Taste <> gedriickt, um kontinuierlich vorzuspulen.) 5 Wiedergabemodus
o Wird angezeigt, wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen Drucker P
angeschlossen ist (L]83). 6 Einstellungsmenii
:
* Zai ; .
Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an. 7 Zubehér
» Wahrend der Filmwiedergabe kénnen Sie mit den Tasten <{><p> vor- Anhang

oder zurtickspulen.

Ubersicht
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,’ In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen |

Aufnahme-
modus AUTO P LIVE (&) ® &

(%3

D242 P § s
Funktion
Blitz (/[134, 56)

I
ofo|0o|0
olo|o|0O
|
(o]
(o]
I
o
(e]
(e]
(o]
(o]
(o]
o
|
(e]

@& [w s

AE-Speicherung/
Blitzbelichtungs-
speicherung*?
(L1149, 56)
AF-Speicherung _ N O O O O O O O e
(1155) o| O (e}
Eco-Modus (135, 57)
[Ein/Aus | o]o] o]o|lo]o|o]o]o|o]o|o]o|o]o]o
Bildschirmanzeige

Keine Infor-
mationsanzeige

Informationsan-

O[O0 - |O0lO|-|O|-|-|-|-|O|O|O|O|O

O |0| O |Of|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

zeige
O Verfiigbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

*1 Nicht verfligbar, aber wird in einigen Féllen in [#2] gedndert.
*2 Die Blitzbelichtungsspeicherung ist im Blitzmodus [®] nicht verfiigbar.

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 Zubehér

Ubersicht
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® Menii FUNC.

Aufnahme-

modus AUTO P LIVE (2) % &2

Funktion
Belichtungskorrektur

(LL148)

[ ]el ~ Jolele

1SO-Empfindlichkeit ((1150)

liSo]
AUTO

isofisofisoRisofisol
100 200 400 800 1600

Weiflabgleich (/1 151)

B

i Y7
2@~ -@-mn owr B
|,.~ o -$: el ]

g

Ausldésemodus ([[152)

o0&

Selbstausléser ((133)

(53

(0]

< €3 €8

(e}

Selbstauslgser-Einstellungen ([

Vorlauf*?

e}

Aufnahmen*?

(0]

Lichtmessverfahren (L149)

)

(0]

30

Aufnahme-

modus AUTO P LIVE (2) D

Funktion
Auflésung (L136)

oD dR2WP g

*.

*J

L

o

M1M2

S

(@)

W]

(@)

Filmqualitat ((1137)

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

T

© |o]

(e]

[o]o]o[o]o

O|O|O|O|O|O|O

Fokussierbereich (152, 53)

'y

(@)

Wk

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.

*1 Einstellungen [Dunkel — Hell]
*2 Kann in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl erméglichen, nicht auf
0 Sekunden eingestellt werden.
*3 Eine Aufnahme (nicht &nderbar) in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl

ermdglichen.

*4 Wird mit der Auflésungseinstellung synchronisiert und automatisch

festgelegt ([[143).

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 Zubehér

Ubersicht
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@3 Aufnahmemenii

Deckblatt

!

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

Aufnahme- Aufnahme- . Inhalt: Grundlegende
modus AUTO P LIVE (&) D &2 modus AUTO P LIVE (&) D 2 ¢ O & @ 4 & ¥ § Funktionen
Funktion Funktion Grundlegendes
AF-Rahmen ((153) Bildiiberpr. nach Aufn. (L)59) :Ha“db“"h
Gesicht/AIAF*! O [0 O|O|O O|0|0|0O Aus/
Verfolg. AF - ol o oo olo|ol|o ) Schnell/ Grundlagen der
Mitte —|olo oo olo|o|o Depiay-2%e<’ | o |o| o |o|o|o|o|o|o|o]o|o|o T Kamera
Digitalzoom ([[132) 8 Sek./ Modus Smart
An o Halten Auto ,
Andere
Aus - Display- gl;a" ©]0/0|0]0|0]|O|O]O]OJO]O|O Aufnahmemodi
AF;l:eId Lupe ([1158) inform. | 21 - |ol o |o|o|o|o|lo|o|o|o|olo 4 Modus P
n _
Blinzelwarnung ([137)
Aus (@] i
S AF (050 An ololo -Tololol=T-T-T-Tolo 5 WledergabemodusI
ervo L
™ —~ Aus 7 o |ol ofo|lolo|lo|o|of[olo|o]o 6 Enstelungsmeni
Aus*? o) Gitternetz (LI157) :
Kontinuierl AF (155 An - [o] o [o]o[o]o|o|o[o[ofo]o 7 zubehér
ontinuierl. AF (155) Aus o0 |o| o |o|o|o|o|o|o|o|o|o|o

An

o

Aus

Lampeneinst. ((1138)

An o

Aus o
Rote-Aug.Korr. (L[136)

An O

Aus O
i-contrast ([[150)

Auto O

Aus -

Dataufd. & (1135

Aus O |0l O |O|O|O|O|O|O|O|O|O]fO

Datum/

Datum & Zeit O 10| O [—[010|-|-|-|~|7|7|~

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.

*1 Falls Gesichter nicht erkannt werden, weicht die Funktionsweise je nach
Aufnahmemodus ab.
*2 [An], wenn eine Bewegung des Motivs im Modus [AUTQ] erkannt wird.

Ubersicht
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®¢T Einstellungen-Menii

B Druck-Menii

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite
Stummschaltung 173 Formatieren 1174 Drucken - Auswahl I16schen (1188
Lautstarke 173 Datei-Nummer 175 Wahl Bilder & Anzahl (1187 Druckeinstellungen (186
Tipps & Tricks 173 Ordner anlegen 175 Auswahl aller Bilder (1188
Datum/Uhrzeit 112 Videosystem (1181 - .

e Wiedergabemodus - FUNC.-Menii
Zeitzone (176 Eye-Fi-Einstellungen [190

i Eintra Siehe Seite Eintra Siehe Seite
Obj.einfahren (1175 eI e Lodo 77 ° ’
_g 9 Drehen [1168 Movie abspielen (1161

Stromsparmodus [1]23, 76 Sprache [:}3 114

Schiitzen (1165 Bildsuche (1163
LCD-Helligkeit 173 Grundeinstell. [1178

Drucken (1186 Diaschau (164
Startbild (1174
®'¥] Wiedergabe-Menii

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite
Diaschau (164 Rote-Augen-Korr. (71
Léschen 167 Grole anpassen [1169
Schitzen (1165 Autom. Drehen (1169
Drehen 168 Wiedergabe [1161
Fotobuch-Einstellg. (1188 Ubergang [T161
i-contrast (1170

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 Zubehér

Ubersicht
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Diese Kamera ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Lassen Sie sie
nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken Sto3en aus.

Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von Magneten
und anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische Felder erzeugen,
da dies zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von Bilddaten fiihren kann.

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie

z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben oder
UbermaRige Krafteinwirkung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms niemals
Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln.

Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie sich
bei hartndckigem Schmutz an den Canon Kundendienst.

Zur Vermeidung von Kondensation in der Kamera nach plétzlichen
Temperaturanderungen (wenn die Kamera aus einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht wird) legen Sie die Kamera in einen
wasserdichten, wiederverschlieBbaren Kunststoffbeutel, und lassen Sie
sie sich langsam an die neue Umgebungstemperatur anpassen, bevor
Sie sie aus dem Beutel entnehmen.

Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich Kondenswasser
gebildet hat. Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.
Entnehmen Sie den Akku und die Speicherkarte, und warten Sie, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die Kamera wieder verwenden.

Soll der Akku langere Zeit aufzubewahrt werden, verbrauchen Sie die
restliche Ladedauer des Akkus, entnehmen Sie ihn aus der Kamera, und
legen Sie ihn in einen Kunststoffbeutel oder einen ahnlichen Behalter.
Das Aufbewahren eines nur teilweise entladenen Akkus Uber langere Zeit
(ca. ein Jahr) kann sich nachteilig auf seine Lebensdauer oder Leistung
auswirken.

Effektive Anzahl
der Pixel (Max.)

Brennweite des
Objektivs

LCD-Monitor
Dateiformat

Datentyp

Schnittstelle

Stromversorgung

Abmessungen
(geman CIPA-
Richtlinien)
Gewicht (geman
CIPA-Richtlinien)

!

Deckblatt

Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise

ca. 16 Mio. Pixel

Inhalt: Grundlegende
Funktionen

5-facher Zoom: 5.0 (W) —25.0 (T) mm
(Aquivalent zu Kleinbild: 28 (W) — 140 (T) mm)

TFT-LCD-Farbmonitor, 6,8 cm (2,7 Zoll)
Effektive Anzahl der Pixel: ca. 230.000 Punkte

Kompatibel mit dem Design rule for Camera File system
und DPOF (Version 1.1)

Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

- Modus Smart
Fotoaufnahmen: Exif 2.3 (JPEG) Auto
Filme: MOV (Bilddaten: H.264; Audiodaten: Linear PCM (Mono)) Andere
Hi-speed USB Aufnahmemodi
Analoger Audioausgang (Mono)
Analoger Videoausgang (NTSC/PAL) 4 Modus P

Akku NB-11L
Netzadapter ACK-DC90

5 Wiedergabemodus

97,7 x 56,0 x 20,9 mm

ca. 125 g (einschlieRlich Akku und Speicherkarte)
ca. 110 g (nur Kameragehéuse)

6 Einstellungsmenii

7 Zubehér

Ubersicht
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< Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer

Anzahl der Aufnahmen ca. 220

Im Eco-Modus ca. 300

Filmaufzeichnungszeit*' ca. 50 Minuten

Reihenaufnahme*? ca. 1 Stunde, 30 Minuten

Wiedergabezeit ca. 5 Stunden

*1 Zeit basierend auf den Standardkameraeinstellungen bei Verwendung normaler
Funktionen, wie Aufnehmen, Anhalten, Ein- und Ausschalten der Kamera und
Zoomen.

*2 Verfligbare Zeit bei mehrfacher Aufnahme der maximalen Filmlange (bis Aufnahme
automatisch endet).

« Die Anzahl der méglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien der Camera
& Imaging Products Association (CIPA).

« Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der Aufnahmen und die
Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

* Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku.

< Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte

AufiBelng Anzahl der Aufnahmen pro Speicherkarte (ca.)

8GB 32GB
L (Gros) 1903 7684
16M/4608x3456
M1 (mittel 1) 3721 15020
8M/3264x2448
M2 (uittel 2) 12927 52176
2M/1600x1200
S (Kiein) 40937 165225
0.3M/640x480
] (Breitbild) 2531 10219
4608x2592

« Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen und

koénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich ausfallen.

< Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Bil lits
ildqualitat 3GB EICE
m 49 Min. 15 Sek. 3 Std. 19 Min. 00 Sek.
m 1 Std. 28 Min. 53 Sek. 5 Std. 59 Min. 05 Sek.

« Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen und
kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich
ausfallen.

« Die Aufnahme wird automatisch angehalten, sobald die DateigroRRe eines Films 4 GB
erreicht oder die Aufzeichnungszeit bei Aufnahme im Modus [hﬁ[‘]] 29 Minuten und
59 Sekunden oder bei Aufnahme im Modus [m] ca. 1 Stunde betragt.

« Bei einigen Speicherkarten wird die Aufnahme unter Umstanden beendet, bevor
die maximale Filmlange erreicht wird. Die Verwendung von SD-Speicherkarten
der Speed Class 6 oder schnellerer Speicherkarten wird empfohlen.

< Blitzbereich

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

!

i

5 Wiedergabemodus

|

Maximaler Weitwinkel (%) 50cm-3,0m 6 Einstellungsmend
Maximale Teleeinstellung (C41) 1,2m-20m 7 Zubehor
< Aufnahmebereich
Aufnahmemodus Fokussierbereich Maximale(%\;eitwinkel Teleeihr’::z:r:rlrz @) [Ubersmht
AUTO - 3 cm — unendlich 1,2 m — unendlich
vy 5 cm — unendlich 1,2 m — unendlich
Andere Modi ¥ 3-50cm -
'\ 3 m —unendlich 3 m —unendlich

* Nicht in einigen Aufnahmemodi verfigbar.

<>
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- Reihenaufnahmengeschwindigkeit

Aufnahmemodus Geschwindigkeit
P ca. 0,8 Bilder/Sek.
34 ca. 2,9 Bilder/Sek.

= Verschlusszeit

Modus [AUTQI, automatisch

eingestellter Bereich 1-1/2000 Sek.

Bereich in allen Aufnahmemodi 15— 1/2000 Sek.

I Zeitautomatik

f/Anzahl /2.8 /7.9 (W), /6.9 / /20 (T)

< Akku NB-11L

Typ:

Nennspannung:
Nennkapazitat:
Ladezyklen:
Betriebstemperaturen:
Abmessungen:
Gewicht:

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
3,6 V Gleichspannung

680 mAh

ca. 300 mal

0-40°C

34,6 x40,2 x 5,2 mm

ca.13g

- Akkuladegerit CB-2LF/CB-2LFE

Nenneingangsleistung:

Nennausgangsleistung:

Ladezeit:
Ladeanzeige:

Betriebstemperaturen:

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz)
8 VA, 0,07 A (100 V) — 0,04 A (240 V)
42V/041A

ca. 2 Std. (bei Verwendung von NB-11L)
L&dt: Orange/Vollstéandig geladen: Griin
(System mit zwei Anzeigen)

5-40°C

* Alle Daten basieren auf von Canon durchgefiihrten Tests.

= Anderungen der technischen Daten oder des Designs der Kamera

vorbehalten.

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

!

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii
.

7 zubehsr
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AE-Speicherung .........ccccoceeeevevconennans 49
AF-Rahmen
AF-Speicherung...
Akku
Aufladen.
Ladestand ..
Stromsparmodus.. .
Akkuladegerat............ccoooviveiiiiiiens 2
Akkus — Datum/Uhrzeit
(Speicherbatterie)
Stromsparmodus..........c.ccceveieuene
Anpassen der BildgréRe...
Anschluss

Anzeige auf einem Fernsehgerét ........ 81

ANZEIGEN....c.oiiiiiiiiiiee s
Anzeige auf einem Fernsehgerét.
Bildsuche 63
Diaschau .... 64
Einzelbildwiedergabe . 15
Index ... 62
VergroRerte Anzeige .. 64

Auflésung (BildgroRe)

Aufnahme
Aufnahmeinformationen ....
Datum/Uhrzeit der
Aufnahme — Datum/Uhrzeit

AusIOSemMOodUs ..........ccoceveiiiiriicies 52

Automatikmodus
(Aufnahmemodus)..

AV-Kabel

B

Belichtung
AE-Speicherung.....
Blitzbelichtungsspeicherung
Korrektur

Bilder
Léschen
Schiitzen von Bildern ...
Wiedergabe — Anzeigen

Bildschirm
Menl — Menli FUNC., Menl
Spracheinstellung...
Symbole..... ... 97,98

Bildwirkung - Live (Aufnahmemodus)....41

Blinzelwarnung .........cccocveeeiiiicncnne 37

Blitz

Deaktivieren des Blitzes...
Blitzbelichtungsspeicherung...
Breitbild (Auflésung)

D
Datei-Nummerierung .........ccccoceeveevenne 75
Datum/Uhrzeit

Einstellungen....
Hinzufligen
von Datumsaufdrucken ....
Speicherbatterie ..
Zeitzone ....
Diaschau

Digitalzoom.......ccocovviiiiiiiicicee

Drehen von Bildern..

Drucken .......ccocvvviiiiiiiiieieieeeee

Eco-Modus .......cccoeviiiiiiiiiiiiee 35, 57

Exzellente Bildqualitat
— Kompressionsgrad (Bildqualitat)

Eye-Fi-Karten .......c.cccooeoiiiiinnn. 2,90
F
Farbe (WeiRabgleich).........ccccoeevenienne 51
Farbverstarkung (Aufnahmemodus).... 42
Fehlerbehebung .........ccccccoeviiiinnne 93
Fehlermeldungen..........ccccooeeieiinnene 95
Feuerwerk (Aufnahmemodus)............. 40
Filme
Aufzeichnungszeit....................... 104
Bildqualitat
(Auflésung/Bildfrequenz)............... 37

Fischaugeneffekt (Aufnahmemodus)... 42
Fokussierbereich

Unendlich ...
Fokussierung
AF-Feld Lupe .......cccoovvrraenne 58, 59
AF-Rahmen
AF-Speicherung
Servo AF
Fotobuch-Einstellung..........ccccoeeieiene 88

G
Gesicht/AiAF (AF-Rahmenmodus)
Gesichts-Timer (Aufnahmemodus)...... 45
Gitternetz

Grundeinstellungen ...

H
Handschlaufe — Schlaufe

i-contrast
ISO-Empfindlichkeit...

K
Kamera
Grundeinstellungen.
Kontrollleuchte .
Kreative Filter (Aufnahmemodus)........ 42

L
Langzeitbelichtung
(Aufnahmemodus)..
Lieferumfang.... .2
Lichtmessverfahren

LOSCheN ..o

Makro (Fokusmodus).

Mauneller Weilabgleich...
Menii

Grundlegende Funktionen............. 26
Tabelle ... 99

!

Deckblatt
Vorbemerkungen und
rechtliche Hinweise
Inhalt: Grundlegende
Funktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Modus Smart
Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Wiedergabemodus

6 Einstellungsmenii

7 zubehsr

8 Anhang
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Menii FUNC.
Grundlegende Funktionen............. 25
Tabelle.... 100, 102

Miniatureffekt (Aufnahmemodus) ........ 43
Mitte (AF-Rahmenmodus)
Monochrome (Aufnahmemodus)...

P

P (Aufnahmemodus)..........ccccoeeveirnne 48

PictBridge

Portrat (Aufnahmemodus) ... 40

Postereffekt (Aufnahmemodus)........... 42

Programm-AE..........ccooiviiiiieieeee 48
R

Reihenaufnahme ...........cccoccoiiiine 52

Reisen mit der Kamera...........cccccceuee. 76

Rote-Augen-Korrektur ................... 36, 71
S

SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten

— Speicherkarten

Selbstausloser ..o 33

2-Sekunden-Selbstausléser .......... 33

Einstellen des Selbstauslésers ..... 34

Gesichts-Timer

(Aufnahmemodus)...
Servo AF .
Scharfenspeicher..........cc.ccoooveiieienenn. 54
Schlaufe
Schnee (Aufnahmemodus)..

Schneiden
Anpassen der BildgroRe...
i-contrast ...
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VORSICHT

ES BESTEHT DIE GEFAHR EINER EXPLOSION, WENN EIN FALSCHER AKKUTYP
VERWENDET WIRD. VERBRAUCHTE AKKUS SIND ENTSPRECHEND DEN
ORTLICHEN BESTIMMUNGEN ZU ENTSORGEN.

“ Hinweise zu Marken
* Das SDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

* Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

“ Hinweis zur MPEG-4-Lizenzierung

« This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

“ Haftungsausschluss

* Dieses Handbuch darf ohne die Genehmigung von Canon weder ganz
noch teilweise nachgedruckt, Gibertragen oder in Informationssystemen
gespeichert werden.

« Canon behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs jederzeit
ohne Vorankiindigung zu &ndern.

* Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kénnen sich vom
tatsachlichen Gerat unterscheiden.

¢ Ungeachtet des oben Gesagten tbernimmt Canon keine Haftung fiir
Schéaden infolge falscher Bedienung des Produkts.
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